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Vojtéch Kucera

Variace

Hlavné to stihnout véas!
Hlavné to stihnout véas!
Batoh, hiil, taska, kli¢,

vlak jesté jede: ruka na klice.

A zatim panti sedi, je a zpivd,
zpivd si tise, zpivd falesné —
Slysi ji chlap a rum a chlap

a vlak jesté jede: ruka na klice.

Krajina toci se ke vzddlenému bodu,
toci se silnice od zahrad az po dim,
toci se batoh, hil, taska, klic, pant,
cas, rum, chlap, chlap, ruka na klice.

Nehybnost (MaPa, 2010)

LITERARNI OBTYDENIK

Pavel Zdrazil (nar. 11. 9. 1965 v Méstci Kralove) détstvi prozil v Nymburce, kde vystudoval gymnazium, pak vystridal riizna zaméstnani a brigady
(ucitel, topi¢, nocni hlida¢, uklize¢, prodejce knih, restaurator), v soucasné dobé se vénuje psani, pozlacovani, bylinkarstvi a chovu koz. V naklada-
telstvi 7riton knizné vydal Divoké vily (1991), .‘flﬁem do mésice (1992), Vsecko je mozné (1994), Ohriové hasné (1996), Kameny bohii - Soutéska (1996),
Tisice let v jednom tepu (1999), Pohadkovey dédys (2002), Salamandri veselice (2011), shorniky Kroky ze tmy (1996), Cesty sirani (1996), Kam az dosel,
to tam nasel (2008) a knihu milostné korespondence Bohumila Hrabala Budte tak hodna a vytihnéte rolety! (1999). Uzce spolupracoval s éasopisy
Inicidly a Revimitink.

ILUZE A ZKLAMANI

Nahlédnu-li letmo do tirdZe Easopisu
Inicidly, ktery vychazel v prvni polo-
viné 90. let, a zastavim-li se u jmen
z redakcni rady, jejimz clenem jsi byl,
prekvapi mé, jaka skupina, dnes znacné
nesouroda, se dokazala sejit a pripra-
vovat spolu literarni casopis - namat-
kou: Ludék Marks, Jiri Navratil, Pavel
Rajchman, Ji¥i Travnic¢ek, Jaromir
Typlt, Michal Viewegh... Co vas tehdy
spojovalo?

Asi ze vieho nejvic eldn a stejna citlivost
na urcité véci. Je pravda, Zze dnes uZ jsme
kazdy jinde. Stile se ale pfatelim s Pavlem
Rajchmanem, a i kdyZ piSe uplné jinak nez
j4, je mné jeho tvorba blizka. Bezesporu
hlavnim mozkem Inicidl byla Nada Macu-
rova, moudrd a inteligentni ddma, kterd

kazdé ¢islo promyslela, navrhla hlavni kos-
tru a formu ptispévki. Jednotliva ¢isla byla
tematickd, napt. Experiment a literatura,
Feminismus, Genius loci atd. Tenkrat se mezi
nékterymi z nds utvotilo dost hezké pratel-
stvi. Kdybych mél jmenovat, tak rdd vzpo-
mindm na Ewalda Murrera, Roberta Huju,
ktery je uz na pravdé bozi, Jakuba Rosena
a Terezku Cernou. Viechno vychazelo ze
spole¢ného veseli, za coz jsme mohli déko-
vat hlavné 90. letim, jeZ oplyvala takovou
zvlastni, svobodnou atmosférou. A naivi-
tou. To uZ se pak nikdy neopakovalo.
Byly pro tebe ,devadesitky” nééim
podobnym jako pro predchozi generaci
léta Sedesata?

Ja jsem ,mladej kluk®, v Sedesatych letech
jsem se teprve narodil, takZe jsem o nich jen

slychal vypravét a taky jsem si o té dobé dost
prostudoval. Tenkrat $la vlna celou zemé-
kouli, od hippikt pfes francouzské studenty
az po komouse s lidskou tvafi — ¢etl jsem
tfeba Learyho Zdblesky paméti nebo shrnu-
jici knihu o té dobé: CIA, LSD a revolta Sede-
sdtych let... Doel jsem k zavéru, Ze zhruba
kazdych dvacet t¥icet let se déje néco podob-
ného a Ze je to generacni.

Jak jsi nesl, kdyz v poloviné 90. let Ini-
cidly neslavné zanikly?

Skoda, ze zanikly. Ten ¢asopis uz mél
urcity nezaménitelny styl, originalni apravu
avychazela tam fada zajimavych textt. Celé
to vlastné skonéilo kvali penézim. Jako



DVAKRAT

HVEZDY POD PODRAZKOU

Potouchlé katastrofy, do nichz

Pavel Rezni¢ek vtahuje své aktéry

- bytosti i véci -, nezménily v jeho

nové sbirce svou povahu, ale dostaly
novy rozsah. Rozsifily se zaroven v lase
a v prostoru, po¢inaje tvodni basni: Ale co
hvézdy? Co hvézdy? Jsou to také psi? Hafani
rostou az ke hvézddm a sviti s nimi, hvézdy
padaji mezi ¢okly a uli se od nich $tékat.
Spolu se vzdalenymi prostory se tu setki-
vaji i rozdilné lasy: efemérni psi, nepa-
métné hvézdy. Jinde se zamo¥sky parnik
(¢ekajicina ,spdlené panenky z krematoria)
jmenuje Pterodaktylus (Stiznosti), v zavéru
basné Ugrofinové se odhali tajné pouto
mezi vlakem a... Véstonickymi Venusemi:
~Spdnek na picce prstu / Jako vyhaslé ohnisté
/ Probouzi viechny Véstonické Venuse / A ty si
lehaji na koleje pod vlak / Tak jako si v mlddi
lehaly pod chlapy“. V Cihelné se zas zjevi houf
kanibalt, kteti se vzapéti zméni v tlupu
krejé¢ich vracejici se ze schiize ROH; pravék
jde odbora#tim v patach stejné vlezle, jako
se kosmos plete mezi psy. Pokoj si nedd ani
sdm Stvotitel, ktery se pro zménu brat#i
- a trumfuje - s mladezniky: ,Polykat lidi
miiZe jen Deus absconditus / Anebo »Mladd
garda« ze stejnojmenného romdnu“ (Deus
absconditus).

V jiné basni je Buh p#imo osloven; autor
pohor$eny tim, Ze dal schopnost létat jen
ptakam (,poletuji nade mnou / jako jezek
v kleci nebo briliant za peci”), se na néj obraci
s z4dosti o napravu: ,,ZakaZ jim 6 Pane létat
/ A mne vyzdvihni na oblohu / Obaleného do
peri a asfaltu” (Zakazte jim létat). Tak jako
sondy do vesmirnych prostorlt a nepamét-
nych dob to bezpochyby souvisi s tim, Ze
Reznicek, narozeny 1942, zalinad vyhlizet
vlastni konec; nemini se ale proto s Bohem
udobtit, jako tolik jinych, naopak mu spild

~»T0 JSEM SI NEVYMYSLEL"

JMydlo z bisona neudélds,” tvrdi

zavére¢ny ver§ jedné bisné Pavla

Reznitka (nar. 1942) z letosni

sbirky Mizejici ve voliéte, a p¥itom
pravé tady mame kabaty z delfing, loutky si
lovi raky, hosté jsou nacpéni do lahve, roz-
¢arovany kecup pokfikuje a celd ulice pada
z okna. To v8e navic naoko s naprostym kli-
dem. Ale kdyZ jsme do toho vtazeni - jak se
z toho nezblaznit...?

Surrealismus, pfedevsim v literatufe, je za
prvé velkd zdhada. TotiZ v tom, jak k nému
pfistupovat, respektive jak surrealistickou
poezii vnimat. Jestli je to jen takova sranda
(a potom tedy - jak rozeznavat dobrou sur-
realistickou poezii-srandu od $patné), nebo
jestli prece jen hledat hlubsi podtext. Ten-
tokrat jsem si doopravdy oddechla, nebot
celek, sbirka, nepochybné ma vyznam, ma
nazor. Tedy, a¢koliv to nékdy muze vypadat
tak, Ze surrealistickd poezie je jen zvlastni
zvanéni nesmysld, ona neni. Zatimco tento
druh psani byval velkym objevem a uZzas-
nym experimentem, dnes je to také dobry
zpusob, jak u¢inné popsat souasny svét
a mnohdy stupidni lidské poé¢inani.

V tom nds znovu utvrzuje basnik Pavel
Rezni¢ek, jehoz posledni sbirka vysla
v nakladatelstvi dybbuk a ktery se v prin-
cipech jmenovaného sméru citi jako ryba
ve vodé. A protoZe dnesni spole¢nost je
trnem v oku vétSiny bdsnika, jeji kritiku
najdeme i v Rezni¢kovych prudce surrealis-
tickych versich. A je jediné dobfe, Ze je tu
také nékdo, kdo to dokaze délat s eleganci:
»Verejnd minéni soudi / Ze ryby nemaji ruce /
Podivejte se do zrcadla.“ (PFimo do cela, s. 38)

StéZejni je ve sbirce otdzka existence
(respektive neexistence). Casto vyuziva-
nym prostfedkem je zdména, pisobici bud
metaforicky, nebo ¢isté jako surrealisticky
prvek — zkratka takova hra. ,Ale co hvézdy?
Co hvézdy? / Jsou to také psi?“ (Semiramis,
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a vy¢ita, co se da - az to misty trochu nudi
a dostava topornost protiklerikalni agitky.
Ani smrt jej nicméné nevybizi k pokani, ale
k vysmésnym protestim, misto modliteb ji
zaklin jen svym reptavym, nezaménitelné
teznitkovskym huhlanim. A nddherné uzem-
fiujici konkrétnosti svych rouhavych obrazi:
wSmrtka neni Zddnd panimdma / S kterou bys
mohl smlouvat na trhu o kopu vajec // Smrt je
princezna a md dvé fajfky / V prdzdném domé
zdvihd do vyse petrolejovou lampu..." (Poémd-
rand nebesa).

Komplementarné k vyhledim do kosmic-
kych a ¢asovych dilek umi ostatné autor
nepfedvidané zaostfit na tak viedni ukony
a fakta, jako je vynageni odpadka (které mu
splyne snekone¢nym padénim lidi do hrobu)
nebo kupeni prachu pod sktini - odkud se
v Kabaretu fosforek, jedné z nejinspirovanéj-
$ich basni sbirky, odvine celd podivuhodna
vize: ,,Podivné krdlovstvi pod ski¥ini / Zdvéje
prachu a v nich krdl / [...] / To co kraluje pod
skrini // [...] / Krdl se ukryvd pred loutkami-
poleny / Posluhujicimi u kamen® — atd. az
k ptizna¢nému zavéru, kde se zemsky prach
znovu smisi s hvézdami: ,Mit hvézdu zasa-
zenou do podrdzky / A $lapat na ni kazdy den”.
V bésni Potémkin se stejné preludné zabyd-
luje ,zékulisni“ prostor $pajzky: ,Ve spizi
postavili kulisy / Méla prijet jakdsi vdzZend
osoba / A ubytovat se tam / Se vSemi kumpdny
od »Padlého stromu« // Pro¢ ty Potémkinovy
vesnice / Ve spizi kam se odklddaly vysavace
brambory prdzdné ldhve? // Na co to rozpraso-
vdni / lesni viiné jako v néjakém predméstském
biografu?“ Ani tim vsak jesté rejstiik sbirky
— a celé basnikovy poetiky — neni vycerpén;
Rezni¢ek se neomezuje ani na basné pojaté
jako zkratkovité nonsensové ptibéhy, smi-
chané z nehorazné odlehlych déji, na néz je
redukovan zalozkou knihy.

Neékteré texty — jako Ustav pro prestdrlé —
maji spis svobodu ujeté uvahy (,Md vrazda

s. 9) Ve sbirce Mizejici ve voliéfe je ndm mimo
jiné ptedhazovano, ze obycejné véci (napti-
klad htebiky) nejsou, zatimco na druhé
strané je tu mnozstvi téch neobycejnych,
které navic délaji neobycejné véci. Pfichazi
dokonce otdzka lidské existence. Tak tedy:
jsme? Nejsme? Anebo jinak — kdo z néas jsou
(jesté) lidé — a kdo ne?

V souvislosti s ,existenci“ jakozto slo-
vem bych si dovolila ¥ict, e by si Rezni¢ek
mozna mél dat pozor na nékterd opakovani
(kromé ,existence” a velijakych jejich odvo-
zenin dale naptiklad slovo ,lascivni®). Jak-
mile se takova slova, tim myslim slova dosti
vyraznd, v jedné sbirce opakuji, ubyva jim
podstatné na ptitazlivosti.

Pro Rezni¢kiv svét bizarnosti je charakte-
ristické také podryvani obecné uznavanych
pravd a autorit, coz je ve sbirce podtrzeno
jakymsi antinidbozenskym ténem, snad
zamérné prehnanym. Kostelnik tak vézni
nebohé véfici pfes noc a nebesa jsou ,,Pocmd-
rand ndpisy »Pdnbith je vil«" (Po¢mdrand
nebesa, s. 39). Nebo: ,Biih je obrovskd panna.
Kdo si chce s ni hrdt?” (Bez ndzvu, s. 14).
autoritou, a jedina, kdo poziva pot¥id jesté
trochu respektu, je smrt: ,Nesmrtelnost neni
nezmrznutelnost // (...) // Smrtka neni Zddnd
panimdma / S kterou bys mohl smlouvat na
trhu o kopu vajec.“ (Poémdrand nebesa, s. 39).

Bizarnost je podtrhovdna zvlastni styli-
zaci lyrického subjektu, jenz muze byt podi-
vinsky az sarkasticky hruby: ,,Byl jsem to jd /
Kdo podrazil nohu Emilu Zdtopkovi / P¥i mara-
thonu / Na olympiddé v Londyné 1948 // Celd
vyprava jela s pldcem domii / Ale jd jsem byl
jmenovdn / spravou hotelu® (Albert Speer na
biehu Sprévy, s. 11), jindy zase mravokarné
ironicky: ,Neomalenost prodavalil je zndmd
/ Jednou prijdu do krdmu / A misto térového
papiru/Miprodaji/ Losnua Mazridka® (Stanné
prdvo, s. 26). Ironie, nadsazka a p¥istup ,vie
je mozné“ nis nékdy ptivede az ke krajné
nepfedpoklddanym a podivuhodnym situa-
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pfibuzné? Ne Je na svété sama®), jinde stfi-
daji podivné ptibéhy jen matouci, Cisté
slovni (jazykové) eldny a skrumaéze, nebo
se s nimi aspon Uéinné spojuji. Zvlast puso-
bivé jsou ¢asto uvodni verSe basné, jejichz
tfistivost ¢tendfe rdzem podrobi jakémusi
iniciaénimu $oku: ,Moznd Ze ponorka /
Dramaticky se rozplyvajici ponocny / Chtél
bych mluvit s citrony maji husi kiizi“ (Baron
Claudius), ,Leknin uprostted jezirka / Pak
mu nezbyvalo nez se svalit” (Fish and chips).
Nedilné vysmésné a mélem extaticky vzru-
gené spojeni pojmu a slov — z nichz mé
Reznitek v oblibé i nezvyklé nebo podivné
pokroucené vyrazy, jimz sam sotva rozumi —
se jinde vynofi jako obludny meteor, ktery
,pfibéh” basné jen zradné protne z boku
a letmo jim proleti. Jeden z takovych mete-

cim a pou¢kdm: ,,Vlak zaptazen do autobusu
/ Ord autobusové nddrazi // Podej ruku tstred-
nimu topeni / Treba jsou to tvoji / zkamenéli
rodice.“ (Had, s. 22) P¥i¢emZ jsme paradoxné
zamérné ujistovani a usazovani vyroky typu:
,T0 jsem si nevymyslel / Je to pouhyich tFicet let
hodné lidi si na to pamatuje.“ (Setkdni, s. 52)

Otazku reality ailuze, kterd je ndm v knize
ptedhazovana, 1ze nakonec zodpovédét riz-
nymi zpusoby. Podivime-li se totiZ na véc
zkoumavé, zjistime, Ze to, co na nas pusobi
jako iluze, skryva ve svém jadru podivnou
realitu (jako by byl Rezni¢kiv surrealismus
z jedné &asti velkd, trochu divocej$i meta-
fora): ,Lasicka skdce na Mésic / Nedafi se ji to
Padd na hubu.“ (Lusknuti lusky, s. 46) Nepo-
znali jste v tom nékoho? Nenachazite v tom
jisté lidské vlastnosti? Najdeme i up¥im-
néjsi a obecnéjsi poznatky: ,Nekonecny kata-
rakt lidi / Kteti padaji z odpadkového kose do
popelnice / Kdyz vyndsim smeti u nds na dvote
/ Jak se do toho koSe dostali?* (Titanic, s. 49)
Recnické otazky nas navic vybizeji k Gcasti.
K myslenkové ucasti i jaksi psychologické.
Vime o nich? Zname je? Mame ty uboziky
v kosich a popelnicich litovat, nebo mezi né
dokonce patfime a jen si to nechceme pf¥i-
znat?

Pro odlehéeni situace prolozi oblas bas-
nik své kiiklavé verse humornymi pozndm-
kami typu: ,,Fantom je Sampon“ (Mezi botami,
s. 82), coz ndm uz tak dost peprné odvaznou
sbirku jesté trochu okofeni. Troufnu si ict,
Ze autorové poetice by ptisla na chut i fada
neoblomné konzervativnich ¢tenaia. Ale
jak je naldkat? Vidime, Ze se jedna o poetiku
nebojicnou, nechybi ji ten patfi¢né tragiko-
micky smysl pro humor a smysl pro presny
vybér slov.

Reznitktv surrealismus je ptsobivy, pies-
to knize vytknu dvé véci. Prvni poznamka,
kterou si nemohu odpustit, bude pattit
grafické upravé. Pismo pro ndzvy basni
bylo, pravdépodobné grafikem, zvoleno
ponékud nestastné, nebot rozlustit ho chvi-

orQ zazafi i v uz citované Cihelné, kde se
k sobé - ve spole¢né fronté na polévku -
doslova ptiva#i ,kopfivy a perhoreskujici
Bukovjanovd®. Zaumny slovni zmetek pti-
dany k jménu ne$tastné recenzentky Hosta,
ktera se o autora kdysi netaktné ottela
(a kter4 se tu za to musi pfedvadét hned ve
¢tytech basnich), staéi vytvotit nové zakli-
nadlo, schopné na rozdil od recenzentdi-
nych posudku pretrvat véky.

V recenzi doty¢né na Rezni¢ka bylo zvlast
trapné tvrzeni, Ze jeho bdsné nejsou dost
soucasné. Na textech posledni sbirky je
naopak napadné, jak ptesné s dnesni dobou
a jeji hrtiznou fragkou — nebo s jejim frasko-
vitym hororem - dokaZou rezonovat; pro-
vokativni svévolnost basni uz predem zahr-
nuje i $ilenstvi norského strelce nebo nicivy
amok britskych vyrostkt. Tam, kde se autor
s davérou svéfi jak sloviim, tak svym spon-
tdnnim vnitfnim hnutim, pronikd kniha
jesté kamsi jinam, do prostoru basnickych
dobrodruzstvi nezndmych dosud ani Rez-
ni¢kovi, ani poesii vibec. Kromé Kabaretu
fosforek je to i p¥ipad podivuhodné Bdsné,
kterou napsal primd# Karlach v sudu forma-
linu, nebo t¥i velkolepych radkd, jimiz se po
chmurné vizi jatek - jako trojim tfesknu-
tim - vzedme posledni baseri knihy:

Aktovku plnou podzimu jdu k jatkdm
Andél uz ¢ekd na rdnu palici
Do vazu

Zapomenuty Londyn mezi botami
Tovdrny hoti
Dorotami

Vzdor veri, v némz tvrdi ,Poezie mi byla
vzdy cizi* (Vrdna), vi Reznitek dobte jak to,
co je poesie, tak v ¢em spo¢iva baseri. Ur¢ité
lépe nez perhoreskujici Bukovjanova.

Petr Krdl

lemi vyZzaduje opravdu soustfedéni. Nékdy
neuskodi zbyte¢né nemodernizovat. Za
druhé: ve sbirce se objevuje fada jmen osob-
nosti a mist. Mame tu tedy jakési konkrétni
zachytné body ve shluku &ilené absurdity.
Jejich mnozstvi ale plisobi opa¢né — rusivé.
Premira ulic a jinych ndzvh mé ponékud
znervoziiuje. Vizte sami: ,U Rolls Royce
prince Charlese ajeho Zeny Camilly / Na Regent
Street kdyz projizdéli londynskou ctvrti / West
End / Dokonce jsem ani nezapdlil / Obrovsky
vdnocni strom / Na Trafalgar Square.” (Regent
street, s. 48)

Poutka na konec tedy zni: pro pristé
by neuskodilo neplést si poezii s mapou,
pak by bylo vse v potadku a jisté bychom
také viude trefili.

Michéle Baladrdnovd
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EJHLE SLOVO
&

CERTOVA OTOCKA

Rdna bych zrusil, zpivd v pisni Mikymauz
Jaromir Nohavica. Bat, jitra byvaji obcas
krugnd, zvlast prezene-li se to pfedchozi
veler s pitim. Utastnil jsem se nedavno
jedné svatby a jeden z hostd barvité popi-
soval druhy den po veselici svij ranni stawv.
Mou pozornost upoutal zajimavy obrat cer-
tova otocka, kteryzto frazém mi byl dosud
neznamy (stejné jako ho neznd Slovnik deské
frazeologie a idiomatiky, ba i jindy upovidany
stry¢ek Gugl tajemné ml¢i). Na mou otazku
mi dotyény vysvétlil, Ze k této narolné
kreaci se uchyluje postizeny kocovinik na
toaleté po alkoholové noci, pfepadne-li ho
akutni potteba jak horem, tak spodem — aby
to ¢lovék viechno stihl, nezbyva nez pouzit
pravé Certovu otocku. Ze sladit koordinaci
pohybt je po Certech tézké, je snad zby-
te¢né dodévat...

Michal Skrabal
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Obcdas se na svych vypravach za sou¢asnou
prézou setkdm s knihou, kterd ve mné vzbu-
zuje dojem, Ze autor sice narazil na zlatou
zilu a na maly krtcek se ptiblizil velké lite-
ratufe, avSak poskytnutou p#ileZitost nevy-
uzil. Vysledkem je literdrni hlusina, v niz se
ojedinéle a ndhodné zalesknou zrnka zlata.
Takovou knihou je mi i pfitomny romén
Alexe Koenigsmarka.

Cernd krev nélezi k historické proze tra-
di¢niho sttihu, tedy k Zdnru, ktery v posled-
nich desetiletich neni umeélecky p#ili§ pro-
duktivni a je vniméin spiSe jako soucast
literatury populdrni, nadéle viak tvircm
otevird nemalé fabula¢ni a vypravécské
moznosti. Tematicky se tento roman vraci
do ¢asu cisate Josefa, pojatych jako svét
,na rozhrani“. Proti nastupujicimu raciona-
lismu a moderni vife ve schopnost ¢lovéka
tidit spole¢nost k obecnému blahu autor
stavi fakt, Ze ani takovéto osvicenectvi
nezabrani tomu, aby lidé — od rabt az po
vladdce - i nadale byli jen figurkami v hrach
osudu. Zvlasté kdyz se zrodem Zurnalistiky
tyto hry osudu na sebe zacinaji brat i zcela
novou podobu a skute¢nd podstata svéta
za¢ind byt stile vice zakryvana jeho lZi-
vym, Glelové zmanipulovanym medialnim
obrazem, jenz jen prohlubuje zni¢ujici silu
socidlnich mechanismu zbavenych jakékoli
kontroly.

Impulzem k vypravéni na toto téma se
Koenigsmarkovi stala velmi temna histo-
rickd udélost: procesy s cikdny, ktet{ byli
za Josefa II. v mésté Korpona (v dnesni
slovenské Krupiné) obvinéni z lidoZrout-
stvi. Hrdinou p¥ibéhu pak autor u¢inil muze
jménem Bernard: novinafe, ktery tyto
procesy zpusobil, nebot to byl on, kdo si
historku o cikdnském lidoZroutstvi vymys-
lel a viceméné v Zertu ji situoval do zmi-
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Stojite za Literdrni dilnou, workshopem
otevienym zaéinajicim autoram - ti se
maji setkat ,s prednimi osobnostmi
ceské literarni scény”, které by jim
mély pomoct s jejich tvorbou. (Bas-
nickou dilnu povedou Petr Borkovec
a Ondiej Buddeus, prozaickou Radka
Denemarkova a Stanislav Beran.) V éem
se ma workshop lisit od vyuky psani na
literdarnich $kolach, co nového chcete
ucastnikim nabidnout?

Nechceme a nemiiZeme naucit za vikend
ucastniky psat, ale rddi bychom jim poskytli
prostor pro otevienou diskuzi a vzajemnou
inspiraci. Chceme nabidnout intenzivni
vikend pro ty, kdo to s psanim mysli alesponi
trochu vazné, nechtéji siléta platit Literdrni
akademii, pfesto se chtéji potkat s lidmi
se stejnym zdjmem. (Dilny koncipujeme
jako dlouhodobé, po nich bude nésledo-
vat neformalni setkdvani ve Fra, pfipadné
v MeetFactory.) Kurz povede hned nékolik

—

néného hornouherského méstecka, které
mu p#i navitévé zrovna nepadlo do noty.
Pokusil se totiz vyjit vstfic pozadavkim
trhu, tedy zaméstnavatelovu pozadavku
na zvyseni atraktivity, presnéji prodejnosti
novin, a vymyslel si drobnou ,bulvirni®
kuriozitku, na niZ navic po oti$téni ithned
zapomnél. Netusil oviem, Ze jeho vymysl
za pér let francouz$ti novinafi pfevezmou
jako naprostou pravdu a vysméji se jejim
prostfednictvim Rakousku, cisati a hlavné
zpusobu jeho vlady. A vibec uZ nemohl
tusit, ze tuto ,francouzskou® informaci p#i-
jme jako pravdivou také cisa¥ a rozhodne se
skandalni lidoZroutstvi ve své ¥isi razantné
vykofenit. Pogle do Korpony soudniho ured-
nika — homosexuélniho ctizadostivce, ktery
se rozhodne zavdécéit vrchnosti tim, Ze
najde to, co ma prikdzano najit. Za vyuziti
moznosti atrpného prava, které si Uhersko
navzdory josefinskym reformam state¢né
uchrénilo, tak zahaji rozsihlé vysetfovani,
jehoZ rezultitem budou stovky neuvétitel-
nych pfiznéni, a tudiZ také poprav.

A protoze vypravécova vile shodou okol-
nosti ve stejnou chvili do Korpony opét p#i-
vede i Bernarda, ma tento hrdina drobatko
problém. M4 se ptiznat ke 12i? A je mozné
rozbéhly mechanismus soudu zastavit? -
Bernard se o to spolu s pfekrasnou a sexual-
né zdatnou cikdnkou Arankou pokusi, nic-
méné poprav¢i masinerie ptidéleny tukol
dokondi. A kdyZz Bernard chce pravdu o udi-
lostech napsat a vydat, dlouhé prsty moc-
ného stitu tuto ,trapnou blamaz“ radéji
zametou pod koberec.

Omlouvam se za dlouhy popis déje, nic-
méné pfibéhova konstrukce patfi v Koenigs-
markové romanu k tomu nejzajimavéj-
gimu. Ocetuji ale také rozhodnuti pojmout
roman jako historickou mozaiku, jez zasadi
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lektord - co lektor, to trochu jiny styl, coz
vidime jako vyhodu oproti konkurenci. Je
to zdroven i ptilezitost k diskuzi pro lite-
raty samotné. Bude mozné probrat vlastni
tvorbu mezi ¢tyfma ocima i ziskat zpétnou
vazbu od ostatnich uastnikd. Nabizime
i kulturni program: planujeme divadlo
nebo hudebni vystoupeni. Kurz bude probi-
hat - pokud to pocasi dovoli - z¢4sti venku
v ptirodé, na rozdil od ,sedavych® kurza
v mistnosti, a sou¢asti programu ma byt
i geologickd prochidzka vedena Ladislavem
Zednikem. mis

ERRATUM ¢&. 14/2011
&

V minulém ¢isle Tvaru jsme sbirku Pavla
Ctibora Cizivilizace omylem recenzovali
jako oby¢ejnou Civilizaci (str. 21). Omlou-
vame se autorovi i ¢tendfram. red

ALEX KOENIGSMARK: CERNA KREV. AKROPOLIS, PRAHA 2011

ustfedni ptibéh a individudlni lidské osudy
do sirdiho kontextu ,doby“. Tragédie kor-
ponskych cikdnd a novinafova story se tu
proto kaleidoskopicky prolinaji se scénami
evokujicimi promény rakouské monarchie
za josefinskych reforem a anekdoticky p¥i-
pominajicimi atmosféru osvicenské Evropy
pted francouzskou revoluci. Tematizovan je
tu dobovy obdiv k Voltairovi, objevi se ale
téz vypravéni o prvnich paleontologickych
objevech nebo zdbavni historka o tom, jak
a kym byla objevena gilotina.

Vyjmenovano takto, mohlo by jit o zaji-
mavou prézu, odkazujici kamsi k Lionu
Feuchtwangeroviakjeho pojetihistorického
roménu. UZ vy$e jsem oviem naznacil, Ze se
autorovi tento ptislib nepodatilo adekvatné
naplnit, pfi¢emzZ se mi jen tézko pojmeno-
vava pro¢. Alex Koenigsmark je totiZ nepo-
chybné autor inteligentni, jeho vypravéc je
formalné pouleny a obratné vladne slovem
a myslenkou, ma smysl pro ndpad a pointu.
Jestli mu lze snad néco vy¢ist, tak jediné to,
Ze obcas zmatené vaha, zda ptibéh vypravi
z tehdej$i nebo dnedni perspektivy (netusi
tedy naptiklad nic o budouci existenci Slo-
venska, zato se ale blyskne pozdéjsi paleon-
tologickou terminologif).

Zisadnim nedostatkem p¥itomné prézy
se viak jevi jeji jisty intelektudlni chlad.
Zda se, ze autor nemd schopnost ulinit
vychozi fabula¢ni konstrukt Zivym a fungu-
jicim vypravénim - vypovédi, ktera by byla
schopna adresita zavést kamsi hluboko
pod jevovy povrch, do mist, kde jistoty pte-
stavaji byt jistotami a konverzace se méni
v drisavé tizani. Pted tizadnim dava autor
prednost disputacim v ,o0znamovacimu
modu“ a déjovym atrakcim, naptiklad p#i-
béhu lasky a vd$né mezi Bernardem a Aran-
kou, jejiz hrdy muz je navic ¢istou ndhodou

ZASLANO

AD TVAR é. 10/2011

Svét vytvoreny umélcem muZe zobrazovat
iluzi i realitu, pozitivni emoce i jejich proti-
klad... Bez kontrastu je obtizné nékteré mys-
lenky, jevy a emoce vyjadfit. Basnici a vitbec
umeélci se oviem boji banality, vyprazdné-
nych o$oupanych obrazi, vtiravé sentimen-
tality — tohle ve véetné hlouposti, trapnosti
a pokust zapusobit na city si mohou (zatim
beztrestné) dovolit politici, bulvarni média
aruzné tzv. lifestylové tituly...

Ve své rubrice se v textu Nezvaltv zapome-
nuty projev Jakub Vanicek vénuje vydani pro-
tokolt a refer4th (i nepfednesenych a dosud
nepublikovanych; editor Michal Bauer) z II.
sjezdu Svazu ¢eskoslovenskych spisovate-
14, ktery se konal v dubnu 1956 a z néhoz
bylo dosud zndmo pfedevsim vystoupeni
Fr. Hrubina a J. Seiferta. Zabyva se polari-
tou (nejen) v basnické tvorbé, a to z podnétu
Nezvalova proslovu, v némz basnik mluvil
hlavné o Franti$ku Halasovi, jehoZ se zastal
proti oficidlni kritice, t¥ebaze mu zaroven
vycital zalibu v kakofonii a pochmurnosti
(viz Dilo XXVI, str. 301-337).

Jakub Vaniéek pige: ,Co si dnesni kritika
neuvédomuje, je fakt, Ze s polistopadovym boo-
mem existencidlni poetiky, v niz je pfedepsdn
pfedevsim imperativ introspekce a deskripce
prozitku, se samosebou transferoval i spor
mezi Nezvalem (Stollem) a Halasem. Jinymi
slovy: v existencidlni poetice, jeZ je vice pochy-
bami nez jistotou, miize byt, resp. mél by byt
pFitomen také pdl opacny, tedy pdl, v némz je
obsazena, teceno Nezvalovymi slovy »velika
poezie svétova i stranickd v tom smyslu, Ze
adekvatnimi prosttedky vede boj za mir, za
lepsiho ¢lovéka a za §tastnéjsi budoucnost«.

(...) To, Ze tento pdl dnes ziistdvd neviditelny,”

pokracuje J. V., ,je dusledkem hromadné
amnézie. (...) S dikladnosti deratizéra zbavila
kritika béhem poslednich dvaceti let soucasnou
literaturu vseho stranictvi.“

Ackoli Vanicek ptipousti, Ze termin ,stra-
nickd poezie® je znaéné problematicky, svij

jedinym cikdnem, jenZ ptezil, protoze doka-
zal vzdorovat mudeni a neptiznal se.

Snad bych mohl Koenigsmarkav zpasob
psani ptirovnat k sudoku, tedy k tabulce,
kterou je tfeba na zdkladé nékolika zna-
mych vychozich prvkd vyplnit tak, aby
radky, sloupce i jednotlivé ¢tverce do sebe
vzdjemné matematicky zapadaly a obsa-
hovaly v3e, co obsahovat maji. S ohledem
na takovyto konelny efekt tudiz autora
piilid nezajimaji ,,zavadéjici“ jednotlivosti
ptibéhu. Lidé, postavy a jejich osudy mu
nejsou vyzvou k poznavini a problémem
k pojmenovéni, ale jen pusobivymi ,&sly®,
ktera je tfeba zaclenit na spravné misto.
Nedojimaji jej proto stovky popravenych.
Nepottebuje p#ili§ zkoumat a popisovat, jak
cikdni skute¢né mysleli, zili a umirali, nebot
si naprosto vystadi s jejich standardnim lite-
rdrnim obrazem. A stejnymi ,Cisly” v jeho
vypravéni jsou rovnéz Bernard, jeho krasna
milenka a jeji vzpurny partner, jakoz i cisa¥
Josef a fada dalsich vice ¢i méné vyznam-
nych figur a figurek. Autorova zru¢nost zpu-
sobuje, Ze ve vysledku je v tomto romédnu
vSechno presné tam, kde by to mélo byt,
nicméné ¢tendt presto citi, Ze nemd co do
¢inéni s zivymi postavami s vlastni psycho-
logii, s vlastnimi radostmi i trdpenim, ale
spie s loutkami napliiujicimi pfedem dany
autorsky zamér. Prili§ presvéd¢ivd navic
neni ani ,kontextovad® rovina vypravéni,
ktera obcas pisobi, jako by autor zapomnél,
Ze piSe roman, a odskod¢il si do nau¢né lite-
ratury faktu.

Zavér? Cernd krev je préza, jejiz autor
nemd potrebu svidét dramatické myslen-
kové zépasy, je viak schopen chytfe vymys-
let ptibéh a gikovné ilustrovat zajimavé
teze.

Pavel Janousek

text uzavira razantni avahou: ,Jestlize hor-
livy antikomunismus doposud znemozriuje
diskuzi o vyvojovych moznostech na urovni
ekonomiky ¢i spolecenského uspotdddni, pak
v literdrni kritice existuje stejnd prekdzka*.

Ne, to (kromé jedné citace) nepromluvil
mrtvy basnik — neni to prelud, ale zcela
soulasny a skute¢ny literarni kritik Jakub
Vanicek...

Vi nékdo, jak, jestli a pro¢ by se méla
v literdrni kritice jakkoli projevovat stra-
nickost? Co Gporny pozadavek stranickosti
zpusobil po roce 1948 bisnikiim, spisovate-
lam a mnoha dal$im umélcim, neni tieba
ptipominat. Autor se zminil o ,horlivém
antikomunismu® jako o spolecenském a lite-
rarnim jevu, ktery podle néj znemoziiuje
svobodnou diskuzi. Pokud jednim z jeho
projevt je trvaly odpor k ur¢itym slovim,
spojenim, terminim, sloganim ¢ heslam,
tak se pak ur¢ité mezi horlivé antikomu-
nisty zatadit mohu: boj za mir, §tastna
budoucnost, piony#i, svazici, zizkovské
Zeny, pozdrav Cest praci, milicionafi, t¥idni
nepftitel, obéanské vybory, domovni davér-
nice, soudci z lidu, udernici, hrdinové prace,
fadovi soudruzi oddani strané, kadrovi refe-
renti, zdvazky na pracovitich, brigddy socia-
listické prace... Uz jen tahle stru¢né ukazka
déva tusit, jak vsichni tehdy bojovali za
néco i proti né¢emu, byly to p¥iznaky, nebo
spi§ ptizraky doby... Pro toho, kdo vyrus-
tal a dospival v padesatych letech, je téméF
nemozné vnimat nékterd slovni spojeni
a pojmy neutralné — za ten ¢as, co tzv. socia-
lismus existoval, si bézny ¢lovék vypéstoval
hluboky odpor k frazim a klisé, ke viemu
fale$nému, ptedstiranému a prazdnému.
A v néjaké podobé tenhle zivotni pocit pre-
dal svym détem... Ani v ptipadé, Ze to tak
v kazdé rodiné nefungovalo, nedati se mi
u vzdélaného publicisty pochopit, Ze se do
Nezvalovych slov natolik vzil a rozvinul je
tak dovedné, jako bychom v téch padesa-
tych letech byli jesté dnes.

Eva Skamlovd
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ROZHOVOR

odnekud ze vrsku, dostanem pres drsku

ROZHOVOR S PAVLEM ZDRAZILEM

by to pfedznamenalo nastup doby, v niZ se
Jé jsem mél po sametové revoluci spoustu
iluzi, Ze vSechno bude fajn, a nakonec to
dopadlo tak, Ze se jen vyménila hlava Lenina
za svatou Kreditku. Ale ted ¢uju, ze p¥ijdou
boufte, socidlni ijiné, a budou jen pfedzvésti
jakési vymeény programu v mozku. Jako
kdyby tu uZ ta ¢tvrta dimenze byla, ale jesté
potad si hrala na dimenzi t¥eti... Kdybych to
mél vysvétlit na jemnohmotném ¢akernim
systému ¢lovéka, tak vlastné bricho, symbo-
lizujici ¢akru moci, je dnes mainstreamova
zalezitost. Myslim si ale, Ze to brzy skondi.
Tak jako jednotlivec se pfesune do Cakry
srdce, tak v ni ptistane i vét§inova spoleé-
nost. Co konkrétné ale tomu bude pfedcha-
zet, to si viibec netroufam fict.

Cim sis tu absenci spoluprace s literar-
nim casopisem v té dobé nahradil?

Po zaniku Inicidl jsem citil prazdno. Tehdy

mé hodné motivoval Stanislav Juhatk, $éf
nakladatelstvi Triton, ktery psaval pod pseu-
donymem Staso, a to tim, Ze mé nechal uspo-
radat dva sborniky. S tim prvnim, nazvanym
Kroky ze tmy, mi dost pomohl vzacny pan
- D. Z. Bor, diky nému jsem objevil tvorbu
nékterych, pro mé do té doby neznamych
vytvarnikd a spisovatel®; tenkrit jsem za
nim prosté zasel a on, jak byl vstticny ke
spousté mladych kumsty#a, tak neodmitl
ani mé. Na druhém sborniku Cesty $irdni se
podilel editorsky i Pavel Rajchman a Ewald
Murrer. Ménila se doba, ale ménili jsme se
i my. [luze byly pry¢, takZe jsme hledali jiné
alternativy nejen v tvorbé, ale i v Zivoté.

Zalistuji-li dnes Cestami sirdni, nemohu
se ubrinit dojmu, Ze ¥ada sbornika
7edm, které zacal o deset let pozdéji
sestavovat pravé Pavel Rajchman, je ze
stejného rodu - jako by na né navazo-
vala... Nebo se mylim?

Nemylis. Objevuji se tam dokonce i stejni
autoti. Mozna je to i tim, Ze jsme si s Pavlem
i ptes svou rozdilnost velmi blizci v ur¢ité
imaginativni poloze a Ze sdilime i podob-
nou energii. Kazdy jdeme na kopec jinou
stranou, ale na vrsku se fehtame spolu.

Maji v soucasné dobé tisténé sborniky
¢i antologie jesté smysl?

Vsechno ma smysl, a sbornik i tehdy,
kdyby ho ¢etli byt jen dva lidi. A co ma byt?
Kazdy prece déla, co maze — s veskerou silou,
kterou v sobé najde. Takze at to klidné dal
vznika, véak ono se to samo vytfibi. Jako
dobry ptiklad bych uvedl almanach polab-
skych basnikt Stiny plesu, ktery ¢asem
nastartoval spésnou tradici Kychdni do sazi,
kazdoro¢nich ¢teni a muzicirovani v Nym-
burce ¢i Podébradech.

Ptam se proto, Ze ti§téné sborniky dnes
v podstaté nahrazuje internet. A na
druhé strané - mnohé z téch sbornikia
casto pripominaji spise literarni server
preneseny na papir, coz je, dle mého
soudu a prFi vsi ucté, i pripad Revimi-
tink.

Samoziejmé, muzes se tak na Revimitink
divat. Ja za poslednimi ¢isly vidim spi$ nad-
$enou editorskou praci Karla Tomka, ktery
délal maximum a vlastné na kolené. Ostatné

kvalitni texty se téz vloudily.

EGO A INSPIRACE
Zastavime-li se u tvé vlastni tvorby,
prvni sbirka ti vysla v roce 1991...

Jo, to byly Divoké vily. Kdyz si je tehdy
precetl Ewald Murrer, tak mi hned zavolal
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a tim zacala moje spolupréce s Inicidlami. Ta
sbirkajeale zmého zpétného pohledudocela
smula. Vytvarné. Dneska uz bych v zadné
své kniZzce takovou vyzdobu nedopustil.
Jinak jsou Divoké vily v podstaté depka, nic
vic. Prvni kniZka, za kterou se fakt nesty-
dim, byla az sbirka Sipem do mésice. Pti praci
na ni doslo uz naplno k prolnuti s energii
Inicidl - vytvarny doprovod délal Bob Huja
a Ewald napsal ptedmluvu.

Co bylo predtim? Léta psani do Sup-
liku?

V osmdesatkach jsem byl na vojné u che-
mikd, a kdyZz jsem se z ni vratil, tak jsem
tak dlouho usiloval o modrou kniZku, aZ
jsem ji kone¢né dostal. Nechtél jsem uZ byt
povolan na zadné cvi¢eni a zaZivat znovu to,
co na vojné. Byl jsem dost jiny neZ ostatni,
takze jsem byl idedlnim objektem pro
gikanu a od fady lampasdka jsem zazival
doslova peklo. Str¢ili mé t¥eba do zkusebny,
kam pustili slzny plyn, a kdyz mi maska
jen trochu netésnila, tak jsem si uzil. Oc
vyplavaly z dulkd, slzy a sliny explodovaly
z hlavy. Odtahli mé aZ na kraji limbu. Svét-
Iym bodem téch dvou let bylo, Ze jsem hral
na perkuse ve vojenské kapele a psal pro ni
i texty. Dokonce jsme vyhréli néjakou sou-
téZ s melodramatem, kde se tikalo: ,, Sniddm
tam, kdes zhasla svici,“ a do toho pak napti-
klad: ,Treba si se mnou koupis pdrek v roh-
liku...“ a tak podobné - tedy dost ptiSerna
slatanina. Pro mé to ale byla moznost, jak
se uvolnit z drilu sluzeb. Jako stfedogko-
lak jsem mél pecku, takZe jsem musel délat
velitele straZze nebo civét na brané, kde si
kazdy tuchyl s hvézdou na vylozkidch na mné
1é¢il mindraky. Jinak to bylo docela drsné
obdobi, takZe kdyZz jsem se z vojny vratil,
mél jsem v sobé jasno, Ze s instituci, jakou je
armada, uz nechci mit nikdy nic spole¢ného.
Rok jsem potom u¢il na Lidové gkole uméni
literdrni a dramaticky obor, ale bylo jen
otazkou ¢asu, kdy pijdu délat topice, pro-
toze v té dobé uz topili vSichni moji kama-
radi. V kotelnédch byl tehdy kvas, ¢lovék tam
piisel k dobré literatufe a filozofii a potkal
spoustu relativné svobodnych typku.

V roce 1987 jsem donesl pér svych textd,
které bych charakterizoval jako surrealis-
tickd blues, Bohumilu Hrabalovi a on je
k mému ptekvapeni az nadmiru ocenil. To
mé hodné nakoplo. Odesel jsem tedy do
Prahy, kde jsem se zacal zivit jako topi¢ (na
dvetich kotelny jsem mél cedulku s ndpisem
bdsnik a topi¢) a samizdatové jsem vydal
knizku s nazvem Pismenka, kterou tehdy
ilustroval svymi grafikami Renda FiSera.

Setkani s Bohumilem Hrabalem vedle
téch s D. Z. Borem a Janou Skalniko-
vou casto uvadis jako setkani urcujici.
O co té obohatila a jaky vliv méla na tvé
psani?

Bohumil Hrabal mi ukazal ur¢ity druh
blaznovstvi a zptsob, jak je s nim mozné
pracovat, coz bylo pro mé dualezité. On mi
tfeba pul hodiny vykladal o tom, jak si vycu-
cat svét z palce u ruky, ale ja jsem to plné
dokézal pochopit az poté, kdy jsem se zacal
vénovat meditaci. KdyZ totiz udrzi$ pozor-
nost mysli v jednom bodé, tak s tim bodem
muze§ kamkoliv zalétnout a kdekoliv to
otevtit, nasvitit. Mam tim na mysli minu-
lost, ptitomnost, budoucnost i jiné svéty.
Fascinovalo mé, Ze pro Hrabala jakozto
dospélého chlapa a slavného spisovatele
byla pravé tohle ta prdce.

K D. Z. Borovi jsem se vydal zatatkem
devadesatych let. Ndhody nejsou, a tak jsem
jednoho dne zazvonil u dveti jeho bytu na

Letné. Vlidné mé ptijal a od té doby jsme
se schézeli jednou za ¢as nad ¢ajem. Béhem
téch setkdni mi stihl ukdzat spoustu véci,
které se viibec nevejdou do slov. A aninejsou
pro viechny usi. On byl studna moudrosti
a o hlubokych vécech dokazal mluvit jen tak,
jakoby mimochodem. Pro mé byl nejvétsim
duchem, a to nejen literdrnim, ktery tady
v poslednich desitkach let Zil. Jeho dosah je
obrovsky. Goethe, Meyrink, Klima, Lasenic,
D. Z. Bor — tak néjak se vine ta ¢ervena nit
mudrct.

S Jankou Skalnikovou uZ asi patnact let
hospodatime. Kromé toho maluje man-
daly, vytvafi originalni figurky ¢arodéjnic,
vil a skritkd... Ilustruje moje knizky, ale
i knizky jinych autort (nap#. obalku Indidna
od Pjéra Lagéze, Oskobrh ¢&i Chotiic, texty
o posvatnych mistech v Polabi od Michala
Plavce). A taky mé nautila zlatit, takze jsem
sivlastné osvojil femeslo, které mé naplnuje,
zvlast kdyz zlatim néjaké krisné a jemné
véci. Nékdy to zlato taky bastim. Kdyz mi
ho kousek zbyde, tak ho prosté snim.

K cemu je to dobré?

Zvy3uje to vibraci. Zlato je zazralny mate-
ridl. Délali to stati alchymisté, tak jsem to
od nich trochu okoukal. Ostatné zlato bastil
i Rudolf I1.

Basniika Pavla Suranska v rozhovoru
pro Tvar ¢. 12/2010 uvedla, Zze chce
»haplno Zit, ne o tom psdt“. Jak to mas
ty? Odvadi té psani od Zivota?

Ted uz ne. Ale abych tenhle rozpor piekle-
nul, musel jsem v sobé otev¥it néjaka hlubsi
patra, z hlediska povrchniho vnimani netu-
$end. Moznd ty moje prvni texty byly presné
o tom. Psal jsem je v ur¢itych hrani¢nich
stavech, naptiklad v opilosti nebo v depresi,
a psani pro mé bylo vlastné jakousi artete-
rapii. Namisto bfitvy vezmu pero... psal jsem
tehdy. Pak jsem si zaal uvédomovat, Ze
pfece nepisu jenom pro sebe, ale ze by to
mohla byt pr¢a i pro ostatni, no a v soucas-
nosti, jak tady celé dny hospodafim a sta-
rdm se o kozy, tak si odskakuju k psani
jenom tehdy, kdyz ptijde inspirace. T¥eba ze
Salamandri veselice jsem vyskrtal vSechno,
co bylo psané jinak.

Jak jinak? D4 se to pojmenovat?

Da. Bez inspirace jde jenom o tlaéeni ega,
coz je ve viech smérech kontraproduktivni.
Kazdy, kdo pise nebo cokoliv tvoti, si na to
ptijde dfive nebo pozdéji sam.
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Rozpoznas na textech jinych autoru,
kdy jde jen o ,tlaceni ega“ a kdy niko-
liv?

Snad je mi dano to rozpoznat. Ale v zad-
ném piipadé nesoudim. Vzdyt ja jsem
v téch svych prvotinach taky jen nevyzrale
tla¢il a vysledkem byla neptivodni poezie
a nabubtelost, Ze ja, basnik, vam tady ted
néco vzkizu. Blbost! Dneska, kdyz uz se
snazim svym psanim néco sdélovat, tak
takovou formou, aby to mobhli ¢ist i obyéejni
lidé, coz je krok, ktery vétsina experimen-
tatort neudéld. A kdyz napisu néjakou moc
vaznou pasaz, tak ji hned vzapéti nédim
shodim. Je to takov4 moje hra, kterou se
¢tendfem hraju.

Setkal ses nékdy ve vztahu k sobé a své
tvorbé s oznacenim ezoterik?

P#imo jsem se s tim nesetkal, ale ur¢ité se
to o mné #ika. Je to jedno, pro mé to neni
nadavka. Cely Zivot se snazim ezotericky
vzdélavat, a myslim si dokonce, Ze herme-
tismus je krdlovna véd. TakzZe k ezoterismu,
pokud se nejednd o Sarlatinstvi, mam
kladny vztah. Rozhlédni se po mistnosti,
kde ted sedime, a uvidi§ tu ezoteriku ze
viech svétovych koutl - tdmbhle je Panenka
Marie, tady rytina alchymisty v osviceni,
keltsky ktiz z lé¢ivych drahokamu, vedle
gandza, zde Siva, na okné trpaslik, tady
zase Buddha... Jo a tdmhle mam z exkurze
u Slavnikovcid kdmen z pivodniho chramu.
Predal mi ho vytvarnik a basnik Kim Hou-
dek jako drahocennost, ponévadZ pamatuje
Vojtéchaa Radima, itunocvelkého vrazdéni,
kdy v8ichni Slavnikovci byli p#i oslavé zmas-
téni a nedokdazali se ubrénit... Ale stejné, po
zbagténi viech Samanismu a figld, jak nebyt
drcen bipolaritou, zbyva jediné: pracovat
a - je-li nutné — modlit se.

RAKOSKA A NADEJE

Ve své sbirce Vseckojemozné zroku1994
mas tyto verse: ,,Co kdyz zaviou pri-
vod plynu / elektrické va¥ice naprdzdno
klapnou? / Kdyz sekové knizky zméni se
v kameni? / Ze svatého Vita pruzracné
zvonéni.“ Nejsme téhle ,, apokalypse“ uz
skoro nadotek?

Ur¢ité jsme. Jiz se déje. Sekové knizky
jsou davno virtudlnim bludem. Cas je
nescetnékrat zrychleny, extrémy ve vSem
hraji na buben: , Ty pako, prober se!“ hulékaji.
A zase bych mohl mluvit o té ¢tvrté dimenzi,
ktera si hraje na tfeti, aby to pfes svoji psy-
cho-fyzickou strukturu mohli pfenést i lidi,



kteti se nikam neposunuli. Ctvrta dimenze,
jez si hraje na treti, aby se mladé duse ne-
zcvokly. Abys rozumeéla, ja to netvrdim, ale
je to jeden z moznych nahleda.

Jak se vyrovnavas s dnesnim uspécha-
nym a chamtivym zpasobem zivota ty
sam?

Tim, Ze jsem $el do maximalni skrom-
nosti. Ziju jako ve stfedovéku. Ten krok byl
z mé strany zdmérny, takZe si nestéZuju.
Divim se na svét skute¢né od lesa. Pét
kilometra tam a pét kilometrd sem jenom
lesy a rybniky, divd zvéf a hejna ptaka.
A vidim, jak jsme my, lidi, zpupni a nafr-
néni. Sjeti vydezinfikovanym povrchem,
televizi a levnymi ndhrazkami potravin.
Jak jsme smésni ve svém porouceni vétru
a desti, nafouknuté balény pred prask-
nutim, a pfitom casto paraziti na té obti
samici, matiéce Zemi.

Takze toho vseho ses zbavil svym od-
chodem z Prahy na venkov?

Jasné Ze jo. Pochazim z Polabi, odkud
jsem odegel do Prahy, kdyz mi bylo jedna-
dvacet, a pied lety jsem z Prahy zase utekl
zpatky. Ted jsem tady, konkrétné na Bristvi,
$tastny. Naudil jsem se pracovat od rdna do
vecera — nikoliv jen ptedstirat zaméstndni.
Takov4 karma jéga. Na venkové to ani jinak
nejde. Sbirdm a péstuju bylinky, stardm se
o kozy a délam z jejich mléka syr. Réno, kdyz
je jesté rosa, chodim kosit travu, ¢ast hned
zkrmim, zbytek uskladnim a pak si vezmu
buben a zabubnuju si - to je takovd moje
hygiena. Pak rGzné zedni¢im, tezu diivi
nebo déldm na zahradé, kde vypiplavam
z hluginy krasnou zemi. Kdyz jsou kozy, tak
to jde samo. Je to zasné jednoduché: Koza
se vykadi, ty to vezmes§, da$ pod bramboru
a brambora roste.

Pamatuji si dobu, kdy cesky under-
ground houfné odchazel z mésta na
vesnici. Nékolikrat jsem tehdy navsti-
vila letos zesnulou Véru Jirousovou na
jedné usedlosti kdesi na pomezi jiznich
Cech a Moravy a pfiznam se, Ze vidét
prazské intelektudly rolnicit a pritom
filozofovat o smyslu uméni bylo docela
tismévné... Utebe midm naopak pocit, ze
ses teprve na venkové koneéné nasel.

Ano, kone¢né. Tos fekla piesné. J4 jsem
se musel nejd¥iv vyboutit ve mésté a trochu
poznat svét, abych pochopil, Ze mnohem
krasnéjsi nez nékde délat zrychleného blbce
je zatopit si dfevem v kamnech a napsat
baseri. Podojit kozu a pozorovat hvézdy. To
je to, co je pro mé podstatné.

Statek, kde ted Ziju, byl pted ¢asem na
prodej, zbavovaly se ho Lesy Ceské republiky
za docela symbolicky peniz. Nemél jsem ani
korunu, ale nakonec se mi tu sumu poda-
tilo néjak schrastit a tu ruinu jsem koupil.
A ptikoupil jsem k ni i kus pozemku, abych
zachrénil jeden ductyhodny strom, javor
horsky, ktery by jinak mohl néjaky trouba
pokdcet.

Jak jsi to vlastné mél s undergroun-
dem ty? A jak bys ho hodnotil dneska
s odstupem casu?

To vi3, Ze jsem tehdy byl taky andros, cetl
jsem Vokno, Revolver Revue, Svédectvi, ptes
pruklepdk jsem mnozil basné a eseje o lid-
skych pravech, drobnou redakéni praci jsem
poméhal samizdatovému Ekobulletinu, jezdil
na nejruznéjsi akce po stodolach, takze jsem
mél dost pfehled, ale byl jsem v té dobé jesté
jeliman. J4 jsem si totiz myslel, Ze se ta hra
hraje vaZné a daval jsem do ni aZ moc emoci.
Pak jsem p#iSel na to, Ze je to vSechno trochu
jinak... Androsem jsem ale byl a citim se jim
byt dodnes. A nékterych lidi si taky dodnes
vazim. Naptiklad vzdycky se zajimam o to,
co napie Pavel Zajitek, a obcas si prectu
Magora Jirouse.

Casto sljychiam, e doba pro under-
ground, podzemni kulturu a samizdat
opét nazrala...

Mtze byt. Je tady zase andro$ mladejch
lidi a jde jen o to, jak to vétsinova spole-
nost ptijme. Mj nazor ale je, Ze celd vétsi-
nova spole¢nost brzy zaZije harakiri, ¢imz
myslim zdsadni zménu hodnot.

Nedavno jsem zachytila informaci, ze
»Bhiitdnské krdlovstvi prosadilo v OSN
rezoluci o dileZitosti stésti pro kvalitu
lidského zivota a vyzvalo clenské zemé
k vypracovdni zprdvy, co pro jejich oby-
vatele stésti znamend a jak by se dalo
mérit”“ (Respekt ¢. 31/2011). Neni to
tak trochu prvni vlastovka?

Stésti je stav duse. A v zadném ptipadé
neni htichem, jak se ndm snazi namluvit
jeden typ fizla. Je to vjem harmonie, kdyz
se podvédomi, nevédomi a védomi spoji do
jednoho, jungidnsky fe¢eno. Kdyz stin neni
neptitelem. Schopnost byti v pfitomnosti.
Prvni vlastovka by to mohla byt, kdyby
ono vypracovani zprav nedélali zase ti sami
tatafi, co jsou mimo, ti opojeni moci. Nasi
blizni kontrol67i, kteti dokazi pravé jenom
méfit, vazit a davat do ptihrddek. Nebo
posilat do lagri. A zase ta paradoxni hral!
Jakmile fekne$ §tésti, vypluje ti z druhé
strany spektra slovo smutek ¢i nestésti. Zase
ten paradox mysleni. Z celku se nevymanim,
i kdybych byl vprostfed toho nejhustsiho
pralesa nebo rovnou v jiné galaxii. Jak pisu
v jedné basni: ,Jd jsem: vzpominka celku / jed-
noty / i ten nejvétsi hlupdk / na druhé strané
planety. // Jd jsem: jiny ty.

Klidskému stésti dle mého pat¥iivazba
na néjaké konkrétni misto. Co je vic
takovym mistem pro tebe - Nymbursko,
nebo Praha?

Ja se snazim, aby Praha byla v mém vni-
mani pozitivni. Je to milenka, co je zroveri
dévka. Kdykoliv se projdu lesem, tak si znovu
uvédomim, jak v Praze zalind byt clovék
hodné vysileny, jiny, coz se tyka hlavné toho
nesmyslného zrychleni Zivota. A i kdyz si
navymysli, jak se odrusit, tak stejné pocituje
jakousi beznadéjnou tihu. V Praze ptejde$
ulici a hned narazis na penize. Jako by se ode-
vsad ozyvalo: ,Dej mergle! Dej mergle!” Tady,
v ptirodé, t¥eba prozije§ den, aniZ si sdhnes
do penéZenky. To je tak uzasné a tak si pfi
tom odpocines! Jig zdravé a vi§, co jig, poné-
vadZ si to vypéstujes. S merglemi se setk4s jen
jednou za ¢as, kdyz jede$ na ndkup nezbyt-
ného nebo si nechds ptivézt pisek do malty.
To se ti v Praze stit nemuZe. Prahu mam
rad akorat no¢ni nebo brzce ranni, jinak ne.
Hodné mych pratel uz Prahu opustilo a ode-
8lo na venkov, zbytek se to chystd udélat
taky - jesté nez ptijde hladomor. Chal

Kdyz jsem cetla tvou Salamandri vese-
lici, nasla jsem v ni spoustu paralel
s Vaclavem Cilkem a jeho pohledem na
prirodu a krajinu, potazmo pudu...

... kterd rychle ubyvda, protoze ji zabi-
raji rzné sklady a betonové plochy, jez se
¢im dél vic rozrustaji kolem mést, zatimco
¢ernozem se odvozila do spaloven. Tako-
vahle a podobna zvérstva se opravdu déla
a déji! Texty pana Cilka samoziejmé Etu
a timto mu dékuji. Celé je to o lidské blbosti
a o tom, Ze se ¢lovék odtizl od podstaty, pti-
¢emz tou podstatou opét myslim védomi
jednoty. Do hlavy mu nahustili azky vybéh
ringu, nekompromisné omezeny prostorem,
¢asem a dohodnutymi iluzemi. Avsak: ,Kde
kon¢i dym a zacinaj plice? / Kde konéi oher
a zacind svice? / Copak je paprsek a co uz je
slunce?... // Kde konéi bod a zalind chvéni? /
Kde kon¢ije a zadind neni?”

Kdo nam to do téch hlav nahustil?

No, my sami. Je to takovad zridna hra
s lidskou energii pro tfi, moznd ¢tyfi par-
ti¢ky rezisérl na svété. Pri¢emz politici jsou
dobfe placenymi, aviak prachbidnymi herci.
Ti skute¢né talentovani umfteli, anebo jsou
v diichodu, ovénceni metaly za mir. Nechtél
bych to rozdélovat na my a oni, protoze my
jsme v podstaté oni. Akorat se nékdo od¥izl
od té podstaty a neni schopen ji procitit, coz

znamend, Ze neni schopen ptijit k bliznimu
jako k sobé samému, ale p¥ichézi k bliznimu
vzdycky jako k rivalovi. Bud rozbiju hubu ja
tobé, nebo ty mné, jiny ekvivalent neni. To
je model sou¢asné spole¢nosti a individual-
niho rozpéti, ale zroven je uz citit, Ze tenhle
model skomird, Ze se néco déje, Ze néco pro-
sté kon¢i, méni se. Kdybych to mél trochu
posunout, tak pfed sebou vidim dobu, kdy
budou muset nastoupit inZeny¥i, gerojové
zafnych zitrka a ,stoupajici Zivotni drovné®,
a vzit krumpéce a ryce a z téch betonovych
ploch kolem meést zase udélat pole. Opét
zasézet stromy podél starych tepen cest,
u silovych mist, obnovit studanky. Kone¢né
dat prostor zazrakdm.

Cili jinymi slovy: ,,0dnékud ze vrsku /
dostanem pres drsku,” jak pises v Sala-
mand¥i veselici.

Pfesné tak. Jestlize jsme se odfizli od
mati Zemé, tak ndm to musi nandat rakos-
kou fotr seshora. Nevidim to jinak.

Jakou formu miiZe ta rakoska mit?
Mozné je uplné vsechno, ni¢emu se
nedivme. Mohou se dit takové véci, jaké
¢lovek jesté nezazil. Proména struktur je
tajemna alchymie a my jsme schopni vnimat
jenom jeji projevy. Nevim, co bych o tom
tekl vic. Za slova se d4 chytat. Jsi-li intelek-
tudlné bystra, ale ptitom mas zaviené srdce,
tak muZes jit svétem a Sermovat slovy, plné
saly lidi na tebe budou obdivné zirat a ty
s nimi bude$ v pohodé manipulovat. Nez
tohle, tak to rads$i budu tim prostackem,
ktery sazi brambory. TakZe — jenom cosi
¢uju a ptijimam to. Kdykoliv jsem 3el proti
intuici, tak jsem si zlomil nohu. A myslim si,
ze celd dnedni politika ¢erpa jenom z kon-
kuren¢niho postoje, stara se jen o to, kde
co urvat chuddkim. Ano, ¢ekaji nds dané
za vzduch, za berle, za houby, za to, koli-
krat si upsoukneme, za mrkev... Za mrkev
ne, tu ndm zakazou jako drogu, abychom si
museli kupovat v 1ékarné synteticky karoten

NA VSECH SLOUPICH

——

foto ant

@

bé. Sami na to ale jednou ptijdou, vesmir
je donuti. Zvnéjsku ¢ zevnitt, to je jedno.
Réna osudu ¢ barevny ufoun, to je jedno.
Jedno. Ptijdou na to.

Mozna, ze ano, ale za jakou cenu?
Kdyby se to utrpeni, kterym si budou
muset projit, tykalo jen jich, ale oni
prece maji moc stahnout nas s sebou...

Na to prosim pozor! Znovu musim fict,
ze tohle je stragné nebezpelné, rozdélovat
se na my a oni. Diktator je v naSem mozku,
nikde jinde. Splachni ho a je pry¢.

Pravda oviem je, Ze systém, v ném?Z se
zatim svét zmitd, je natolik jetej, Ze neZ
se dokadze proménit, tak vyzkousi viechny
hrani¢ni véci - jako krysa zahnana do kouta.
Modleme se tedy, aby to nebyly kalasnikovy,
coz je ta posledni a nejzaz$i moznost.

Mas strach z valky?

Nemdam strach z ni¢eho. Ani ze smrti. Byl
jsem tam a konec jsem nevidél. Jenom pri-
chod svétlem d4l, do dalsiho déjstvi... Aviak,
na druhé strané, slovy songu Svati Karaska:

,Je lepsi jak ta bdba se boha bdt, nez se bit lidi
a slepé poslouchat.” Vétim. To je to slovo.

Souvisi tohle tvé poznani s tim, jak clo-
vék zachazi s energii? Jaromir Typlt
pred lety tvrdil: ,, Zdpas o energii p¥ita-
huje bdsnika jako salamandra ohen...“
(Rozzhavend kra, &éast II. in: Inicidly
¢. 32/1993). Jak tedy vypada ¢i v éem
spoéiva tvij ,,zipas o energii“?

Ja jsem energie. Vyzkousel jsem vSechny
mozné silové hry a zjistil jsem, jak jsou
scestné a e bez odevzdani to prosté nejde.
Neodevzdavam se vsak otrocky jako obét
feznikovi ¢ arednikovi, ale kosmické inte-
ligenci, které jsem soulasti. Bez odevzdani
to nejde. Jinak je ¢lovék debil, ktery ¢eka
zachranu od néjaké té nemoci a upira zdra-
votnictvi, aby se ze sebe na stafi pred zrca-
dlem nepoblinkal.

Pripravila Svatava Antosovd

XKARLE KRYLE
',‘- u7 ZASE RYJEME F
DRZKOU V ZEMI

Podle filozofa a pfirodovédce Stanislava Komarka byl Karel Kryl nagim poslednim bardem;
a néco na tom nazoru bude. Slovnik spisovného jazyka ceského totiz barda definuje takto:
badsnik viibec, zejm. mluvéi kolektivu. Kritici necht se pfou, zda Krylovu tvorbu lze ,viibec”
k basnim p#iradit, anebo zda je to ,jen” takové pisnickatstvi, ale jak dokazuje fotografie,
potizena docela neddvno v Usti nad Labem, mluv¢im kolektivu Kryl bezesporu je — tedy

minimalné mluv¢im kolektivu kavarny Mah.

(A kdyz uz jsme u te¢eného Slovniku a ziroven sledujeme tuto dvojstranku Tvaru, jesté

poznambka do zavorky: drzka i drska — oboji mozné.)
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UKAZKA Z RUKOPISU

léecba trznich rizik trhem

I kdyz se o dnesni dobé hovori jako o dobé postideologické, jsme svédky mohutné
ideologické ofenzivy. Jejimi klicovymi slovy se staly firma a konkurence. Koncept
firmy ma byt rozsifen z ekonomickych subjekti na cely stat a na vefejnou sféru,

wsve

pozadavek konkurence se ma rozsirit ze svéta podnika nejen na zaméstnance, ale

prakticky na vSechny obcany.

Zevseobecnéni vztahl ostré konkurence
smétuje k totdlni proméné celé spole¢nosti
ak proméné chovani i mentality vech jejich
¢lend. Usiluje se o takové zmény, jez donuti
kazdého vystupovat krajné soutézivé vuci
vSem ostatnim, tedy donuti ho p#ijmout
za své ty vzorce jednani, které v maximalni
mife odpovidaji potfebdm zhodnocovani
velkych penéz.

Jak zndmo, smyslem kazdé ideologie je
zastirat skute¢nou povahu véci a interpre-
tovat realitu zpusobem, ktery vyhovuje
urcité spolecenské skupiné a jejim mocen-
skym z4jmam. V daném ptipadé se ideolo-
gickd manipulace tyka pfedevsim dvou sku-
te¢nosti.

Za prvé dochazi k zastfeni skute¢né
povahy a fungovani statu. Ti, kdo nejvice
hovoti o seberegulujicim se trhu a o nut-
nosti minimalizovat zdsahy stitu, prosazuji
zaroven politiku, kterd stitni zdsahy nere-
dukuje, nybrz jen peclivé usmérnuje. Zaci-
luje je smérem, jenz odpovida predevsim
zajmum velkych investort a drziteld vel-
kého finan¢niho kapitalu. Statni moc nema
byt zcela eliminovdna, ma byt pouze promé-
néna tak, aby fungovala podle modelu firmy
a slouzila primarné pottebam soukromych
firem.

V souvislosti s tim dochazi k manipulaci
s konceptem svobody. Pod fasiddou oslavy
svobody jednotlivei a naprosté volnosti
jejich voleb je jednani individui smérovano
jedinym smérem - takovym, ktery vyho-
vuje z4jmim soukromych firem a z&jmam
velkého finan¢niho kapitalu. Pouze takové
jednéni je vyddvano za jednani raciondlni,
jediné zadouci a stile vice i — za jediné
mozné. Diskurz zaloZeny na hodnotich
svobody a svobodného vybéru tak nejkratsi
cestou vede k popfeni skute¢né svobody
volby.

Za druhé dochédzi k obratu pti feSeni
socidlnich problému, které toto smérovani
vyvolava. Tém, kdo nebyli schopni obstét
v konkurenci a neosvéd¢ili se z hlediska
pozadavkd trhu, ma byt pomoZeno tim, Ze
budou vystaveni tvrdé trzni konkurenci.
Jsou vyzyvani, aby po vzoru uspésnych
firem mobilizovali ve$kerou svoji energii
takovym zplsobem, aby se osvéd¢ili z hle-
diska pozadavku pravé toho trhu, na kterém
neuspéli a ktery jim nazna¢il, ze je ke svému
fungovani nepotfebuje.

Stat jako firma

Vztahy mezi trhem a stitem tvoti velkou
¢ast agendy ve sporech mezi politickou
pravici a levici. Podle silné zjednoduseného
pohledu je socialistick levice stoupencem
silného a rozhazova¢ného statu, zatimco
neoliberdlni pravice preferuje stit co
nejmensi a co nejuspornéjsi.

K tomuto chapéani ptispivaji spory mezi
pravici a levici na poli socidlni politiky.
V3echna opatfeni socidlniho stitu, ktera by
podle levice méla mirnit socidlni problémy,
jsou pravici naopak povazovdna za hlavni
zdroj téchto problému. Podle neoliberalni
pravice jsou zasahy stidtu do socidlni oblasti
vyloZené kontraproduktivni.

Tato polemika, vedend po celd desetileti,
je silné zavadéjici, nebot pomaha zakryvat
skute¢ny postoj pravice ke statu a stitni
moci. Neoliberdlové - a tim méné neokon-
zervativci — nechtéji stat v zZddném ptipadé
zcela zrusit. Vetejnymi rozpocty i téch ideo-
logicky nejliberalnéjsich statd protéka rok
co rok uctyhodny objem penéz téméf srov-
natelny s tokem penéz uvnit# téch nejvel-
korysejsich socidlnich statd. Neoliberdlové
se pouze snazi tento proud penéz disledné

pfesmérovat od pomoci socidlné pottebnym
k pomoci finan¢né silnym.

Jak znamo, poslanim soukromé firmy je
zhodnocovéni kapitélu. To, co je naprosto
legitimni v klasickém firemnim prosttedi,
se ma proménit v hlavni imperativ ¢innosti
celého stitu. Prioritou stitu ma byt vytva-
teni fiskdlnich a socidlnich podminek pro
motivaci velkych investord, at jiz domacich,
anebo zahrani¢nich, a pro zhodnocovani
jejich penéz.

Za nejacinnéjsi zpiisob, jak posilit chut
investovat, je povazovino snizovani dani
z prijmu firem a dafiové ulevy pro nejvyssi
ptijmové kategorie. Redukce dani pro nej-
bohatsi subjekty slouzi oviem zaroven jako
prostiedek, jak si nasledné vynutit redukci
vetejnych vydaj a socidlnich programi pod
heslem nezvy$ovani statniho dluhu. Vzniklé
diry ve statnim rozpoctu jsou vyuzivany
jako dtikaz toho, Ze naklady na provozovani
vetejnych sluZeb a socialni ochrany jsou pti-
1i§ vysoké. To slouzi jako mocny argument
pro jejich privatizaci.

At jiz si to neoliberalni politici uvédomuyji,
anebo nikoliv, stat p#i téchto manévrech
nebezpecné balancuje na samém pokraji své
sebedestrukce. Vydatné ptispiva k podry-
vani své vlastni autority. K oslabovani vetej-
ného sektoru jsou pouzivani stitni ufednici,
kteti tuto ¢innost provadéji naprosto loa-
jalné, peclivé a svédomité, jak jsou zvykli
z vetejné sluzby.

V tomto procesu nejde o to, Ze by priva-
tizace vefejného sektoru byla snad schopna
efektivnéji a lacingji zajistit feSeni social-
nich problém, ¢i dokonce zajistovat social-
ni integritu zemé, jak byvalo vzdy tkolem
moderniho statu.

Neoliberalni stit nema mit (o nic vice neZ
jakékoliv jina firma) v popisu prace ochranu
svych oblant pfed trznimi nejistotami,
pied zvysujici se konkurenci, ¢i pted dopady
hospodarské krize. Naopak, ma obcany pfi-
mét k tomu, aby se véem témto tlakim bez-
podmine¢né - a pokud mozno na vlastni
naklady — ptizptisobovali.

Aby neoliberalni stat zasttel svoji aktivni
ulohu ve vytvafeni podminek pro vznik
a rozvoj novych socidlnich rizik, pfesu-
nuje veskerou vinu za né na ty, kdo se na
né udajné dostate¢né neadaptovali. To je
smyslem mobilizace vefejného minéni proti
»mrhini penéz®, ,zneuzivani socidlnich pro-
grami“ a proti ,privilegiim parazitd®, ktefi
prezivaji v byrokratickych aparatech a ziji
pry na ucet pracovité ¢asti populace.

Jakmile za¢ne stat ve svych prioritach
kopirovat model soukromé firmy, plynou
z toho i dalsi dusledky, tentokrat ve vztahu
k demokracii. Jde o to, Ze vrcholni statni
politici se dostavaji do podobného posta-
veni, v jakém jsou S&pi¢kovi manazefi
velkych firem. Manazefi jsou podtizeni
zajmim akcionédf, stoji pod jejich dohle-
dem a museji se jim za svoji firemni politiku
zodpovidat. V jistém smyslu analogicky se
méni postaveni politika. Ti, kdo stoji v ¢ele
formalné nezivislych a suverénnich statd,
jsou fakticky postaveni pod dohled a kon-
trolu mezindrodnich finanénich instituci,
jejich expertnich tymu, konzulta¢nich spo-
le¢nosti a ratingovych agentur. Hlavnim
arbitrem toho, nakolik dobte vlidy narod-
nich statd vladnou, se stavaji velci vétitelé
a zahrani¢ni investofi ¥idici se pouze svymi
finan¢nimi z4jmy.

V této podtizené roli pomocnych elit
provadéji $picky statni moci restrukturaci
statu tak, aby tato instituce jednozna¢néji
nez kdykoliv d#ive stdla ve sluzbach soukro-
mych zajma. O tom, Ze rozsah statu a stit-

nich intervenci ztstdva v zdsadé nedotéen,
svédei skutecnost, ze podil hrubého doma-
ciho produktu, ktery ro¢né prochdazi statni
pokladnou, v pribéhu poslednich tticeti
let ve vSech ekonomicky vyspélych zemich
spiSe nariistd. Pouze jeho skladba se méni
pfesné v intencich neoliberdlni politiky:
stoupd pomoc statu firmam, avsak klesa
mira zaopatfeni v nezameéstnanosti. Stou-
paji vydaje na ¢innost punitivniho sektoru
(policie a soudy), klesaji investice uréené pro
vetejné Skolstvi. Promiji se placeni sociél-
niho pojistného firmdm, ve stejné mite
se viak nepromiji zaméstnancim. Klesaji
dané z finan¢nich ptevodd, z majetku, vyso-
kych ptijmi a dédictvi, rostou vsak vetejné
poplatky, dané ze spotteby a z bydleni.
Statu, ktery se rozhodl presmérovat své
zdroje uvedenym zpisobem, nezlstava
pochopitelné dostatek kapacit, aby poma-
hal svym fadovym ob¢antim. Snaha politiki
udinit z nouze ctnost vede k vyzvam, podle
nichz se ma kazdy ob¢an po vzoru konku-
renceschopné firmy postarat o sebe sam.

Individuum jako firma

Podobné jako ma byt stat plné vyuZit coby
servisni instance pro potfeby piedevsim
velkych firem, investort a globalizovanych
tokd financi, maji byt také individudlni
prava a svobody jednotlivcd pojimany tak,
aby tito lidé byli naprosto disciplinizovani
pro potfeby zminénych instituci.

Pozadavek sebekontroly a kdzné ohledné
vlastniho jednani je pochopitelné mnohem
starsiho data a historicky pfedchézi vzniku
trzniho systému. Zde jde viak o to, aby ¢lo-
vék sadm sebe ¥idil a spravoval pouze s ohle-
dem na logiku instrumentélni racionality,
aby sdm sebe disciplinoval ¢isté jen pro
potteby ekonomické konkurence.

Vsichni maji fungovat po vzoru soukromé
firmy: Kazdy jednotlivec musi ve své praci,
ve svém volném case i ve svém intimnim
zivoté ¥idit svyj Zivot jako skuteény profe-
siondl, jako spravce svého vlastniho vykonu.
Profesionalizace zivota podle modelu firmy
je od nynéjskajedinym zplisobem, jak se stat
autonomni, jak se orientovat ve svété a jak
vymezit svoji socidlni identitu. Stali jsme se
podnikateli se svym vlastnim Zivotem.

Pfeména individua ve firmu znameng,
ze kazdy jednotlivec se ma zménit v pod-
nikatelsky subjekt, ktery je konkuren-
ceschopny v soupefeni s druhymi lidmi,
zformovanymi zcela stejné jako on. Clovék
pfeménény ve firmu ma ze své vlastni vile
realizovat viechno to, co od ného vyzaduje
piikaz bezpodminelné adaptability: Stale
bdi nad tim, aby fungoval co nejefektivné;ji.
Dokaze budit dojem, Ze je zcela oddan své
praci. Dokaze se neustéle zdokonalovat ve
vSech ohledech, po nichz miZe vzniknout
poptavka. Neustdle se zdokonaluje pro
prezivani v silicim konkuren¢nim zapoleni
kazdého s kazdym. Bez vyhrad akceptuje
co nejvyssi pozadovanou flexibilitu vynu-
covanou pohyby trhu. Stivd se expertem
sdm sobé, podnikatelem se sebou samym.
Vsechny tyto své aktivity provadi vyhradné
cestou sebefinancovini, tedy na vlastni
naklady.

Francouzsky sociolog Jean-Pierre Le Goff
nazyva tento pozvolny, ale véudypfitomny
tlak na lidské jedndni a mysleni néznym
barbarstvim. Ve své praci ukazuje, jak tento
tlak posiluje mocenskou asymetrii mezi fir-
mou a jejimi zaméstnanci a jak p¥imo pro-
gramové rozkldda predpoklady socidlniho
Zivota a kolektivni akce.

Duaraz na rozvoj konkurence na jakéko-
liv Grovni byva standardné zduavodiiovan
niz$imi ndklady a vy$$i Ucinnosti, vétsi
vstficnosti viéi uzivateliim a niz$imi cenami
pro spotiebitele, tedy piinosy, z nichz
koneckoncit maji profitovat vsichni. Zcela
se ptitom prehlizi, ze tlak na vdudyp#itom-
nost konkurence slouzi jesté dal$im cilm:

Jan Keller

Zivi iluzi svobodné volby tam, kde svobodu
volby znemoziuje. Kazdému se namlouvs,
ze je zcela autonomni, a zdroven se mu #ika,
ze musi byt naprosto konformni vzhledem
k pozadované normé vykonu. O kazdém se
tvrdi, Ze ma veSkerou autonomii, a zaroven
se mu dava najevo, Ze prakticky nema na
vybér. Navic ma kazdy podavat maximalni
vykon bez ohledu na to, jaké jsou jeho pra-
covni podminky, jaky je jeho status a jak je
odmériovan.

Dravé konkuren¢ni prosttedi ma ddajné
umoznit, aby se lidé mohli stat , aktéry své
vlastni volby*, a tedy (coZ je na celé véci to
nejpodstatnéjsi) aby se redlné kazdy stal
nositelem vech rizik, jez mohou z takové
volby vyplynout.

V tomto prostfedi je ovSem svoboda
vybéru redukovina na jediné — na usili stit
se konkurenceschopnéj$im, nez jsou ti druzi.
Jakmile vSak kazdy déld maximum pro to,
aby zUstal kompetitivni a stal se konkuren-
ceschopnéjsi nez druzi, nikdo nikdy neziska
vyhodu nad témi, kdo si potinaji stejné. To
ovéem nevadi, nebot cile bylo dosaZeno:
namisto spole¢ného hledani skute¢nych
alternativ se volba kazdého omezuje jen na
vybér strategii umoznujicich prezit ve stup-
fované konkurenci vech se viemi. Veskera
svoboda vybéru je tak redukovana na povin-
nost maximalizovat sviij osobni zisk na tkor
druhych a ¢init tak v podminkach, které jsou
doptedu dané a prakticky neovlivnitelné
témi, kdo takto ,,svobodné* voli.

Jsou to podminky, jez plné vyhovuji
zaméstnavateltm, tedy zajmam skuteénych
firem. Zdurazfiovand ,autonomie” a zodpo-
védnost kazdého sama za sebe umoziiuje
kazdému zatidit svij vlastni zivot podle
podnikatelskych potteb firem s jejich krité-
rii efektivity.

Zminéna iluze svobodné volby v pro-
stredi zevSeobecnélé konkurence umoziuje
jesté néco dalsiho. Razem se stdvd moz-
nym ptitknout kazdému ze zuéastnénych
jeho vlastni osobni zodpovédnost za volby,
které ¢ini, a to i v téch ptipadech, jedna-li
se o volby viceméné iluzorni, probihajici
v podminkéch, jez domnéle svobodny aktér
nemuze nijak vyraznéji ovlivnit.

Neoliberalni kritika socidlniho statu stéle
znovu tvrdi, Ze tato instituce zbavuje jed-
notlivce zodpovédnosti za jejich vlastni jed-
nani. Udajné je odrazuje od hledani prace,
od zodpovédnosti pti studiu, od skute¢ného
nasazeni pii vychové a pééi o déti, od zdra-
vého zivotniho zpusobu, ktery by oddaloval
nemoci.

V souvislosti s nutnosti sladit rodinny
zivot s vydéle¢nou praci se udajné zodpo-
védnost projevuje v ochoté obou manzeld
zajistit trzné, tedy pres soukromé agentury,
péci o své déti v situaci, kdy stat nema pro
tyto aktivity dostatek prosttedka. V pti-
padé neuplnych rodin se zodpovédnost
matek samozivitelek md projevovat nap#i-
klad snahou mobilizovat za téelem pomoci
8irsi ptribuzenské sité. Totéz plati v ptipadé
nutnosti peCovat o nemocné ¢i starsi ¢leny
domécnosti. U lidi s nizkou nebo jiZ zasta-
ralou pracovni kvalifikaci se zodpovédnost
projevuje jako ochota nechat se zaméstnat
v kategorii pracyjicich chudych prakticky
bez jakékoliv ochrany ze strany zdkoniku
prace. Nedostate¢né poji§téni osob ve stafi
md byt vyviZeno zodpovédnym ptispivinim
do soukromych penzijnich fondd, které jsou
uptednostrioviny pred prabéZnym penzij-
nim systémem.

Ve vsech ptipadech plati, Zze individuélni
zodpovédnost je to, co zlstiva, kdyz existu-
jici pracovni prilezitosti prestavaji rostouci
¢ast lidi zajistovat a socidlni stit pfestava
tyto nezajisténé lidi dostate¢né pojistovat.
V této situaci je t¥eba ucinit zodpovédnymi
(responzibilizovat) nemocné a invalidni, zdky
a studenty, uchazece o praci a starnouci lidi.
Je tfeba zvySovat jejich zodpovédnost tim,
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Ze je na né prenasena rostouci ¢ast ,naklada
volby, kterou - nejednou v donucujici
situaci — idajné zcela svobodné uéinili.

Jde o pfesun rizika na nemocného, ktery
si ,vybird“ zptsob péée & typ operace, na
studenta anebo nezaméstnaného, ktery
si ,vybird typ vzdélani®, na budouciho
duchodce, ktery si ,vybird“ typ starobniho
zajisténi atd.

Ptedstava ¢lovéka jako firmy tak pfes sérii
mezikrokt vede ke konetnému cili. V roli
firmy se ma kazdy ulastnit stupriujici se
konkurence se viemi ostatnimi. V této roli
ma ¢&init rozhodnuti, jez budou maximalizo-
vat jeho zisk na ukor druhych. Za tato roz-
hodnuti ma pfejimat plnou osobni odpovéd-
nost, a tedy ma sam vyhradné zodpovidat za
viechna rizika, ktera ho na této cesté, na niZ
ho nasmérovali, mohou potkat.

Na prvni pohled nedava celd operace p#ili§
smyslu. Je prece ztejmé, Zze do trzni spoleé-
nosti mohou byt bez potiZi integrovani jen
ti, kdo maji dostatek finané¢nich, vzdélanost-
nich, profesnich a dalsich zdrojd k tomu,
aby mohli vést sviij zivot jako ,podnikani®.
Jen oni mohou sv{j zivot uspésné deformo-
vat tim, Ze budou pohliZet na vybér skoly
a vzdélani, na volbu zaméstnani a Zivot-
niho partnera a na vybér okruhu znamych
jako na svého druhu ,investovani®. Ti, kdo
vyhodné investovat nemohou, jsou z této
logiky vylouceni, i kdyby jim bylo neustéle
zdlraznovano, ze také oni jsou manaZery
svého vlastniho Zivota.

Vse se vysvétluje, jakmile se odvracenou
stranou individudlnich zisluh uspésnych
stavd pri¢teni neméné individudlni viny
tém, kdo takto uspésni nebyli. Mnozi z nich
se provinili jen svou lidskou nedokonalosti,
nedostate¢né sami sebe vycvi¢ili k produk-
tivni pouzitelnosti. Selhali jako manazefi
vlastniho Zivota, ktefi nebyli schopni sami
sebe k vy$si produktivité ustavi¢né vycvico-
vat s cilem co nejvyhodnéji se prodat.

Jak upozornil uz poé¢itkem 90. let 20. sto-
leti neddvno zesnuly vyznamny americky
ekonom John Kenneth Galbraith, p#isu-
zovani viny p¥imo obétem novych social-
nich rizik plni jesté jednu duleZitou funkci.
Bohati a tspésni se tim elegantné zbavuji
svych vlastnich pocitd viny, které by jim
mohly ubirat na komfortu, pokud by je tryz-
nila otdzka: ,Jak maze byt nékdo tak $tastny,
jestlize tolik ostatnich bojuje o holou exis-
tenci, ¢i dokonce tento boj jiz prohralo?“

Souhrn zdroji, jimiz ¢lovék v roli firmy
disponuje, predstavuje jeho lidsky kapitdl.
Pravé koncept lidského kapitdlu ma z hle-
diska vazby konkurence — svobodnd volba
- vlastni zodpovédnost - vlastni riziko zasadni
vyznam. Z nastroje (isté jen pracovni kva-
lifikace a jejiho zvySovani se nepozorované
méni v zdkladni (ne-li jediné) kritérium
vlastni identity a sebeocenéni. Ma se stat
hlavnim (pokud ne jedinym) motivem ves-
kerého jednédni kazdého jednotlivce.

Dochazi tak k totdlni kapitalizaci indivi-
dudlniho Zzivota: Kazdy se md chovat jako
kapitalista a jako on ma zachazet se svym
kapitidlem vzdélanostnim, profesnim, zdra-
votnim aj. M4 pracovat sim na sobé, neustéle
se transformovat, vylepSovat, stavat se stale
efektivnéjsim, nebot jediné tak se mze na
trhu prace prodat co nejvyhodnéji. M4 se do
tohoto usili vrhnout s veskerou energii a mél
by véfit, Ze pravé svym maximdalnim zpro-
duktivnénim se mutZe realizovat co nejupl-
néji. Toto sebefizeni se netyk4 pouze oblasti
prace, nybrz viech oblasti lidského Zivota.
Kazdy musi byt aktivni, kazdy se musi stit

»spravcem svych rizik“ v oblasti zaméstnani,
zdravi, vzdélani atd.

Celé schéma rovnosti vSech aktéra trzni
smény a naprosté svobody jejich voleb je
ovSem ponékud iluzorni. Jak konstatoval
dénsky sociolog Esping-Andersen, problé-
mem je, ze pokud jednotlivci nemaji p#i-
stup k netrznim zarukam, jejich schopnost
jednat jako svobodni trzni aktéfi je snizena,
ba ptimo znemoZnéna. Prvni zisadou
svobodné smény je, ze aktér ma moznost
odmitnout prodat svij produkt, pokud cena

o

neni pro ného dobra. To viak je nemozné,
jestlize je v sazce jeho pouh4 existence. Trh
prace muZe byt tedy paradoxné skuteénym
trhem pouze tehdy, je-li uréitym zpisobem
poktiven, omezen a zkrocen, tedy jen tehdy,
maji-li jeho ucastnici p¥istup i k jinym zdro-
jim obzivy neZ jen k vydélku nabizenému
trhem.

Cilem konceptu ¢lovéka-firmy je tyto sku-
tecnosti zastirat a pfedevs$im zastirat mocen-
ské nerovnosti, jez jsou v ramci trzniho
mechanismu reprodukovany. Za pfedstavou
kazdého jedince coby suverénniho drzZitele
lidského kapitdlu se skryva proména veskeré
populace v co mozna nejlacinéjsi a snadno
pouzitelny zdroj pro soukromé firmy a pro
skute¢ny kapital, ktery se v nich jako jediny
opravdu svobodné zhodnocuje.

Pro viechny ostatni jsou pfipraveny vsu-
dyptitomné procedury evaluace, které jejich

,svobodu® patfi¢nym smérem ukaziiuji. Cim
vice se o individuu pfedpokldda, Ze si samo
ze své vile svobodné voli, tim vice je nutno
nad nim dohliZet, tim peclivéji musi byt eva-
luovano, aby jeho jednani bylo v souladu se
z4jmy firmy, kterd ho zaméstnava, & statu,
ktery mu d4va podporu.

Obrovsky narast praktik evaluace ma
kromé svého praktického p¥inosu také ved-
lejsi dopady. Posiluje metody vsudyptitom-
ného dohledu tim, Ze vede ke zvnitfnéni
mechanismt kontroly. Ustavuje dohled
kazdého nad sebou samym ohledné plnéni
zcelazdvazné stanovenych anekompromisné
kontrolovanych ukazatelt. Pod heslem pod-
pory kreativity a autonomie zaméstnanci
a odbouravani byrokracie se tak $ifi rezim
zobecnélé inspekce. Nejriiznéjsi manaZeti
kvality ve skute¢nosti zdaleka nekontroluji
pouze produkty. Pfedevsim kontroluji miru
sebekontroly producent.

Paradoxem je, Ze v dusledku zmnoZovani
nejraznéjsich evaluaci, auditd a kontrol na
vech stupnich za tlelem vyhodnocovini
vykonu mi cely mechanismus tendenci
ménit se z prosttedku ve svij vlastni samo-
ucel, coz ptispiva k rozsitovani byrokracie.
Dochazi k tomu pfesto, ze existence vSech
téchto opatfeni je zdivodiiovana pravé pou-
kazem na nutnost boje s byrokracii, ktera
paralyzuje vefejnou spravu.

Kruh se uzavira: Koncept lidského kapitdlu
vychazi z predpokladu, Ze zalezi pouze na
svobodné vuli kazdého jednotlivce, nako-
lik se rozhodne zhodnocovat svij trzné
vyuZitelny potencidl po vzoru soukromé
firmy. Tento koncept se tvéri, Ze je platny
univerzalné a Ze nezavisi na historicky kon-
krétni podobé spole¢nosti. Ve skute¢nosti
nastupuje pravé v dobé, kdy ekonomicka
politika st4th je zaméfena na sniZovani ceny
pracovni sily, na snizovani dani, néslednou
redukci vefejného sektoru a doprovodnou
podporu privatizace pojidténi.

Co znamend, kdyz v této situaci maji stity
i jednotlivci fungovat jako kterdkoliv jinad
firma? Pokud ma4 jako firma fungovat stit,
pak to znamend, Zze v ném (podobné jako
v kazdé jiné firmé) neni misto pro ty, kdo
z jakéhokoliv divodu nepracuji. Pokud ma
jako firma fungovat jedinec, pak to zna-
mend, Ze zodpovédnost sdm za sebe musi
prevzit i ten, kdo Zadny vyuZitelny kapital
nevlastni, kdo je tedy z hlediska reprodukce
kapitalu finan¢niho prakticky nepouZitelny.
ManazZerem svého vlastniho Zivota se ma
stat ten, o koho nemaji skute¢ni manazeti
zadny zajem.

Vznik4 tim dojem, Ze k fedeni situace lidi,
které makroekonomické zmény poslednich
tticeti let ptivedly na samotny okraj spo-
le¢nosti, existuje jen jedina cesta — plné se
ztotoZnit s témito zménami (a také se slov-
nikem, ktery je doprovazi a kterym maji
byt legitimovany) a pfijmout viechny jejich
disledky jako jediné myslitelné uspotadani
spole¢nosti.

Zkrdcend a pro Tvar upravend kapitola z p¥i-
pravované knihy Nova socidlni rizika a pro¢
se jim nevyhneme, pFipravované pro Sociolo-
gické nakladatelstvi Slon.

JAK SES MELA, HELENO?

Helena Skalicka, Medvéd; oéni stiny, rténka, rasenka, 19. 2. 2011

Ty neznas tu Dasu Cizmarovou ndhodou?
Vona bydlela tamhle nahote, kdyz ptisla
o kvartyr, misto sttechy igelit, celou zimu
ve zbotreniné, kanceld¥sky nabytky byly
za rohem. Jak je tamhleto vokynko, tak
tam byla kilna, ale ted to maj Ruséci. Von
snimavymrdava, protoZe von vi, kdy berou,
a de s nima na banku, v bance nastavi
kabelku, shriabne penize a de. A tamhle
z vokna kouka Tabadanova. A tady byla
louka a na ni ovoce, 3pendliky, $vestky,
jabka, hrugky, angrest, rybiz, ale ted je
tu jenom ta jama s kachynkama, ale déti
tam nemizou, protoze ta jama je vojeta
plotem. A policajti zase nékoho sledujou,
vydélavaj na botach, je to hraza prosté,
co se tu déje. A tdmbhleta pani, jak tdmhle
leze z kopce o téch berlich, to byla takova
moje dobra kamaradka, chodily sme k sobé
na navs$tévy. A tamhle je détskej domov,
kam sem nosila hracky, co sem nachézela,
kdyz sem svizela dfivi ze smetdku, vSude
tu byly prkna, klacky. V tom déciku sem
mohla délat uklize¢ku, dybych nebyla blba.
Ale co to tady udélali, samej plot, samej
plot a cedule, soukromy pozemky oplo-
ceny, tadys prosel a byls u hibitova, ale to
uZz ani neni pravda. Ale délej, jesté nas tu
nékdo chyti, ptikr¢ se, délej, sem sem cho-
dila na kozici, pod pod, trosku pohni, de$
jak svazanej. Pod tady kolem ty hibitovni
zdé, co za ni leZi muj tita. Projdeme tak-
hle ptes tu haldu, koukej, tady byl hibitov
odzdola az sem nahoru, co ti mam povi-
dat, tady sem dycky nachazela 1Zice, klice,
kudly, podivej, krabi¢ka, tu berem, stré mi
to do béaglu, at mam volny ruce! Kouknem,
jestli tu nejsou nékde poschovavany draty,
pockej, ta $ala je péknd, tu berem taky. J&
nosim pofad véci do Nadéje, lidi mi davaj
boty, vyklizej skiiné. Ted tudy. Vidis, tady
bejvalo krasny smetisté, ale to uz taky neni
pravda. Tady sem trhala mamé maliny,
ale nikdy sem ji nefekla, kam na né cho-
dim. Némeckej ndhrobdk rozbitej. A tady
asi taky Soustali, protoze ty tepldky sou
tak krdsné rozdrbany, to dycky Erik, muj
Erik... Hele, taAmhle se vali televize s ulo-
menou 3pickou. Zed. Pockej, stiij, podrz
tu $4lu a Zekej, nikam nechod, musim do
toho ktovi, jestli tam v ty penézence néco
neni. Nene, néni, je prazdnd, ani Sousték.
Ale tuhle rouru berem, tu vezmem Jaruné
a koukej, hlinik! Tadyhle, dycky sem cho-
dila a tady sem sedévala, protoze tady sem
méla nejlepsi vyhled na déti v décdku, tdm-
hle maj prolejzacky, houpacky, timhle pin-
Ces. Sedla sem si dycky a koukala, a kdyz
mé to pfestalo bavit, $la sem dolu, vysla
sem u sbérny, $la sem kolem ufadu price
dom?ti.. TAamhle vidis ten hiibitov, tu loucku,
co na ni lezi muj tata, chodim tam ¢astéjc,
nez bych méla, chodim tam druhyho listo-
padu a taky na Valentina, to tita umtel. Ale
ta ségra z Kundraticky tam ani nepachne.
A tady bydlela ta Dasa Cizmarova, v tyhle

zboteniné s igelitem, a ja se malem dostala
do krimindlu s tim jejim synem a jejim
manzelem. Protoze sem jim ukazala, kde je
méd, a voni §li a to auto vybrali. Ale poli-
cajti je chytili a voni §li sedét, ale mné se
nic nestalo. Ale to uz ani neni pravda. Tady
se kazdou chvilku néco nachazelo, svetry,
kalhoty, boty, doma sem to prala, boty
sprejovala, timhle se prodédvaly papinidky
a podobny véci, pod, pod tudy. Tady sem
chodila délat vohen a hrat si s détma, cho-
dili sme na to velky h#isté, délala sem tam
jako brankéarku, délala sem u toho $asky
a déti se mohly polurat smichy a ja byla
rada, Ze maj radost. Ale kudy to de$, kam
to de§, pocempocem, deme vokolo plotu,
protoze tady se muzes$ ztitit délu ze skily
do ty diry. Pudeme, jak de ten pan tdmhle
a vyjdeme kousek za Textilanou a uvidi$
chaloupku, jak je to dole zabetonovany,
kde sem nasla tu polomrtvou Moniku.
A tambhle je skolka, ale koukdm, Ze tam maj
vymldceny vokna, takZe to maj v parddé
bezdomovci, deme, deme dal k tomu paro-
vodu. Tady dole, tady voni méli dycky pod
trubkama skry$ a ja jim to dycky vzala
a vodnesla a vopélila nad vohném buzirku.
Pockej, tdmhle lezej korale, pudem se na to
podivat. Musime ptelizt tady pfes tu rouru,
nojo, korale, takova hromada koralg, celej
zavés! Vidis a je to cely moje, pockej, ja si
to takhle odtdhnu, tdmhleta taska by byla
dobra. Sahnimi do toho kontejneru, ty mas
delsi ruce. A ji to udélam jednoduse, urvu
to prkno a nasypu korale do tasky, voskubu
to a bude to v tasce nahazeny. Rozumis,
musis bejtrychlej. Ja si takhle zatidila celou
svou kuchyri a pokoj, vzala sem to, odtdhla
k sobé domu. Podivej, jak to de rychle, je to
omotany kolem toho prkna. Uz to nebude
trvat dlouho, to $kubéni, nene. Nikdy nefti-
kej, ze néco trva dlouho, nene. To ¢istidlo
nechci, ale tu le$ténku na nabytek a dej
sem ten jar, podivej, jak to de rychle, nech
to, nesahej na to, ja sama. Vorvu to a je to.
Akdyzbude mit nékdo svitek nebo narozky
na baraku, tak mu navliknu koréle na ruku
nebo na krk a bude to. Tu lesténku hod
sem! Vidis, potfebovals mycak, stil, zidle,
nebyl problém, sehnals tu hrnic¢ky, zdsoba
v$eho, vSechno vsude. A kdyz tu bezdo-
movci néco nechali, hned sem to ¢&érla,
pockej, esté jeden kordl, dva, t¥i, ¢ty#, pét,
Sest, nadzvedni se, ja to prohlidnu, uz néni,
uz néni. Ale co je tohle, mé vabi tdmhleto,
di esté k tomu kontejneru, koukni mi tam,
co to tam je v ty tasce. Ma to Snidru, vem
to, ja to dobrab¢im, dem, dem, pockej, tady
neprojdem, tady je to zadélany plotem, pod,
pudem po silnici. Podivej, neni to vybrako-
vany, co kecas, tohle je reproduktor, rddio
na pasky, doma to vokusim, a kdyz to bude
fungovat, nechdm si to. Str¢ to do auta
a ptikrej to, at ndm to nikdo nelohne!
Zdznam prochdzky po libereckém
Perstyné; pripravil Pavel Novotny
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UVAHA

projekt

Slovo projekt jesté nedavno znamenalo plan, podle kterého se postavi néjaka
budova. Paté vydani Slovniku cizich slov Lumira Klimese z roku 1993 se jesté

oz

o jinych vyznamech nezmirniuje. Dodnes se, myslim, stavebni projekty délaji tak,
Ze si jejich tviarce nejprve s tim, kdo bude budovu vlastnit a kdo ji financuje, ujasni
ucel, velikost a nikladnost stavby a pak se snazi vymyslet Feseni, které by bylo

vewv,

pokud mozno funk¢ni, estetické a co nejlevnéjsi. Hotového projektu se pak zhosti
nékdo jiny (stavbyvedouci), rozdéli praci mezi zedniky, instalatéry, elektrikire,

s

pokryvace (subdodavatele) a pak uz jen dohliZi, aby tito vykonali, co ma byt podle
projektu vykonano. Ze stavebnictvi oviem slovo projekt (samoziejmé za asistence
angli¢tiny) vyexpandovalo a zadind zamorovat verejny prostor jako k¥idlatka

ceska.

MozZné by nebylo na skodu si rozdil mezi
technickym projektem v pavodnim slova
smyslu a projektem kulturnim, vefejnym,
spoletenskym - tak, jak se tohoto vyrazu
béZné uziva dnes — trochu ohledat. Kulturni
projekt totiz, na rozdil od celkem jasného
stavebniho planu, zahrnuje také plan na
svou vlastni propagaci (PR), jakoz i plan na
to, jak ho zaplatit (od koho z4adat penize, jak
sponzorovi duleZitost projektu zdtvodnit, tj.
jak mu ho co nejlépe ,prodat®, lépe feceno:
co mu za to, Ze pusti chlup, v ramci projektu
nabidnout). Véc se komplikuje i tim, Ze ten,
kdo takovy projekt financuje, ne vzdy ma
ponéti o jeho kvalitach (zajima ho vétsinou
jen to, Ze si ptihteje svou vlastni polivé¢icku
pfed predpokliddanym publikem) a ani ho
jeho ptinos ptili§ nepali, nebot — jde-li o pro-
jekty vetejné, kulturni, spolecenské a jinak
prospésné a pseudoprospésné - jen maélo-
kdy se tu rozhoduje o penézich, které by
nékdo tahal ptimo ze své vlastni kapsy.

A skute¢né, mnohému, co se ve vefejném
kulturnim prostoru déje, jsme si bohuzel
zvykli fikat projekt — at uZ je to divadelni
pfedstaveni, série televiznich dokumentd,
hudebni festival ¢ vystava, ale i perfor-
mance, film ¢ dokonce osvétova kampari.
Zejména v kultute (ale nejspis i ve védé
schopna nakazit viechno, ¢eho se dotkne.
Néco se tak jenom jmenuje, néco vsak
takovym projektem opravdu je. Projekty se
dokonce zacaly potichu rozlézat i v litera-
tufe — jsou autofi (vét$inou ti se zbytnélou

OPRAVNA /13

Dnes se pokusim uvést na pravou miru
jeden vlastni hloupy omyl. V desatém
svazku regionalniho sborniku Ceskolipsko
literdrni vySla v roce 1991 moje stat O Jar-
mile Haskové a jejim ,ceskolipském*
romdnu pro divky (s poznamkami skoro
tficet stranek). Ceskolipsko literdrni redigo-
vala tehdejsi teditelka Statniho okresniho
archivu v Ceské Lipé Mgr. Marie Vojtiskova,
autorka dlouhé fady praci o historii sever-
nich Cech a nage kamaradka z dob studii.
Ceskolipsko literdrni bylo vedle cyklostylo-
vanych Zprdv Kruhu pritel Ceského jazyka
a Jondse (pozdéji Ber-Dej), Easopisu pFatel
divadla Semafor, jednim z mala sbornika
a periodik, kam tehdy mohli pod vlastnim
jménem psat lidé postizeni zdkazem pub-
likovani. Sam jsem v Ceskolipsku literdrnim
uvetejnil v roce 1981 stat Dvé mdchovské
kapitoly a o rok pozdéji monografii Jiri
Mahen a Ceskolipsko o Mahenové vztahu
k severnim Cechdm, zejména k Dubé na
Ceskolipsku. Mahen totiZz chodil v Dubé,
kde tehdy zili jeho rodice, rok do némecké
méstanky a pobyt mezi Némci zanechal
mnoho stop v jeho dile.

Od Marie Vojtiskové jsem se nékdy
v osmdeséitych letech dovédél, Ze Zena
Jaroslava Hagka, spisovatelka Jarmila Has-
kova (1887-1932), vydala v roce 1923 div¢i
roman Hanictino jaro, v némz popisuje rok,
ktery jako patnactiletd stravila u némec-
kych p¥ibuznych v Ziznikové u Ceské Lipy.
Jak tekla Marie Vojtiskova, bylo by dobré
ptipomenout tuto pozapomenutou knizku
v Ceskolipsku literdrnim. Nebyt tohoto

touhou se prosadit), kteti si navykli uvaZo-
vat projektové — poznaji se nejen podle sys-
tematicky vedeného PR, ale téz podle toho,
ze nepiSou romany ¢ povidky, ale ,zpraco-
véavaji témata”“.

Neni tézké si predstavit, ze pii takovémto
projektantstvi leckdy samotny predmét
napt. kulturniho projektu — zamysleny umé-
lecky ¢in ¢i skrumdz takovych ¢int - padne
za obét pravé uvaham, na co ten ktery
potencidlni sponzor bude/nebude slyset,
pfipadné bude-li/nebude-li publikum pro
donatora dostatetné velké (tj. atraktivni),
a co udélat pro to, aby bylo. Od ur¢ité hra-
nice, resp. od ur¢ité masivnosti publika,
totiz takovy projekt vlastné zadného dona-
tora nepottebuje. Kupodivu pravé takové
projekty jsou pro ,.sponzory” nejptitazlivéj-
81, ackoliv uz jde jenom o obycejny byznys
s reklamou, z kterého se pivodni smysl —
podpora kultury - tige vytratil.

Projekt vznika, jak uz bylo feteno, zvnéjsku:
ucel a penize, které na néj nékdo vyhradi
(ptipadné ucel, o kterém si jeho vyrobce,
¢ili koordinator, mysli, Ze by byl uzite¢ny
a dobte zpenézitelny), vytvoti dutou vnéjsi
schranu, o které se vice ¢ méné mlhavé
tusi, kdo a ¢im by ji mohl naplnit. Skuteé¢ni
tvlirci — maji-li to $tésti a jsou k participaci
na projektu pozvani - jsou degradovani na
pouhé (zaménitelné) subdodavatele, externi
instalatéry a elektrikére.

podnétu, asi by mne nenapadlo o Jarmile
Haskové psit, tfebaZe jsem o ni uz leccos
védél. Kratce predtim jsem se totiz zabyval
knizkou Jaroslava Hagka Politické a socidl-
ni déjiny Strany mirného pokroku v mezich
zdkona, na jejimz vzniku méla Hagkova
nemaly podil. Hagek své Zené vétsinu textu
diktoval, a nebyt jeji pomoci, pravdépo-
dobné by se byl nedokazal na napsani tak
rozsdhlého dila sousttedit. Jarmilinym bra-
tram vénoval v knize samostatné kapitoly
a nékolikrat se zminil také o Jarmile a své
lasce k ni (napt. v kapitolce Sle¢na Mdra
Bubelovd). Na nékterych kapitolach Déjin se
Haskova podilelaiautorsky. Mne viak tehdy
zajimalo predevsim to, co Hasek v Déjindch
i jinde napsal o Jihlavé a cesté pres Vyso-
¢inu.

Haniétino jaro (1923) neni zadné veledilo,
ale pozornost historiki détské literatury
si urcité zaslouzi. Je to nas prvni skute¢né
demokraticky roman s divéi hrdinkou, pro-
toZze v ném neni ono nesnesitelné soucitné
»sklanéni se k bidé“, jimZ se vyznacuji jak
znamé pribéhy o Svéhlavicce, tak vlastenka
Jindra Ivana Klicpery a Jarmila Vojtéchov-
ska, hrdinka kdysi ispésnych knizek Razeny
Jesenské Jarmila a Jarni piseri. V. Haniétiné
jaru panuje mezi détmi ze $kolni party
opravdova rovnost, ale knizka m4 i dalsi
pozoruhodné rysy: autorka se s diirazem na
vzajemnou uctu ke kultufe druhého naroda
bez ndasilné didakti¢nosti dotyka souziti
Cechtt a Némcii a v§ima si i citlivych ota-
zek divéiho dospivani. Posledné jmenovany
motiv byl asi divodem toho, Ze ¢asopis Uhor

Pokud je koordinator dobry - tzn. vi, na
které subdodavatele se obratit a pro¢ pravé
na né - a pokud mu jde i o néco vic nez
o ten rozdil mezi penézi, které na projekt
sezene a které subdodavateliim vyplati, nic
tak zlého se snad nedéje a vysledkem mize
byt i docela slusnd umélecka & kulturni
akce. Kazdy z nas vsak ze své oblasti ptiso-
beni zn4 i pfipady jiné, kdy naddoba zistane
dutd a jalova a naplni se jakoukoliv §lichtou,
jen aby nékdo néco odevzdal a nékdo jiny
(jehoz neni tézké oblafnout, protoze rozho-
duje o penézich, aniZ se v dané — napt. umé-
lecké — oblasti orientuje a orientovat chce)
si spokojené udélal ¢4rku - ¢innost se vyka-
zuje, aniz by kohokoliv z i¢astnika zajimala,
a prachy se to¢i.

K projektiim dobte ladi také prefabrikdty.
I ty pvodné pochazeji ze stavebnictvi a tam
maji svij neoddiskutovatelny smysl - jen
maloktery stavebni projekt s nimi v néjaké
podobé nepocita, zjednodusuji a urychluji
préci. Analogicky — kulturni projekty byvaji
z téhoz divodu rady sestavovany z kultur-
nich a myslenkovych prefabrikata. Kulturni
prumysly si jimi usnadiuji vyrobu produkti
a vyroba se zleviiuje, snizuji se vyznamné
naklady na nevypocitatelné subdodavatele
a snizuje se koneckonct i potfeba je aktivné
vyhledédvat a ke kulturnimu procesu zvat —
zvl4sté ty prili§ nevypoditatelné, svéhlavé
a jinak se vzpouzejici.

K potédceni se mezi projekty jsou soucas-
nym systémem (spravou véci vefejnych,
financovanim kultury, ale i zpisobem
mysleni) odsouzeni také lidé, jejichz ¢in-
nost je povahy zcela opaéné, nez je stavba
budovy (od téelu a penéz ke konkrétnimu
naplnéni). Myslim tim pravé ony nestastné
subdodavatele, skuteéné tvirce — umeélce
¢i védce. Jejich prace se podoba spi§ déjam
v ptirodé, vznika zevnit¥, bez ptedem stano-
veného ucelu, je extenzivni, odpadu pfem-
noho. Efekt jejich price se nedd v kratkém
¢asovém obdobi s jistotou vykazat, a nékdy
ani odhadnout ¢ okam?zité rozpoznat, natoz
zpenézit. (P¥ipominam, Ze el je o opravdo-

nezatadil Haniéino jaro do seznamu vhodné
détské cetby roku 1923.

Po precteni dal$ich kniZzek Jarmily Has-
kové jsem se dal do prohliZeni jeji pisemné
pozustalosti — a vysledkem byla zminénd
stat. Hagkova napsala jesté dvé dalsi knihy
pro malé ¢tendte a byla prvni prekladatel-
kou détskych knizek Ericha Kistnera. Pre-
lozila a vtipnou ptedmluvou opatfila slavny
ptibéh o Emilovi a detektivech. Ve studovné
Pamiatniku nirodniho pisemnictvi jsem si
tehdy precetl i povidky a fejetonové serialy
otisténé pouze v lasopisech a novinach,
rukopisné rozhlasové hry i filmové scénate
némych filmia (jeden byl zfilmovan se Susa-
nne Marwillovou v hlavni dvojroli, dalsi
role hrali Josef Svab-Malostransky a Betty
Kysilkova), korespondenci a rukopisné
vzpominky sestry Mileny.

Obdiv si zaslouzi Jarmilin vztah k Haskovi,
s nimz se sice po narozeni syna Risi rozesla,
ale jehoz neptestala mit rdda. Jako spiso-
vatele ho obdivovala, ¢asto se o ném zmi-
fiovala ve svych knihédch a povidkich a i po
jeho smrti pecovala o Hagkovu pamétku.
Malokdo vi, Ze kdyz Hasek zemftel, nabidla
Jarmila Haskova nakladateli Synkovi, Ze
stru¢né dopise nedokonceného Svejka,
ale byla odmitnuta. Ve svém ¢lanku cituji
vlastnoruéni zdznam o jednani se Synkem,
k némuZ doslo 15. ledna 1923. Vsechno,
co Haskova napsala o svém manzelovi, by
mélo byt sousttedéno do samostatného
svazku a vydano. Jak jsem napsal, , byl by to

reedice vétsinou smyslenych historek z Has-
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vych tviircich, nikoliv o kulturnich primyslech
a jejich produktech — tam to véechno naopak
lze docela dobte.) Energie, myslenka, vize
proudi naopak zevnit#, z nitra, z hlubin
hmoty ¢ nevédomi a teprve nasledné, na
vzduchu, se formuje v néjaky urcity tvar.
Vice ¢i méné nasledné pak muze poslouzit
i néjakému tomu uclelu. Zasadime-li na
zahradé pecku, mzeme o rostlinu leda tak
pecovat a duvétovat, Ze vyroste $vestka,
ane dub. Jak velky ale n4s strom bude, bude-
li vibec, kolik vrhne stinu, chutné-li budou
jeho plody a budou-li vitbec néjaké, kolik
na stromé bude hnizd, brouka a kocek, to
se ptili§ vyprojektovat ned4, jen odhadnout
na zdkladé zkugenosti s podobnymi stromy
toho druhu; d4 se to i mirné ovlivnit tim, Ze
s davérou, Ze on sam vi, co ¢ini — dokonce
mozZnd lépe nez my.

Existovali pry v minulosti mecendsové,
ktefi si vybrali talentovaného umeélce &
dily), ptipravili mu co nejlepsi podminky
a davérovali mu - vérili, Ze on sdm lépe nez
oni vi, co ¢ini. Odménou jim pak byla (vedle
nejisté ucasti na ptipadné slavé) hlavné
radost z ristu a plodd prace, které by se
moznd neurodily, kdyby umélec (védec)
musel denné po kouskach rozprodavat svij
talent, aby nezemftel hlady.

Dnes to vypada, jako by skutetné pre-
vratné, neCekané umeélecké i védecké objevy
vznikaly spi§ navzdory projektim, jako
vedlejsi produkt pravé onoho namezdniho
rozprod4vani talentl, navzdory namistro-
vanym koordindtorim, kteti ¢asto nedo-
hlédnou za tucel, navzdory penézum, které
se na projekt podatilo schrastit.

Vsimla jsem si, Ze napt. tematické ¢islo
literarniho ¢asopisu se dd udélat dvojim
zplsobem:

1. Prvni, ,evoluéni“ postup obnasi asi
toto: Védét o mnoha autorech, byt s nimi
v kontaktu, mluvit s nimi, tusit, co délaji
a jakymi tématy se zabyvaji, a kdyZ se nék-
terd za¢nou k sobé bliZit a shlukovat kolem

kova Zivota, k nimz sdhla nékterd nase nakla-
datelstvi v jubilejnim roce 1983*. Cast téchto
textli byla otiSténa jen casopisecky, jiné
jsou dosud v rukopisu. Z téch, které jsem
mél v rukou, jen jediny vyzniva negativné:
je to koncept podani, jimZ chtéla Haskova
zpochybnit Hagkovu posledni vili, ve které
autor Svejka odkazal viechno své druzce
Alexandte Lvové. Véc pak dospéla az k Nej-
vy$simu soudu, jenz rozhodl, Ze Sufe patti
z Haskovy pozustalosti 9/16 a nezletilému
synu Risovi 7/16.

V pozistalosti Jarmily Hagkové jsem
nasel i anonymni patetickou baset Ceskd
legie, oslavujici state¢nost a obéti nasich
legionaft, kteti ndm vybojovali samostat-
nost. Protoze v pozustalosti byla jak ruko-
pisna, tak tijténda verze, napadlo mne, Ze ji
snad napsala sama Hagkova. Ve student-
skych zapisnicich Jarmily Mayerové jsem
totiz objevil hodné bdasnickych pokust
a mezi nimi i naivni vlastenecké basnicky
(jednu, nazvanou Trikolora, ve svém cesko-
lipském ¢lanku cituji) a v ,kvaltu® ¢asové
omezenych pobytt ve strahovském Pamat-
niku jsem po opsani tryvki z basné Ceskd
legie ziejmé ucinil predfasny a mylny
zavér. V Zivotopisné casti své stati jsem
napsal: ,V letech 1912-1917 se Haskovd plné
vénovala vychové svého syna a prdci v tfadé
a teprve na sklonku vdlky se vrdtila k literdrni
tvorbé. Napsala tehdy rozsdhlou vlasteneckou
bdseri ve stylu Svatopluka Cecha Ceskd legie
(Tisic nesmrtelnych). Na text si poznamenala:
»Opisovdno dne 28. Fijna. Prdavé kdyz dopsdna
posledni sloka, Epitaf padlym, prinesl sluha



ur¢itého jadra, za¢ne byt jasné, Ze téma je
na svété a lze z néj utvotit celek, ktery bude
nééim vic nez souctem casti. Témeér jisté
je 1 to, ze téma bude chyt#ejsi nez redakce
¢asopisu (to je dobra zpriva) a Ze na takové
tematické ¢islo nikdo ned4 ani korunu
(8patnd zprava).

2. D4 se postupovat i opa¢né, projektove:
Vymyslet u stolu téma (= projekt) na miru
néjakému sponzorovi ¢i néjakému jiz exis-
tujicimu, nap#. ministerstvem kultury ¢i Ev-
ropskou unii vyhldsenému zastfesujicimu
nadprojektu, pro ktery ptislusni koordina-
tofi pravé shini subdodavatele. Naptiklad
vime, Ze Praha se uchazi o titul Praha - krea-
tivni mésto literatury. Vyborné. Pro¢ tedy
neudélat ,prazské ¢islo” a nepozadat si také
o prachy, ze? Staéi sepsat zadost, k zddosti
piilozit projekt a pak uZ jen zbyva uprosit
autory ¢asopisu, aby vysmahli baseri o Praze,
jiné, aby zavzpominali na zmizelé ¢&isti
Prahy, nékdo o Kafkovi by také néco mohl,
néjaky fotograf vyfoti Ra¢ana - a mame
to doma. Tento postup neptekvapivé vede
ke stéle se zuzujicimu okruhu autort, kteti
jsou ochotni na zapisknuti napsat v pod-
staté cokoliv, k umrtvovani literarniho ¢aso-
pisu ptedem odhadnutelnymi prefabrikity,
k jeho odtrZeni od tzv. literdrniho Zivota
(8patnd zprava), ale ovsem také k vy$sim
$ancim takového ¢asopisu na preziti (dobra
zprava, ale vlastné taky $patna). Neni vylou-
¢eno, ze by néktery z takovych ptispévka —
projektu navzdory — mohl byt i zajimavy. Ale
pro¢ néco takového délat? Néco tak dutého
a tolikrat omletého? Kvuli pfeziti ¢asopisu
stoji za to takové véci ¢as od casu pokou-
Set. Ale pro¢ by mély takové prispévky
znecdistovat svét a zabirat misto tém, které
byly napséany proto, Ze jejich auto#i opravdu
chtéli néco tict?

Znepokojivé je, ze projektovému uvazo-
vani se uéi uz i déti na zakladnich 8kolach.
Misto, aby byl u¢itel podporovan ve vite, ze
je dulezité jen tak, bez pfedem deklarova-
ného ucelu, naudit déti vyjmenovana slova
a ptitoky Labe, je nucen projektové vyhla-
$ovat témata a nutit Zaky ke stahovani pre-
fabrikat podeztelé provenience z inter-
netu a k vysttihovani obrazka k nim, pak
se to d4 na néisténku a pan feditel si udéla

do ufadu zprdvu, Ze prohldsena byla repub-
lika.« Bdseri byla vytisténa ve prospéch Fondu
pro pozustalé po Ceskoslovenskych legiondrich
(Tiskem M. Knappa v Praze Karliné, ndkl. vl.)
bez uvedeni autora, autorstvi doklddd rukopis.
Zacdtek této bdsné (v ponékud pozménéném
znéni) cituje Karel Konrdd v devdté kapitole
svého romdnu Rozchod! (...) Nelze vyloucit, ze
bdser napsal jiny autor a Haskovd si ji pouze
opsala. Tisténé znéni se vsak od rukopisu
v detailech lisi a bdseri je v poziistalosti J. Has-
kové v samostatnych deskdch. Proto pokldddm
autorstvi Haskové za velmi pravdépodobné.”
Az na vétu o tom, Ze basert mozna napsal
nékdo jiny, je tento muj odstavec ve véem
vSudy mylny. Baseii nenapsala Jarmila
Haskova, nybrz pravnik Antonin Hordk.
Vzpominam si, Ze mi p#i prohliZzeni pozi-
stalosti baseri ptipadala jaksi znadma, ale
svitlo mi az po letech, kdyz jsem vzal do
rukou monografii Pavla Pesty Satirik pre-
vratu Jiti Haussmann (1999). Pesta se ve
své knize podrobné zabyval Haussmanno-
vymi parodiemi a travestiemi a podrobné
si v8iml zejména cyklu parodii ze sbirky
Zpévy hanlivé. Vedle basni Otokara Breziny,
Karla Hlavacka, S. K. Neumanna, primitiv-
niho verSovani z ptilohy Narodni politiky
a pohadky Marka Twaina paroduje Hauss-
mann i baseri Antonina Horaka Ceskd legie.
A protoze jsem Haussmannovy verse cetl,
a dokonce je mam v oklesténém vydani
zroku 1950 ve své knihovné, jevil se mi text
z pozustalosti Jarmily Hagkové jako néco,
co odnékud zndm. Nasel jsem pak citaci
incipitu u Konrada, ale na Haussmanna

jsem si nevzpomnél. Haussmann ov$em
nepise o legiondtich a jejich boji s Némci, ale
o litém fotbalovém kldni mezi Spartou a Sla-
vii. Jméno Antonina Hordka, autora pajanu
na Ceské legionare, jsem od doby, kdy jsem
¢etl Haussmannovu knizku, uz ddvno zapo-
mnél. Teprve diky dnes uZ neZijicimu p¥iteli
Pavlu Pestovi jsem se o Hordkovi a jeho legio-

Jak Pesta piSe, Hordkova basen vysla
Jnejdiive anonymné v Ndrodnich listech hned
29. ¥ijna 1918 a licila bitvu na Chemin des
Dames, kterd zachrdnila Pafiz pred Némci
a kterou z 50 000 legiondit preZila podle
bdsné pouhd tisicovka (ve skutecnosti se této
bitvy Ceskoslovensti legiondri nezucastnili).
Tradovalo se, Ze ji napsal ptimy ucastnik oné
bitvy, pozdéji vsak vyslo najevo, Ze jejim auto-
rem byl prazsky soudce Antonin Hordk, ktery
tehdy napsal jesté dvé kratsi bdsné — v jedné
oslavoval Masaryka, ve druhé Wilsona. Bdser
Ceskd legie méla bezprostiedné po prevratu
pfimo senzacni uspéch: byla vytisténa v néko-
lika vyddnich u riznych nakladatelti a pod riiz-
nymi ndzvy (Ceskd legie, Tisic nesmrtelnych,
Osvoboditelim), proddvala se na ulicich, na
nddrazich, v divadlech u biletdrek, Karel Hasler
ji recitoval z rampy Ndrodniho divadla, v Brné
oblibeny herec Rudolf Walter vystupoval pred
zahdjenim predstaveni v uniformé a dojimal
svou recitaci posluchace k slzdm, na malych
méstech ji predvddéli gymnazisté v podobé
Zivych obrazi atd. P¥itom neslo o Zddné vyni-
kajici dilo, prdvé naopak, obsahovalo mnoho
frazi, tézkopddnosti a v mlhavém liceni bitvy
byla ptimo zdplava nemoznosti zvldsté z hle-

Moloch (obrazek z pfitmi knihoven, viz str. 15)

diska moderniho vdléeni. (...) Naprosto nevé-
rohodny je kycovité sentimentdlni zdvér: kdyz
pfisly francouzské pluky vystridat zbytek
legie, francouzsky marsdl pred odchdzejicimi
Ceskymi hrdiny se svym Stdbem smekd, pred
jejich praporem klekd a libd jeho lem, dékuje
Ceskému ndrodu za Francii a »jménem vlasti
a ndrodu / za pobratimstvi prosi«; jeho regi-
menty vytvori Spalir, kterym prochdzi zbyly
tisic legiondrii — a do toho zni (z ddlky nékolika
desitek kilometril) tisice zvonui Pafize na jejich
pocest. Avsak bdseri zapadla do atmosféry
nadseni z dosaZeni ndrodni svobody, a tim se
stala slavnou. Haussmannna, majiciho jemny
cit pro umeélecké hodnoty, toto verSotepecké
dilo pochopitelné drdzdilo, a tak je zparodoval.
Poprvé to bylo prdvé ve Zpévech hanlivych zmi-
nénou bdsni Sldvia v. Sparta.”

O prvnim parodovani mluvi Pesta proto, Ze
Haussmann m4 dalsi parodii Hordkovy vlas-
tenecké basné v romanu Velkovyroba ctnosti
(1922). Parodie se v Haussmannové romanu
recituje pti oslavach odtrzeni Jihoutopijské
republiky od severni ¢isti zemé a Hauss-
mann se humorné zminuje i o jejim ohlasu:
»Malokterd bdseri od dob Homérovy Iliady dozila
se takového tspéchu. Jesté téhoz vecera pred-
ndsel ji z rampy Ndrodniho divadla nes¢islngym
daviim populdrni dramaticky umeélec a kaba-
retni velmoz Karel Masle a v ndsledujicich péti
meésicich nebylo divadelniho predstaveni, slav-
nostni akademie nebo zdbavniho vecirku, jemuz
by nebyla slouzila zdroveri za prolog, zlaty hreb
i efektni zdver. (...) “

Pavel Pesta mé presvéddil, ze Haskova
tuto baset rozhodné napsat nemohla. Na

¢arku a oko u svych nadtizenych. Samo-
ztejmé i Skolni projekty se daji délat riizné
mélce ¢ hluboce, cenné ¢&i bezcenné — zas
tady ovSem vitézi prdzdna nddoba reklamy
nad davérou ve smysl drobné systematické
a dukladné prace, ktera se prosté reklamné
vytézit neda, protoZe je jen tiSe zapraco-
vavana do struktury, do nastroji, do pod-
staty — na nasténku ji jen tak jednoduse
nepfipichnes.

Kdyz to shrneme, zjistime, Ze kulturni pro-
jekt zdédil z oboru stavebniho svou uéelo-
vost, vznik zvéjsku a zilibu v prefabri-
katech, obory public relations a fundraising
(vyhledévani finan¢nich zdroji) mu ptidaly
do vinku je$té nutnost definovat jedno-
zna¢né téma a formulovat pokud mozno
i jednoduchy, chytlavy a uslechtile vypa-
dajici headline (heslo). Posledni dvé ingre-
dience pfipominaji nezbytnosti k uspésné
predvolebni kampani, ale to jen na okraj.
Zde jsou nepostradatelné proto, aby jimi
projekt jesté pred tim, neZ vznikne, dal
najevo svou dulezitost, nepostradatelnost
a potencidl ke vzniku slavy ¢ komeréni
vyuZitelnosti asponl jako nosi¢ reklamy -
jediné tak ma $anci ziskat prostfedky na
holou & kosatéjsi existenci.

Kulturni projekty maji déle tendenci
se smérem doli rozvétvovat v podpro-
jekty, smérem nahoru se zase sjednocovat
a zastfeSovat pyramidovitym zplusobem.
Deklasovany tvarce (ten nejvice sub ze
véech subdodavatelt)) hyne v takové pyra-
midé az nékde na konci potravniho fetézce,
ackoli se jeho jménem riado pochlubi a na
koordinujicich agentur a instituci. ,Délat
néco tim, Ze to délds, to se dneska povazuje za
projev neschopnosti,” $epta se mezi lidmi.

No dobra. Jen by mne zajimalo, ¢ je ten
uplné nejvic zasttedujici Projekt projektil,
ten, ktery zastfe$uje vSechny niz§i zast¥esu-
jici projekty a podprojekty kulturni, védecké
a vzdélavaci sféry zivota. Nemd jeho Koor-
dindtor ndhodou rohy a ocas? A ten ocas —je
Cerny, nebo strakaty? Kopyta — jedno, nebo
Ety#i?

oplatku jsem Pestu ve své recenzi (v brnén-
ském ¢asopisu Duha) upozornil, ze v odstav-
cich, v nich? mluvi o Haussmannové
parodii Zpév rour, jde ptedevsim o parodii
Neumannova oddilu Zpévy drdtu ze sbirky
Nové zpévy. Pesta se pivodné domnival, Zze
si ,Haussmann zvolil k parodovini jedinou
bdseri, a to Zpév svétel z nevéstincil, kterd
byla otisténa v Sibenickdch 17. #ijna 1918

Na zavér jeden z dopisi ulozenych
v pozistalosti Jarmily Haskové. Hagkova
sice neméla hospodské historky o svém
manzelovi rdda a fikala, Ze kdyby mélo byt
pravda vSechno, co se o ném vypravi, musel
by Hasek zit sto let, ale v tomto ptipadé
o smyslenou pfihodu nejde. Je to tsmévny
dobovy dokument - zajimavy uz pro tu ce$-
tinu, kterou pan vrchni pise:

4.11.1913
Velecténd Pani!

Zdddm Vis timto byste Vase Cestné slovo
dodrzela které jste mi pred svédky p. Suterou
vindrnikem a jeho ct. pani dala kdyz mne Vis
pan manzel bez veskeré priciny rozbyl cilindr.
Vasemu p. manzeli jsem to pFipomenul jiz dva
krdte a on mne vitbec ani neodpovédél.

Doufdm milostivd pani, ze Vasemu Cest-
nému dostojite a skodu Vasim p. manzelem
mne ucinénou nahradite, jinak jsem nucen uci-
nit trestni ozndmeni a vezt si shora uvedené
svédky.

S tctou Jan Choténovsky

vrchni ¢isni

Plitzova kavdrna v Jamé

Jiri Rambousek
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cechy u more a neskoncena okupace

0 NEMECKY PiSici CESKE SPISOVATELCE LIBUSI MONiKOVE

Libuse Monikova zila ve Spolkové republice Némecko a podstatnym zpisobem
obohatila némecky psanou literaturu. Do svého pfedcasného umrti v roce 1998
byla v Cesku znima jen mailo. S prekladanim jeji tvorby do éestiny se ale poéinaje
rokem 2000 trha pytel. I tyto okolnosti mne inspirovaly k ohlédnuti za autorkou,
s niz jsem se osobné dob¥e znal a ktera by se 30. srpna 2011 byvala dozila Sesta-

Sedesati let.

Pavana za mrtvou infantku — tak zni titul
skladby od Maurice Ravela i titul rané prézy
Libuse Monikové z roku 1983. Na pocatku
¢tvrté kapitoly je fe¢ o smyccovém kvartetu
Leode Janac¢ka Listy dilvérné a na stejném
misté o smrti ¢eské krilovny. Davat ale
do souvislosti beletristické reflexe Libuse
Monikové o smrti s autoréinym pred¢asnym
umrtim nehodlam. Hudba Janickovych
Listti duvérnych méla doprovazet tvodni
zpomaleny zabér na téZce nemocnou spi-
sovatelku v dokumentu, ktery p#ipravo-
vala Ceska televize v tvirdi skupiné Josefa
Platze a jehoZ scéna# se mi nelibil. Doku-
ment, jak jsem se tehdy docetl v ¢lanku jeho
rezisérky a scendristky Jany Hadkové pro
¢asopis Labyrint, byl planovany asi rok pfed
umrtim Libuse Monikové, realizovin pak
zhruba rok po jejim tmrti. A pt#i pohledu
do novin zji$tuji — padly mi do oka hlavné
pravidelné nekrology od Jana Rejzka
v Lidovych novindch —, Ze pokud v tuzemské
publicistice ma néco kdykoli zelenou, je to
pravé psani nekrologi. Ty jako by leckdy
vznikaly s pfedstihem, kdyZ doty¢ny jesté
neni neboztikem.

Véc Makropulos

Jedna z préz Libuse Monikové, pochize-
jici z poloviny 90. let, se jmenuje stejné
jako skladba Arnolda Schénberga Verklirte
Nacht (Zjasnénd noc). Schonbergova rana
kompozice, jejiz nahravku vlastnim jesté
na klasické gramodesce s obédlkou s obra-
zem Gustava Klimta, je ale p#ili§ ,secesni”
ve srovnani s osobnosti Libuse Monikové,
kterou jsem poznal jako veselou kumpénku
sportovniho typu, raciondlniho smysleni,
s citem pro humor. P¥iznam, ze mne tésilo,
kdyz p#i nasich setkdnich poznamenivala
na mou adresu: ,Ales, to je hezky jméno.”

Tvrzeni, Ze pro Libusi Monikovou byly jeji
proézy cosi jako hudebni skladby, které jsem
si preletl v souvislosti s posmrtnou vysta-
vou v Pamitniku nédrodniho pisemnictvi
v Praze, je ovéem nepfesné a neni dolozeno
konkrétni autoréinou vypovédi. Nevim,
ze by kdy meéla v amyslu komponovat své
knihy dle hudebnich forem, jak to zndme od
Milana Kundery. Blizkost Monikové a Kun-
dery i davod, pro¢ si obou vizim, najdeme
jinde. K tomu zdvérem. Jedné hudebné dra-
matické skladbé vénuje Libuse Monikova
dukladnéjsi pozornost. V préze Zjasnénd
noc reflektuje dilo, které s jejim pohledem
na svét souvisi pfimo a nejvic: Janickovu
operu Véc Makropulos.

Libuse Monikova zila od pocatku
70. let v zdpadnim Némecku. Zdiraznuji:
v zdpadnim, aby nebyla pfirovnaviana, coz
se v posledni dobé uz stalo, t¥eba k Janu
Faktorovi, kterého po kniZnim veletrhu
v Lipsku na jate 2010 prezentovala agen-
tura CTK a po ni ¥ada ¢esky psanych novin
jako némecky pisici objev. Jan Faktor se
v 70. letech ptesunul z CSSR do ,prvniho
statu délnikd a rolnikd na némecké padé®,
do Honeckerovy NDR. Bezptedmétné jsou
zivotopisné zminky, Ze Libuse Monikova
odedla do Spolkové republiky Némecko
Llegalné“. Autoti takovychto hodnoceni jako
by i dnes povaZovali odchod za hranice teh-
dejsiho Ceskoslovenska bez utedniho sou-
hlasu za ilegalni a schvalovali tim nelegi-
timni, a proto nelegalni paragraf o trestném
¢inu opusténi republiky.

Odchod Libuse Monikové byl rozhod-
nutim iniciovanym ruskou okupaci 1968.
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Z jejich knih vy¢teme odpor proti okupaci
a usili, které autorka vyvijela pted rokem
1989 i po ném, aby némeckojazy¢nym ¢te-
naiam zprosttedkovala nezkresleny obraz
¢eskoslovenské sou¢asnosti i déjin. Rikam:
yruskd®, nikoli ,sovétska“ okupace — rovnéz
z toho davodu, Ze nehodldm ménit slov-
nik, ktery Monikova ve svych textech uziva.
V tom postupuje podobné jako Milan Kun-
dera, ktery ve francouzsky psané knize
eseju Uméni romdnu z roku 1986 zduraz-
nil, Ze ptivlastek ,sovétsky“ jednak vyho-
vuje velkoruskému nacionalismu, jednak
jako ¢arovné zaklinadlo vybizi k vite, ze
Rusko - to ,,opravdové“ Rusko — nepatii do
sovétského statu, nybrz existuje jako cosi
neposkvrnéného, co je tfeba chranit pred
jakoukoli obzalobou. O vyrazu ,sovétsky“
Kundera pise: , Toto adjektivum nepouZivdm.”

Pro¢ Janickova Véc Makropulos? Karel
Capek je autorem ,komedie®, Leo§ Janacek
z této latky vytvotil jednu z velkych tragic-
kych Zenskych postav, napsala Libuse Moni-
kova. O Emilii Marty, 337 let mladé hrdince
Janéc¢kovy opery, dcefi rudolfinského Medi-
cuse Hieronyma Makropulose, Monikova
zminuje, ze jeji zavérecny zpév pripomina
Isoldu. Existuje vice duvodil, pro¢ je mi blizkd,
piSe. V&ima si, jak pévkyné Emilia Marty
pfichazi zpét do Prahy. Soudim, Ze autorce
je Emilia Marty blizkd i v tom, Ze Janackova
hrdinka pozoruje svét s natolik jasnozii-
vym odstupem, s jakym dokdzala tuzemské
osudy sledovat zpoza hranice pravé Libuse
Monikova.

Archivy bez rozhovori

Zivot Libuse Monikové a mé ohlédnuti za
ni souvisi s ,kulatymi“ daty. Na rok jejiho
umrti, 1998, ptipad4 30. vyro¢i ruské oku-
pace roku osmasedesatého. S Libugi Moni-
kovou jsem se poprvé setkal na podzim
1990, kdy jsem s ni v Koliné nad Rynem
na Rynskokolinském kniZznim podzimu
to¢il rozhovor pro ceské vysilani rozhla-
sové stanice Deutschlandfunk. A 1. ledna
2010 tomu bylo rovnych deset let, co vinou
definitivniho zruseni prestala z Kolina nad
Rynem vysilat Cesk4 i Slovenska redakce
radia Deutsche Welle. Pro Deutsche Welle
jsem s Libusi Monikovou nahrél v roce
1994 rozhovor v Mohuéi poté, co ji byla
udélena cena Druhého programu némecké
televize, ZDE. M4 odvysiland interview,
stejné jako nékolik recenzi autorcinych
knih, které jsem pro vysilani Deutschland-
funku a Deutsche Welle napsal, se oviem
dle oficidlniho sdéleni archivira v archi-
vech nenachazeji. Nehodldm péatrat, kdy
a pro¢ zmizely, ani zda byly ¢ dokonce
vibec nebyly archivovany a pro¢. Hlavni je,
ze vechno podstatné véetné okolnosti, za
jakych mé rozhovory s Libusi Monikovou
probihaly, midm taktéZ zaznamenino ve
vlastni paméti.

Podle sdéleni archivu Ceského roz-
hlasu v Praze se tu lze dopidit toliko jedné
nahrivky hlasu Libuse Monikové: zkracené
to verze rozhovoru, ktery v unoru 1991
natocila ma kolegyné ze Slovenské redakce
Deutschlandfunku Dana Mestekova (Dana
od zari 2010 také uz neni mezi Zivymi)
a odvysilal ji Radiozurnal v pofadu Radio-
férum v ramci tehdy se rozvijejici spolu-
prace Ceského rozhlasu s Ceskou a Sloven-
skou redakci Deutschlandfunku. Rozhovor
vznikl poté, co Monikova obdrzela literarni
cenu Adelberta von Chamisso, ur¢enou pro

némecky pisici spisovatele, jejichz matei-
skym jazykem neni némcina. Podle mych
zjisténi je to jediny rozhovor s Monikovou
v lestiné, zachovany v rozhlasovych archi-
vech. Jiného rozhovoru Dany Mestekové
s Libusi Monikovou, ve zkricené podobé
vysilaného v kulturnim pofadu o Berling,
jejz Ceska a Slovenska redakce Deutsche
Welle p#ipravila pro Cesky rozhlas 3 - Vltava,
jsme se v archivech rovnéz nedopidili.

A co Fond na zachranu lesai?

Jak Libuse Monikova #ika v roce 1991 v roz-
hovoru s redaktorkou slovenského vysilani
Deutschlandfunku Danou Mestekovou,
symbolickou ¢astku 15 tisic marek, kterou
byla cena Adelberta von Chamisso dotovana,
vénovala na zalozeni Fondu pro zdchranu
lestt v Ceskoslovensku. Nad ¢innosti fondu
by pak mél podle jejich slov bdit tehdejsi
velvyslanec ve Spolkové republice Némecko
Jiti Grusa; v dékovném projevu po udéleni
ceny, otisténém pozdéji v souboru Prazskd
okna, Monikova uvadi: ,Tento fond je ztizen
u Ceskoslovenského velvyslanectvi ve Spolkové
republice a je otevien vSem, ktefi chtéji pomoci,
tedy je otevien rovnéz mym némeckym kole-
gum.”

Zkriceny rozhovor v rubrice Deutsch-
landfunku pro Radioférum Ceského roz-
hlasu byl tehdy obklopen informacemi
o zvy$ovani dani v Némecku, které s roz-
hovorem s Libusi Monikovou nesouviseji.
Spisovatel¢inu vypovéd o zichrané lesa
doplnim. Beru do ruky jeji ptispévek z #ijna
1990 pro Akademii ve Styrském Hradci,
oti§tény v Casopise Lettre Internationale
a poté rovnéz v souboru Prazskd okna. Vedle
toho, ze Monikové jde o zdchranu ¢eskych
lesi — stejné jako Gunteru Grassovi, ktery
v téze dobé reagoval na umirajici lesy bas-
némi a inspirovan navstévou Krusnych hor
vydéava sbirku poezie Mrtvé dfevo — Moni-
kova zde jasné oznacuje vinika. Vinikem
neni pramysl. Lesy v severnich Cechach,
pie, jsou totiz mnohem zni¢enéjsi nez zni-
¢ené krajiny jinde v Evropé. V roce 2010
jsem se k vyro¢i okupace 21. srpna kupti-
kladu v Lidovych novindch docetl cosi o 8ko-
dach, napdchanych ruskymi jednotkami.
Nevim ale, Ze by Jifi Grusa, na kterého se
Monikova v rozhovoru odvolava, & ekolo-
gicky orientovani publicisté a filozofové,
nevyjimaje profesora Kohdka, kdy informo-
vali o ¢innosti Fondu na zachranu lesq, kte-
rou Libuge Monikovi iniciovala a finan¢né
podpotila. Obrovskd #ise, kam maji odtdh-
nout, napsala Monikov4, neni schopna zajis-
tit prdci a bydleni pro ony statisice, které se
nikdy nenaudily nicemu uZite¢nému. Tyto sta-
tisice za sebou nechdvaji neobyvatelné bardky
i zbytecné zbrané, o které nikdo nestoji. V Sup-
licich a skinich po sobé nechdvaji exkrementy,
které je ale mozné odstranit snadnéji nez malé
naftové Baku. A za to jesté poZaduji finanni
vyrovndni. Okupace neskoncila.

Libugi Monikové oviem nelezela na srdci
jen zdchrana lest. Monikova téZ upozoriiuje
na jakési pokra¢ovani ruské okupace tieba
i v podobé zaplavy ,matrjosek” ¢ili ruskych
panenek — v préze Zjasnénd noc je nazyva
Jtehotnymi panenkami“ —, které po roce
1989 nabizi spolu s ¢epicemi Rudé armady
osazenstvo kramkd v Praze na turisticky
nejatraktivnéj$ich mistech. V prozaickém
fragmentu Der Taumel (Zdvrat), vydaném
posmrtné v roce 2000, se o Praze doc¢teme,
ze ,barokni nddhera mésta - jeho zdvrat, tanec
tvarovanych kament, tato zduchovnéld dyna-
mika — se nikdy nesnesla s asiatskou tuposti
osvoboditelt z roku 1945

Dveé Fasady
Némecky psand tvorba Libuse Monikové
mne nuti nevynechat téma, od kterého

Ales Knapp

bych si kone¢né rdd odpocinul: preklady
do ¢estiny. Monikova si v Némecku vydo-
byla renomé romidnem Fasdda. Vysel
v roce 1987 a kritika jej charakterizovala
jako ,Schelmenroman®, ¢esky tikdme
roméan ,pikareskni“ - odvozen od $panél-
ského slova ,picaro“. Tedy nikoli roman
spitoreskni®, jak jsem se pobaven touto
nehoraznosti docetl na internetovém ser-
veru lliteratura ve zpravé prevzaté z Lite-
rdrnich novin o védecké konferenci, kterou
o Monikové usporadala po spisovatel¢iné
amrti ¢eskobudéjovicka univerzita. Skoda,
Ze se Libuge Monikova uZz nemohla téhle
hlouposti zasmat se mnou. Zjevné pro
jeji — zduraziuji - ,pikareskni“ rozmér
velmi uvital knihu Fasdda budouci laureat
Nobelovy ceny Gunter Grass. Grass totiZz
shleddvd nejvétsi nedostatek némecké
literatury pravé v tom, Ze se odklonila od
své némecké podoby pikareskniho romanu,
kterou pted nékolika stoletimi vytvotil
Hans Jacob Christoffel von Grimmelshau-
sen. Fasdda vychazi v roce 1991 i Zesky
v exilovém nakladatelstvi Sixty-Eight Pub-
lishers (ptel. Zbynék Petric¢ek). Petrackiwv
pteklad zde rozebirat nebudu. Hodné
pozoru je, jak p#ili§ se o ném doslychame,
Ze neni dobry. O prabidnych pfevodech
z ciziho jazyka, o nichZ se naopak dozvi-
dam, Ze jsou skvélé, a skvélé pfitom nejsou,
jsem referoval v textu Kam dospél Sktipec,
vydaném na pokratovani 24. a 31. srpna
2009 v Literdrnich novindch. Upozoriuji
v ném na nekompetentnost Skfipce, anti-
ceny udélované kazdoro¢né Obci piekla-
datel za vykony, jez porota obce shledala
nejhorsimi. Organizitofi Skiipce na mé
zjisténi stdle mléi. NuZe, po dnesku by
tfeba mohli prolomit némotu.

V rozhovoru, ktery jsem s ni vedl na
podzim 1990, neprojevila Libuse Moni-
kova umysl davat své knihy k dispozici pro
pteklady do ¢edtiny. Existujicim prekla-
datelam zjevné nevétila. Byla ji k smichu
troven jazyka, jaky se v Ceskoslovensku
péstoval. Reprodukuji, co mi #ekla: ,To je
pofdd samd »lustrace«, »perlustrace«. Nebo:
»skanzen«.“ S naferpanymi zku$enostmi
shleddavdm dnes v jejim ironickém odstupu
k citovanym vyraziim jasnoztivé odmitnuti
zargonu policejné-prokuratorské branze,
odmitnuti hantyrky, kterd ma budit dojem,
ze praveé policie a statni zastupitelstvi ¢ili
prokuratury jsou povoldny ke stihani ,sta-
rych® prokuratorsko-policejnich struktur.
A vyraz ,skanzen“? Monikova uzivani
tohoto slova odmitla rovnéz jasnoziivé,
jelikoz oznaceni ,skanzen komunismu®,
jimz mélo byt Ceskoslovensko ve druhé
poloviné 80. let, rozsitovali jakoby zer-
tovné mezi obyvatelstvo ti, jejichZ dkolem
bylo svést veskeré zpate¢nictvi na Cechy
a ruské ,pérestrojkové” akce soudruha
Gorbacova naopak vyzdvihovat jako vylu-
pek demokratickych ctnosti.

K nédpadu vydat roman Fasdda v pfe-
kladu do ¢estiny v tehdy jesté fungujicim
exilovém nakladatelstvi Sixty-Eight Publi-
shers v Torontu se v roce 1991 v rozhovoru
s Danou Mestekovou vyjadrila Libuse Moni-
kova v zasadé kladné. Nevim ale o jediné
vypovédi, v niz by pak schvalovala, Ze ma
vzniknout druhy, novy pt#eklad Fasddy.
A nevim ani, Ze by souhlasila s pteklddanim
dalsich svych knih do cestiny, at bude pte-
kladatelem kdokoliv. Do cyklu Vidéno odji-
nud, ktery jsem vcetné mnou preloZenych
ukazek ptipravoval pro Vikendovou prilohu
Ceského rozhlasu 3 - Vltava od poloviny
90. let o prézach cizojazyénych autori s ées-
kou tematikou, jsem pravé z toho divodu
zadnou knihu od Libue Monikové nezafta-
dil.

(dokoncenti p¥isté)
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150. VYROCi OD NAROZENi JUHANIHO AHA

Finsky spisovatel a novina¥ Juhani Aho, ktery se jiz za svého Zivota mohl pysnit

svo

p¥idomkem ,,nirodni spisovatel“, je autor znamy i v Cechich. Ctendiém se mohou
ve spojeni s jeho jménem vybavit t¥eba prozy Clovék, ktery nemél pokoje, Osamély
nebo Pastorova dcera. Aho prirovnaval praci spisovatele k praci truhlare: fikal, ze
kdyz truhla¥ pracuje se dfevem a opracovava je, padaji z jeho pracovniho stolu
hobliny, podobné jako ze spisovatelova stolu odpadavaji malé utvary, crty a kratké
prozy, které mohou byt leckdy zajimavéjsi nez jakékoliv ambiciézni projekty. Tyto
drobné lyrické prézy vydal v osmi svazcich pod nazvem Lastuja (Hobliny); nékteré
z nich otiskly i dobové éeské noviny a ¢asopisy.

Juhani Aho, vlastnim jménem Johannes
Brofeldt, se narodil 11. za#i 1861 v Lapin-
lahti v rodiné duchovniho. Léta détstvi
a dospivani prozil se svymi sourozenci
na fafe v lisalmi. Rodi¢e byli pietisticky
zalozeni, coz byl dulezity faktor v Ahové
pozdéjsim zivoté. V roce 1872 nastoupil
Aho na lyceum v Kuopiu, kde ziskal jako
jeden z prvnich finskych autort vzdélani ve
finstiné (Finsko bylo od poloviny 12. sto-
leti soucasti Svédska a k zrovnopravnéni
findtiny se $védstinou doslo az roku 1863).
Jiz na lyceu se Johannes pokousel o vlastni
basnickou tvorbu. Vzorem mu byl svéd-
skojazy¢ny basnik Johan Ludvig Runeberg,
jehoz dila pozdéji pteklddal do finstiny.

Na podzim roku 1880 za¢al Aho studo-
vat na Helsinské univerzité. Béhem vyso-
kosgkolskych studii, kterd vsak nedokondil,
zapocal svou novina¥skou ¢innost. Od roku
1882 pracoval v Helsinkach pro konzerva-
tivni noviny Uusi Suometar. Pozdéji, spolu
se svym bratrem Pekkou, se stal redakto-
rem listu Keski-Suomi v Jyviskyls, v letech
1887-1889 pracoval v Kuopiu pro noviny
Savo a v 90. letech se ptipojil k zakladate-
lm listu Péivilehti.

Kulturni pisobeni rodiny
Jarnefeltovych
Na univerzité byl Ahovym spoluzikem i poz-
déjsi spisovatel Arvid Jarnefelt, syn Alexan-
dra a Elisabet Jarnefeltovych. Arvidovou
zasluhou se Aho dostal pod silny kulturni
vliv této rodiny. Pani Elisabet byla vzdé-
lan4, kosmopolitné zaloZend Zena, oteviena
novym uméleckym myslenkdm a trendam.
Do finského prostiedi p¥indSela inspirace
z ruské literatury a ve Finsku zaloZila jeden
z historicky nejvyznamnéjsich literarnich
salont, tzv. Ylioppilassalonki (Studentsky
salon), nazyvany téz ,$kola Jarnefeltovych®.
Z programového hlediska byla pro tento
salonek pfiznand propagace realistické
estetiky a pravé pod vlivem této ,3koly*
vznikly Ahovy rané humorné povidky Siihen
aikaan kun isd lampun osti (Tehdy, kdyz otec
koupil lampu) ¢ Rautatie (Zeleznice).
Dalgim ¢lenem rodiny Jirnefeltovych byl
Arvidiv mladsi bratr Eero, ktery se prosa-
dil jako umélecky malif a Aha nékolikrat
portrétoval. Nejstar$i z Jirnefeltovych
synu Kasper, ucitel a piekladatel, byl Aho-
vym poradcem v otdzkidch uméni a kul-
tury. Spole¢né s bratry Juhanim a Pekkou
Ahovymi redigoval noviny Uusi kuvalehti.
V neposledni ¥adé je t¥eba zminit také dceru
manzeld Jirnefeltovych Aino, kterd na
Aha udajné zapusobila tak silné, Ze se stala
pfedobrazem hrdinky Anny v préze Yksin
(Osamély). Aino odmitla Ahovu nabidku
k statku a roku 1892 se provdala za fin-
ského skladatele a dirigenta Jeana Sibelia.

Konec 80. let - obdobi Ahova pobytu

v Parizi

Od podzimu 1889 do léta 1890 pobyval
Aho jako korespondent v PatiZi. Z pociti
smutku a skli¢enosti, které v ciziné zpo-
¢atku prozival, vznikla kontemplativni
a nostalgicka préza Kosteikko, kukkula, saari
(Mok#ina, pahorek, ostrov). Francouzska lite-
ratura té doby zanechala na Ahové tvorbé
své stopy a pfedevsim na jeho ,hoblinach®
je patrny vliv Alphonse Daudeta ¢ Guy de

Juhani Aho, foto archiv Biografiakeskus SKS

Maupassanta. Aho napsal ve Francii velkou
¢ast prozy Osamély. Promitl do ni jak nové
evropské umeélecké a myslenkové proudy,
tak své niterné pocity a zazitky. Podle lite-
rarnich védct nacerpal Juhani Aho ve Fran-
cii mnoho novych zkugenosti a inspiraci, ale
predevsim tam nalezl sdm sebe.

90. l1éta - nejproduktivnéjsi obdobi
Ahova Zivota

Devadesatd léta piedstavovala v Ahové
Zivoté dynamické obdobi. Ve tticeti letech
se vzdava mladdeneckého Zivota a roku 1891
uzavird stiatek s malitkou Vendlou Irene
Soldanovou (1863-1945). ManZeldm Bro-
feldtovym se narodili dva chlapci: Heikki
a Antti. Mladsi z nich, Antti, zdédil po otci
spisovatelské nadani a v roce 1951 vydal
o svém otci dvoudilny Zivotopis. Ze vztahu
se sestrou své zeny, Tilly, se Ahovi narodil
tfeti syn Bjorn Mathias, jenZ se stal rezisé-
rem a spole¢né s nevlastnim bratrem Heik-
kim se roku 1937 podilel na vytvoteni fil-
mové verze Ahova romanu Juha.

Devadesatd léta predstavovala velmi
plodné obdobi i v Ahové pracovnim Zivoté:
stihl napsat dva romény, dvé novely a néko-
lik sbirek povidek a pustil se i do psani knihy
pro déti. Ovladal nékolik jazyki a v této dobé
se hojné vénoval i pfekladatelské ¢innosti.

Jesté v 80. letech mladi radikalové bojo-
vali proti §védskojazy¢né hegemonii tak, Ze
odmitali hovofit jinak nez finsky. V nasle-
dujicim desetileti se tento jejich p¥istup
zménil. Aho uZ od pocatku 90. let vedl ve
§védstiné bohatou korespondenci s vyznam-
nymi pfedstaviteli §védskojazy¢nych kruhi.
Ahovy knihy byly ptrekladdny do $védstiny
a on zase na oplatku prekladal do finstiny
dila $védské provenience.

V 90. letech 19. stoleti se kosmopolitni
radikalové, véetné Juhaniho Aha, sdruzili
okolo listu Pdgivilehti. Tyto finskojazy¢né
noviny se zpocatku orientovaly pfedevsim
na literaturu a uméni. Pdgivilehti nebyly
radikalni jen esteticky, nybrz i politicky,
a staly se tiskovym organem tzv. mladofen-

nomanu. Stoupenci tohoto politického
uskupeni pozadovali liberalismus a $irsi
evropské souvislosti. Aho se ztotoziloval
s ideologickym programem listu a publiko-
val v ném celou ¥adu drobnych préz a ért.

V 90. letech se Aho zajima o animismus
a 8amanismus a v roce 1892 odjizdi spole¢né
se svoji zenou do civilizaci nedotéené Karélie,
kde ¢erpa namét pro svij historicky roman
v novoromantickém duchu Panu (1897).

V poloviné 90. let 19. stoleti jsou Ahova
dila ¢etné prekladdna do dalsich evropskych
jazyku, ¢imZ autor ziskava véhlas i za hrani-
cemi Finska.

Prelom stoleti a prvni desetileti 20.
stoleti - obdobi Ahova boje proti rus-
kému utlaku a dobrovolného exilu

Na pfelomu stoleti doslo ve Finsku k zost-
teni politické situace; Finsko bylo v letech
1809-1917 autonomnim velkokniZectvim
ruské tige. Jiz v 90. letech vSak car Mikul4s
II. finskou autonomii vyrazné omezil a situa-
ci jesté zhorsil fakt, ze v uradé finského
generdlniho guberndtora stanul nekom-
promisni dustojnik Nikolaj Bobrikov, razici
tvrdou rusifikaci Finska. Aho se v této dobé
jesté v daleko vétsi mife nez dtive zabyval
politickymi tématy.

V roce 1894 vysla jednak Ahova préza
Maailman murjoma (Zlomeny svétem; ¢esky
jako Clovék, ktery nemél pokoje /1898/), jed-
nak sbirka povidek Herinneitd (Probuzeni),
ktera ptinasi svédectvi o Ahové kontro-
verznim a zajimavé se vyvijejicim vztahu
k pietismu. RGznad obrodnd hnuti, ktera
byla ve Finsku davana do souvislosti s pie-
tistickymi proudy, se uz od rané fize své
existence a vyvoje oznacovala jako hnuti
sprobuzenych® (herdnndisyys = probuzeni).
Aho nezaujimal zpocatku k tomuto luterdn-
skému hnuti p#ili§ pozitivni stanovisko, ale
jeho pozdéjsi tvorba vykazuje rysy, jez jsou
pietismu naklonéné.

Na ptelomu stoleti pise sbirku eseji
a fejetond Katajainen kansani (Muj lid
z jalovce; ¢esky jako Kniha o Finsku /1901/).
Autor zde komentuje vyhrocenou politic-
kou situaci v zemi a finsky lid zde p¥irov-
nava k odolnému jalovci. Gubernator mohl
vyhostovat ze zemé nepohodlné osoby
a Juhani Aho byl za Bobrikovova ptsobeni
také persona non grata, nebot svou literarni
a novindfskou ¢innosti podnécoval proti-
ruské nalady v zemi. Rada Ahovych pratel
byla nucena z Finska odejit, véetné jeho
dvou bratrt Kalleho a Pekky. Aho mél obavy
jak z domovnich prohlidek, tak z nasilného
vyhosténi ze zemé, a proto se rozhodl opus-
tit Finsko dobrovolné. S manzelkou, détmi
a dvéma bratry se vydal do Dénska, kde se
cesty bratri rozesly: Kalle odjel do Ameriky,
Pekka ztstal ve Svédsku a Juhani s rodinou
pobyval nejprve v Rakousku a poté v It4lii.
16. ¢ervna 1904 byl na Bobrikova spichin
atentat, kterému gubernator podlehl, a Aho
se shodou okolnosti ve stejny den vraci
zpét do Finska — pfestoZe se mu v zahranii
nevede zle, hlas srdce ho vol4 zpét do rodné
zemé.

V roce 1907 udélila Helsinska univerzita
Ahovi ¢estny doktorat, ve stejném obdobi
se mu dostava dalgich vyznamnych poct:
je jmenovén feditelem spravni rady Narod-
niho divadla a ¢lenem Vyboru pro pteklad
Bible do finstiny a ptredsedou Vyboru pro
financovani finské literatury. Poziva v z4vé-
re¢né ¢4sti svého Zivota statusu uznavaného
intelektuéla a ,nirodniho spisovatele®.

10. 1éta 20. stoleti - doba Ahova zkla-
mani, deziluze a skepse v souvislosti

s politickym dénim

Juhani Aho je na pfelomu prvniho a dru-
hého desetileti jednim z prvnich autord,

)

Marika Kimatraiovd

kteti razi ve finské préze novy proud, tzv.
uusrealismi (novorealismus ¢i neorealismus).
Tento smér reflektuje jak novoromantis-
mus prelomu stoleti, tak realismus, ale
na rozdil od realismu 80. let 19. stoleti
neni zatiZen tendencnosti a programo-
vosti. V Ahové tvorbé reprezentuje tento
smér roman o lasce, nevéfe a smrti Juha
(1911).

Ke svym padesatym narozenindm dostal
literdt srub v oblasti zvané Toska, kde
nejen odpotival, ale i tvotil. Toska, oblast
ostravkit ve Finském zilivu, se mu stala
inspiraci pro mnoho textt, které vydal
v roce 1912 ve své Sesté sbirce ,hoblin“
Tyven meri (Klidné mote). Mote tvoii sou-
¢ast literdrni krajiny také v Ahové romanu
Omatunto (Svédomi) z roku 1914. Spiso-
vatel se v ném zabyva otdzkami lidského
svédomi a predevsim jim reaguje na poci-
najici prvni svétovou véilku. Dalgim Aho-
vym Uto¢i§tém se v této dobé stava fara
v lisalmi. V roce 1914 tu zemtel farar
Brofeldt, Ahuv otec, a Aho na dukaz ucty
shromazdil a vydal sbirku jeho kizani. Pri
svém pobytu na fate se oddava filozofic-
kym myslenkdm a na jate roku 1915 pise
knihu avah Rauhan erakko (Poustevnik
miru), kterd vychazi v nasledujicim roce.
Kniha zprostfedkovavd hotky pohled
autora na to, jak ve vélce mluvi zbrané
a jakym zplisobem se prevraceji lidské
osudy. Fara v lisalmi byla pro Aha vzdy
symbolem bezpeli a jistoty, které s otco-
vou smrti odesly. Naopak pravé probiha-
jici prvni svétovd vilka s sebou ptinesla
nechtény strach a obavy.

V prvni poloviné roku 1918 vypukla
v zemi ob¢anska valka, ktera rozdélila fin-
skou spole¢nost na dvé proti sobé bojujici
skupiny - burZzoazni a socialistickou. Tento
krvavy konflikt, ktery si vyzadal tisice lid-
skych zivotd, skondil vitézstvim burzoazie,
tzv. ,bilych“. Udalosti prvni svétové valky
a zvlasté bratrovraZedny obcansky boj se
Aha hluboce dotkly. Rovnéz ho znepokojo-
valy ideologické rozpory v roding, zejména
skute¢nost, Ze se jeho prvorozeny syn
Heikki postavil na stranu ,rudych®. Aho
Cetl v prubéhu obéanské valky dilo fran-
couzského spisovatele Romaina Rollanda
Jan Krystof. Rolland v tomto romdnu vyja-
dfuje poselstvi o nutnosti znovunalezeni
lidské lasky a smyslu pro mravni velikost
a uslechtilost a rovnéz v ném prezentuje
kriticky postoj viici némecké militantnosti.
Aho, inspirovan Rollandovymi etickymi
stanovisky, napsal dokument o finské
ob¢anské valce Hajamietteiti kapinavii-
koilta (Zbloudilé uvahy z tydnt vzpoury),
ve kterém zachytil nelitostny t¥idni boj.
Pokousel se coby humanista nalézt ,,zlatou
stfedni cestu” mezi porazenymi rudymi
a vitéznymi bilymi. Nemohl vystat bolse-
vismus, ale jako liberal chépal socialisty,
kteti obhajovali dulezité reformy.

Ahovo posledni tviréi obdobi

Rok pted smrti vydal Aho knihu vzpo-
minek Muistatko? (Vzpomina§?). V této
préze se snazil pfekonat pocity smutku,
sklitenosti a deprese tunikem do svéta
détstvi a fantazie. Jeho reminiscence byly
vydany v roce 1920. Témét cely podzim
tohoto roku stravil psanim lyrickych préz,
ve kterych popisoval pfedev$im rybolov.
Tyto drobné prézy vysly pocatkem nasle-
dujiciho roku pod nazvem Lohilastuja ja
kalakaskuja (Lososové hobliny a rybarské
anekdoty) a uzavtely Ahovu ¢tyticetiletou
literarni ¢innost.

Spisovatelova zivotni drdha se definitivné
uzavtela 8. srpna 1921. Juhani Aho zemfel
ve svych nedozitych $edesati letech v Hel-
sinkéch.

"



HALO, TADY CISTICKA!

Napsat fantastickou
¢ hrazostrasnou
baseri neni pravé
vdéény tukol. Kdyz
se podati, maji té za
ponékud prepjatého
magnita z krajin
nicoty. Kdyz ne, tak
za blbe¢ka, debilka
& voletka. Mam
v tmyslu sestavit antologii fantaskni poe-
sie. Jde o literaturu, o kterou bych se nikdy
nepokousel, ale pfece mé neobycejné zajima.
V ptipadé téch nejlepsich basni pijde presto
o vdsnivd selhdni.

V Zivoté narazite nejen na néjakou tu
Hustopeg, ale tfeba i na New York. Nemusi
to byt ptimo osobni setkani pojednané ve
stylu JA a MESTO. Stiet subjektu a objektu,
ega a megacity. Dokonce to nemusi byt ani
poznani New Yorku skrze Woody Allena.
Muze to byt prosté setkdni s televisnim
seridlem Krimindlka New York. Holce, ktera
nosila adhesivni spodary, kdosi odpalil
hlavu plamenometem. Patolog s neptijem-
nym zvykem bleskové si rozpojit bryle na
prostfedni ose a na hrudniku si je opét spo-
jit prohlasil, Ze ji to sice provedli zaziva, ale
nemohla pry uzZ citit Ziddnou bolest, nebot
méla v sobé 1,3 promile. No, nevim.

Cetl jsem vecer u pritele Neuvirta investiga-
tivni knihu o fenoménech Stinadel, jezka
v kleci a Rychlych sipech. Spor o to, kde lezi
pfedobraz Stinadel, rozhodl autor Milda
Dvorsky, myslim, Ze jednoznacné ve prospéch
prazské ¢tvrti Na Frantisku a p#ilehlych loka-
lit. P¥izn4vam, ze teplicka ¢tvrt Stinadla Jes-
tfdbovu obrazu odpovidaji leda z velmi malé
¢asti. Autor odbyl pravem i Roudnici nad
Labem, byt préavé zde se v inkriminované
dobé udajné jezek v kleci vyrabél. Mile viak
popfal mistnim patriotim hodné dspéchia
v jejich snaze ptiblizit Stinadla k Roudnici.
A v ten okam?Zik jsem se z plna hrdla zachech-
tal a z o¢i mi vytryskly slzy zhrzeného lokal-
patriota. Anebo snad nacionalisty? Nepoznal
jsem to dosud. V nasledujicich strdankach se
viak autor rozepsal o prazskych ulicich a uli¢-
kéch a naméstich a ¢tvrtich a placcich s tako-
vou samoziejmosti, az bylo samoztejmé, ze
jediné drn mimoprazsky nevi, kterd kterou
bije. Nemam rad psychologisaci postav pfi-
béhu, natoz vypravééského subjektu, a tak
vam nepovim, pro¢ mé to siti. Pro¢ mé siti
to vyzdvihovani Prahy a opojna mytologisa-
ce mistnich ¢asti. To, Ze nékdo je odkojen
Vltavou, to, Ze ten je Nuseldk a ten z Vino-
hrad, a ta jejich zpévna prazstina — toto vse
mi svird hrdlo. Snad je to vic nez hid4dni mést.
V patnicti letech jsem si rozdélil Teplice na
patnéct ¢tvrti. Nékteré jako Sanov a Trno-
vany znal kazdy, jiné, tajné, nemély dokonce
ani zadné obyvatele.

V téch mlznych hordch na konci Streky... tak

pfesné znéla ta pisen, kterd mi 3epotala
v hlavé a zirovert hlaholila z lokalniho

INZERCE

radia v hospodé U Svatyho na Teplické t¥idé
v byvalém okresnim mésté Dux. Nepoznal
viak ja holku od Cerveny teky, ale pozadal
jsem pfitele Vencldka, aby mi ptj¢il, pokud
néjakou ma, baterku. Mél bater¢icku od kli-
¢enky, ale dal ji. Bylo to za pét minut dvanict,
protoze v pul dvanacté jsme s Lucii vyrazili
na pout do zamlzenych hor Ceského stiedo-
hoti. Na tuto pout vyrazim pravidelné s kaz-
dou divkou, o které jsem presvédéen, Ze za
to stoji a obstoji — a co vic, jsem pFesvédclen,
Ze u ni obstojim i j&. Kromé lasky mé mla-
dické slovanské vzijemnosti pivodem ze
Sarajeva obstala kazda. Zivot pozdéji uka-
zuje, Ze nejsou jen obtiZe hor, ale pfedeviim
poniZeni rovin. Pfesto se na této pouti uka-
zuje, Ze Cesky ¢lovék neni tak totdlni zmrd,
jak se to jevi ndm u televisnich obrazovek.
Tu hned druhy den na$i vypravy nés po del-
$im bloudéni vzal jeden Sttedohorak do ble-
démodré dodavky. Poprvé nam viak pouze
zastavil a poradil smér, teprve podruhé asi
po pl hodiné se vedle nis objevil znovu
a kooptoval nas slovy: ,Vy jste mé hned jako
dvojice zaujali, ty vypadds jako muj kdmos
z Prahy, a ty jako moje ticetni, néjakd Michaela.
Tak si ¥ikdm, co ty dva tu kurva délaj? Vezmu
vds do Velemina.”

K tomu, aby byl ¢lovék ¢lovéku ¢lovékem,
nestali jen vypadat jako kdmo§ z Prahy
a ucetni Michaela. Ale i v tomto kotliku je
byt aZ na dné ptiskvatfeno to, co je spalené.
A to je na Slovanech to nejlepsi, jak tekl
jeden esesombudsman.

Fascinujici je jedna véc, pro¢ si na pozvinku
k vystavé teplickych umeélct vytvarnych
polovina z nich doplni tituly Mgr. A., Bc. A,
Ing., Ing. arch. Je to doklad jejich ubohosti,
nebo jen prosté konstatovani: Ano, jsem
debil tohoto ritu a nejsem prcackdr, ani buzna,
ale jsem magistra uméni?

Pred 36 minutami - To se mi libi

Alberte, ma$ pravdu jako nikdo! Uvédomuje
si vibec takovy ¢lovék, co pouhym zvetejné-
nim svého titulu na plakatu zpasobi? JiZ jen
pfedstava, Ze by vystava v roce 1921 pota-
dand Maxem Ernstem byla uvozena jeho
titulem JUC., na ktery v té dobé mél narok,
¢ili Ze tato vystava realizovana takto otitu-
lovanym jedincem by mohla fatidlné zménit
déjiny hnuti dada a potazmo surrealismu,
mné napind trenky.

Pred 34 minutami - To se mi libi

Naprosto odmitdm tvdj ndzor, Alberte,
tituly jsou dulezité. Naptiklad vétsina bés-
nika studuje néjakou fildu nebo podobné
véci, tikdm fildu, nebot mam dva jary
a tikaji mi fifan z fildy. A to je pro mé malo.
Bez titulu, bez talentu. Je dneska mozny
basnit bez VS (kromé blbt na Totemu)?

Pred 25 minutami - To se mi libi

Nechci urézet, ale jsi podle mého na niveau
absolventa pseudogotické fakulty v Usti
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VYUZIJTE VYRAZNOU SLEVU NA KLASICKE ¢I ELEKTRONICKE PREDPLATNE
UKAZKOVE CISLO ZDARMA
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nad Lubim. Vétsina téch - podle tebe blbi
na Totemu — mé naptiklad gympl, prumku
a technickou vejsku. Ty vsak, ackoli jsi
velice snazivy ¢lovék (rozpéti pazi a la Jezis
160 cm), si nedokdze§ ani sehnat praci.
Nakonec skoné¢is jako bankovni maklé¥
nebo jako ¢ernd vdova RAF a vyhodi$ do
vzduchu vlastni ptepazku i s klientem.

Pred 7 minutami - To se mi libi

Diky za ty tvoje ubohy kydy, Alberte. Kdyby
to k ni¢emu nevedlo, alespoi jsi pochopil
smysl socidlni sité. Pamatuj na heslo rytita
kulatého stolu: ptijmi, ptizpisob a vylepsi.

Jak kra¢i véky po vécech a véci po vécich
v tempu rychlej$im, nez ptilétaji s jarem rac-
kové po raccich, hrozim se toho rok od roku
pokazdé kapku vic. Nejsou to jen ty stuhy
na véncich, protoze jak mrtvych ptibyva,
pohtbt ubyva. SBOHEM PANE UTEPLICKY,
SBOHEM RADO, SBOHEM OSKY, SBO-
HEM VRKOUSI. Nejsou to jen ty naklady
obétované ptilezitosti, ¢isty ekonomicky
zisk a keynesianska Phillipsova kiivka, jez
se zkroutila v patafysickou spirdlu. Nejsou

C)

to jen ty desitky fotografii, které vypaluji
byvalym p#itelkynim, které uz nikdy nechci
vidét. Co tohle — prozteni, které mé pt¥inuti,
abych vnimat skute¢nost pfestal, pomyslné
kulisy strhl a nésledné do trenek si nasral.
Vidét jako déti pofad jen chceme! A pii-
tom déti vlastné tak néjak nenavidime! Ve
fale$né adorisaci obraz se jako Phillipsova
ktivka zhroutil.

Nedavno jsem slysel slova Zidovského roc-
kera, jenZ véru je podobny Nicku Caveovi.
Sam o sobé tekl, Ze je charismaticky a jeho
texty zménily politiku jeho izraelské vlasti.
Také #ekl, Ze je rebel a Ze nesmime poslou-
chat svoje viidce, rodice a mistry. Treba délat
opak toho, co délaji nasi potencionélni viidci,
radi zidovsky mirovy hudebnik. Slysel jsem
v$ak jeho hudbu a on je fakt dobry muzi-
kant. A chci naslouchat jeho slovim. Délam
v duchu jeho poselstvi pravy opak toho, co
on tak naléhaveé vyjadtuje. — Ale ted z jiného
soudku. Opravdu si nemyslim, Ze poslanim
festivalu Colours of Ostrava je vytvareni
ikon alternativni smégnosti (pokud si zidov-
sky rebel nemysli, ze kanal CT24 je uréen
pouze néctiletym bez nazoru,).

Patrik Linhart

A CO SI TAK JAKO PiSETE?

Romana §upitarové, vedouci oddéleni Bankopojisténi v pojiStovné
Allianz, asek Alternativni distribuéni kanaly; motorkarka

Tak jo. Pokusim se byt rovna jako brazda v poli, kdyz chce$, ale vim, Ze to neumim. Takze:
Lidsky mozek je obrovska tovarna. Vyrabi se v ni sny, myslenky, napady, zilohy, paméti...
A v mé tovarné béhem dne vznikne tolik véci, Ze mam pottebu je nékam expedovat. Jen
$patny obchodnik vyrabi na sklad, ne? Takze se nékteré své vyrobky pokusim expedo-
vat rovnou do maloobchodu. KdyZ pominu, Ze pi$u maily, poznamky z porady, jednani
& népady, které je tfeba zaznamenat, pak kone¢né mam &as na ,krasna pismenka“. Mam
v hlavé, dusi, srdci a vlastné v celém téle plno pocitd, slov, myslenek, vzpominek, které
jsou jako spodni pramen vody, co se dere ven z pidy. Podobné citim svou potfebu psat.
O pocitech, emocich, krase, snech, lidech... O svém zivoté, Zivoté ptatel a milovanych lidi,
které jsem kdy méla tu éest poznat. Nékdy mé to prepadne a mam chut okamzité popsat,
co krasného se stalo, co mne uchvatilo, co jsem citila a jak to bylo nadherné. Uleh¢uje mi
to m4 pozitivni povaha. Mam prosté sklony ve vem vidét pozitiva. Svét ndm do Zivota
vhazuje dost smutného, ale toho krasného musi pfeci byt vic! A ja si myslim, Ze sta¢ijen se
zastavit, rozhlédnout, nadechnout t¥eba viiné lesa, vidét néc¢i usmév a... ¢lovéku je hned
zivotachtivéji. Rada bych, aby ma poezie (vlastné nevim, jestli to mé psani za poezii ozna-
¢ovat) byla prosté pohlazenim po dusi, impulzem pro uvolnéni fantazie, radosti, vem,
kdo ji budou éist.

Kdybys méla napsat knihu, o cem by byla?

Réda bych zuarocila zazitky a zkuSenosti z cest po Evropé a napsala néco jako privodce
pro motorkare. Jsem va$nivd motorkirka a jezdim od bfezna do listopadu denné, kdyz
zrovna neleje a nemrzne. Mam ptivabnou spoleénici na cesty, jmenuje se Perla a je to étyt-
letd Honda CBF 600S. Je vazné nadhernd, béloucka jak snih, spolehlivd a mam k ni napro-
stou dawvéru. Asi proto, Ze je to holka. Ro¢né najezdim kolem ¢trndcti tisic kilometra s Per-
lou a dalsich asi sedm tisic s My$akem, coz je kluk, skutr - Honda FES 150, s nim jezdim do
centra a kolem Prahy. TakZe? M4 knizka by méla byt o cestovani, zaZitcich, experimentech,
provizoriich v nouzovém rezimu, tipech na radosti a krasu uzkych silnic. Chci tim roz-
hodné podpotit i dalsi divky, damicky, panicky i elfky, co teprve sbiraji odvahu a boji se
zkusit néco nového. Posadit se na moto, nechat si vrnét tu naddheru v kliné, mezi stehny,
a citit tu obrovskou silu, kterou musi mit tézce pod kontrolou.

Pripravil a fotografoval Dalibor Demel



VYVRENi STRUKTUR

UMENI JAKO PREKAZKA
NOVEHO NARODOVECTVi

Stale Castéji  se
kolem nas ozyva
slovo nacionalismus,
anebo konkrétné se
o nékterych lidech
opét tikd, ze jsou
ndrodovci. Ze nejde
o regiondlni spe-
cialitu,  potvrzuji
Cetné hlasy z celé
Evropy. Velmi frekventovanou tribunou,

je u nas Neffav Neviditelny pes, server pti-
druZeny k internetové verzi Lidovych novin.
Autoti ptispévki zde piSou o faktické ne-
udrZitelnosti evropského multietnicismu
(nikoliv multikulturalismu!), o ekonomické
neudrzitelnosti tohoto projektu a tak néjak
natruc levici, své dhlavni neptitelkyni, ob-
hajuji Batoru a dalsi vice ¢i méné podobné
figury naseho politického déni. Je témér
gkoda, ze se zde hloubéji nevénuji i uméni,
dozajista by mohli v lectems vnést svétlo
do temnot domnélé kulturni krize, ktera je
pry onim ptitakdnim postavantgardni multi-
kulti beztak podminéna. Zatim se v8ak drzi
jen na spekulativni drovni, z niZz vynageji
nepodlozené soudy o upadku kultury &
moralky.

Ptedpokladam, Ze presné tato reakce je
jedina, kterou mlZeme ocekavat. Pokud
by totiz mély ptijit na fadu analyzy vyvoje
filmu ¢ literarnich texti v minulém stoleti,
traktované v intencich mysleni autor Nevi-
ditelného psa, muselo by se ¥ici, Ze moderni
evropskd kultura podpoftila toleranci ke
véemu, co je jiné, co s nadmi v minulosti
nesdilelo tutéz kulturni bazi, Ze jeji podsta-
tou byla praktikovana solidarita. Chtit tuto
tradici poptit znamend predevsim vratit se

LITERARNI ZIVOT
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#*foto Vojtéch Kucera

BASNICKE SETKANi NA ZAMKU KRATOCHVILE
Coby potadatelé basnického setkani Dékujeme za Vase bdsné! 2011
jsme k tvarcam ptistupovali z pozic ¢tenafskych. Proto byl vycet
basnikd, které jsme pozvali na zdmek Kratochvile, dosti riznorody.
K nejstar$im oslovenym pattili narozeni v 50. letech minulého sto-
leti, ti nejmladsi byli o dobrych t¥icet let mladsi. Pozvali jsme také
autory ze Slovenska, kteti ndm jsou jakoZto ¢tendfim svou poe-
tikou blizci. Nakonec bylo vybrano dvacet basnikd, kterym jsme
poslali zvaci dopis, a témét desitka odpovédéla, Ze vyzvu ptijima.
Setkani se uskute¢nilo druhy zatijovy vikend (9. az 11. 9. 2011)
a jeho soudcasti byla autorska ¢teni na zamku Kratochvile. Pate¢ni
program zahdjil Robert Fajkus, ktery se predstavil vybranymi bas-
némi s jihoc¢eskymi motivy ze svych sbirek Sivy kfik (1997) a Pra-
$ivina (2010). Po ném néasledoval mj. Viktor §pa(:ek se sbirkou Co
drzi Nizozemi (2010) & Rudolf Jurolek, ktery precetl nékolik basni

hloubéji do dé&jin a vzpomenout na konzer-
vativni autorské okruhy - to se dnes nic-
méné neobejde bez opatrnych taneckd, které
je nutno provozovat tva¥i v tva¥ té ¢asti kul-
turniho dédictvi, které nam konzervativni
okruhy zanechaly z dob ptedchazejicich
druhé svétové vélce. Navazat na dilo Jaro-
slava Durycha prece neznamena znovu evo-
kovat atmosféru po Bilé hote, ale vyrovnat
se se véemi fasetami, kterymi Durych reago-
val na polemiky ¢i dobové kulturni tendence.
MuiZeme proto vést polemiky o napjatém
vztahu Durych-Capek, mazeme rekontex-
tualizovat vyroky Jakuba Demla, nicméné
nesmime opustit platformu pouhé reflexe.

Narodni kultura vytvaii sloZitou struk-
turu, ve které se dnes mohou orientovat
pouze specialisté, téZit z ni politicky kapital
dokazisnadjen ,intelektudlové“typuBatory.
Zbytek pouze pokorné sepisuje své texty,
natadi své filmy, ptipadné se snazi vytézit
silnéjsi odezvu na jednotlivych ,néirod-
nich tématech” - pfedevsim filma¥am se to
sdostatek dati. V literdrni oblasti musime
zUstat na pochybach. Neni to dnes ndhodou
tak, Ze pokud nékdo sestupuje do historie
s umyslem vynést odsud dal$i ptibéhy &i
dojemna poselstvi, pak se vénuje sporu
individua a totalitniho systému (Jifi Pehe:
T#i tvdre andéla, Toma$ Zmeskal: Milostny
dopis klinovym pismem), anebo vytva¥i chi-
méry téch jedinych a vzdy zarucené ,sprav-
nych” neptatel (Katefina Tu¢kova: Vyhndni
Gerty Schnirch, Petra Htlova: StrdZci obéan-
ského dobra)? Patos jako prosttedek, ktery
byl nacionalismu vlastni, odumfel, a jak lze
pfedpokladat, jeho programova resuscitace
v textech skupiny Fantasia se ke stoupen-
clim narodni pravice dosud nedonesla.

Co z takové situace vyplyva? Predevsim
fakt, Zze pokud se dnes vola po silném statu,
po specifické uloze narodni kultury, pak
neni na co navazovat. Takova kultura totiz
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z ocenéné sbirky Zivot je mozny (2007) a témé¥ celou svou zatim

byla pro svou neustéle se rozvijejici sloZitost
postupem ¢asu zapomenuta (a vytésnéna
konzumentarismus podporujicim mecha-
nismem byznysu), a nevytvari proto souc¢ést
paméti Sirokych vrstev. Hluboké koteny
v kulturni produkci Zapadu zato zapustilo
postmoderni ptevrstvovani vyznamu, hle-
dajici inspiraci v nejodlehlejsich oblastech
geokulturniho prostoru. Stoupenci mysle-
nek novych narodnich regionalismt by si
navic méli poloZit i znepokojujici otizku,
zda nebylo pojeti kulturniho dila jako ideo-
logicky stabilniho konstruktu (vytvafeného
z ideologicky vyjasnéného podlozi) podpo-
rovano nékterymi avantgardnimi proudy.
Nebyly to pravé tyto (jakkoliv nesoudrzné)
skupiny, které nacionalitu rozmélnily v multi-
kulti mixu? At si vzpomenou, jak se datilo
skupindm surrealistii, kteti navzdory naro-
doveckému poblouznéni celé spole¢nosti
udrZovaly pti Zivoté své programové teze!

A kam se pak chtéji obracet nasi novo-
dobi néarodovci, kde chtéji hledat onen
kulturni fundament, ktery by zahrnoval
jejich touhu po nérodni (tedy kulturni) jed-
noté? Budou snad vypisovat granty, budou
zasedat v porotich a hledat mezi adepty
neoruralismu? Ve smé3nosti této predstavy
je vepsan neuspéch jejich snah. O to vice se
ale maZeme znepokojit — pokud by totiZz mél
nacionalismus dosdhnout ur¢itého stupné
hegemonie, pak by nejspi§ musel aktivovat
uplné jiné mechanismy nez ty kulturni. Nej-
spi$ by si musel vystacit s politickou agitkou
a s ekonomickymi zajmy nacionalisticky smy-
Slejicich sptiznénych podnikatel; kultura,
tak jak ji rozumime v sou¢asné podobé, by
pro vzepéti ndroda mohla byt jen prekazkou;
a to v obojim vyznamu: jednak jako to, co by
komplikovalo aktivity novodobych buditelq,
jednak jako vydatny zdroj motivaci k tomu,
prosadit nové zajmy - a prekdzku odstranit.

Jakub Vanicek

" Utastnici basnického setkani - nad Soudnym potokem

posledni sbirku Smrekovy les (2009). Sobotni vystoupeni otevrel
Ondrej Hlozek, precetl ukdzky ze své neddvno vydané prvotiny
TiZiny (2011) a Pavel Kolmacka ze sbirky More (2010). Druhy z pti-
tomnych slovenskych autori, Andrej Hablak, se ptedstavil svou ¢tvr-
tou knihou Leknin (2009). Z autort spjatych z jiznimi Cechami ¢etl
v sobotu Vladimir Sramek; déle vystoupil Ladislav Zednik s basnémi
z ptipravované druhé knihy a Vojtéch Kucera s nékolika basnémi ze
sbirek Samomluvy (2000), A hudba? (2005) a Nehybnost (2010).
Pfiobou veéerech neznély ale v zdmecké zahradé jen basné autort

vvvvv

jsme se postarali s Vojtéchem Kucerou, basné Erika Jakuba Grocha
pfedstavil Rudolf Jurolek. Pti autorském ¢teni navic byly k dispo-
zici i knihy, které si mohli zdjemci zakoupit.

Setkani mélo samoztejmé i svou neformalni ¢4st, napt. vylety po
okoli zdmku Kratochvile a mésta Netolice.

Radek Stépdnek

BEZ SERVITKU
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DALIBOR KOZEL
ANEB ZAHODTE MAPY
MOSTECKA

Kdybychsevsobotu 3. zdFit.r.nezajelapodivat
do Duchcova na letosni v poradi jiz patndcté
ekologicko-vytvarné sympozium VznaSeni
nad krajinou, asi bych se nesetkala s tvorbou
bdsnika, prekladatele, novindre a nakladatel-
ského redaktora Dalibora Kozla (1921-1982),
od jehoZ jména se teprve po dvaadvaceti letech
od sametové revoluce podatilo vyddnim jeho
bdsni odpdrat pFidomek ,zapovézeny“ - i kdyz
jak se to vezme... Pro mésto Most, kde prozil
vétsinu svého Zivota, a pro jeho predstavitele
Lzapovézenym® zustal i naddle, o éemz svéddi
postoj tamni radnice, kterd vytrvale odmitala
podpotit snahy o ndvrat Kozlova dila do kon-
textu Ceské literatury. A odmitla i letos, kdy si
pripomindme 90. vyroli bdsnikova narozeni.
Navzdory tomuto odmitdni vysla nakonec
s podporou Severoceskych doli, a. s., Chomu-
tov v duchcovském nakladatelstvi Kapucin
utld sbhirka Kozlovych bdsni z let 1973-1977
s priznacnym ndzvem Krajina severu.

Ptizndm se, Ze k vétsiné ,hornickych text,
které se na severu Cech v minulosti psaly, jsem
neméla a nemdm zrovna viely vztah (snad jen
s vyjimkou nékterych texti Emila JuliSe ¢i Ilji
Barta), ale Dalibor Kozel dokdzal svymi bds-
némi doslova ,prostrelit® mou jiz del§i dobu
trvajici neschopnost poezii vitbec vstrebdvat.
Tento kraj, niceny dlouhd desetileti bezohled-
nou tézbou hnédého uhli (slovy Patrika Lin-
harta ,slunce, seno a par sachet®), musi mit
tlovék opravdu hodné rdd, aby dokdzal psdt
o zaniklych dolech (Paula, Matylda, Mdrinka,
Humboldtka aj.) s takovou néhou, jako by
vzpominal na své ddvné milenky. Naptiklad
o posledné jmenované Kozel napsal: ,Ze bude
brzy pod drnem / védéli jsme v8ichni / Ale
Ze pravé ona / $achta Humboldt / Ze ona
/ padne nejdtiv / to mi / v dechu onoho
posledniho vétrného setkani / neslo do
hlavy...“

Nicméné Kozliv vyznam netkvi pouze
v ,bdsnickém mistopisu®, byt i tomu vzdal na
sympoziu hold recitdtor Mirek Kovdrik, kdyz
na adresu Cerstvé vydané Krajiny severu
a smérem k publiku pronesl: ,Zahodte mapy
Mostecka! Mate-li tuto sbirku, nepotte-
bujete je.“ Na prelomu 50. a 60. let Dalibor
Kozel vyrazné pozvedl kvalitu Kulturniho
kalendate Mostecka, ktery jako jediny siroko
daleko odrdzel literdrni déni na prknech litvi-
novského Docela malého divadla, a na konci
60. let se pak stal $éfredaktorem dnes uz legen-
ddrniho mosteckého nakladatelstvi Dialog.

Onoho ,zapovézeného autora“ z néj udélal
az rok 1968, kdy se svymi souputniky Jose-
fem Jedli¢kou, Bohdanem Kopeckym a Emi-
lem Julisem vydal 22. srpna zvldstni Cislo
Kulturniho kalendate, coz pochopitelné
mélo vliv i na pozdéjsi zdnik Dialogu. Jak
v doslovu ke Kozlové sbirce pFipomind jeji edi-
tor Pavel Koukal: ,Ptipravovaly se knizky
Vladimira Vokolka, Josefa Jedli¢ky i dal-
sich, ale zUstalo uZ jen u zboZnych p#ani.
Ani Silok¥ivky 1lji Barta, vyobcovaného ze
Svazu spisovateli, by uz nevysly, kdyby
cely ndklad neodkoupilo Mésto Duchcov.
Soubor skvélych fotografii Josefa Sudka
Mostecko a Humboldtka nesel do stoupy jen
kvtli svému nédzvu, ale pfimo na prodej-
nach se z ného odebiraly Kozlovy privodni
texty.”

A tak Ize onu sobotni duchcovskou vzpo-
minku na bdsnika, jejiZz souédsti byla i reci-
tace jeho textii v poddni jiz zminéného Mirka
Kovdtika a Radka Bldhy, chdpat alespoti jako
malou satisfakci autorovi, jehoz odkaz dnes-
ku vystihuji snad nejlépe tyto verse: ,Pama-
tuju si na ni z dob / kdy je$té muZi / praco-
vali jen na t¥i smény v tydnu / nebo vibec
nepracovali / V8echnu tu $edou horu vlh-
kého kamene / vidim jako tenkrat / a vim
jesté o té obdivuhodné pospolitosti / ktera
tu vladla pod stfechami chudoby / Nic tu
nepoklekalo pod tihou a hrozbou moci /
nevzpomindm si na nikoho / kdo by se tu
byl hrbil...*

Svatava Antosovd
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NA POKRACOVANI

noveé stoleti a tisicileti /2

23. 3. 2001. Cas je prece jen néco skute¢né
neskute¢ného! Nékdy v osmdesatych letech
pii Cetbé predvéle¢nych Logosi jsem v jed-
nom z nich, byl to ro¢nik VI. z ledna 1939,
narazil na inzerat v rdmecku:

Okultni knihy velmi hledané prodam,
ptipadné vyménim za podobné. Prilozte
znamku. Emil Kastner, Husova ctvrt 908,
Rychnov nad Knéznou.

V jiném ¢isle pfedvale¢ného Logosu nabi-
zel tyz pan Kastner k prodeji Tajné Figury
Rosenkrucidntt XV. a XVI. stoleti, Touskovo
teské kolorované vydéani, po kterém jsem
tehdy touzil. Nevim, co mé to popadlo, Ze
jsem si adresu opsal a p¥i cesté na chalupu
za Marcovymi jsme odbod¢ili a zamitili do
Rychnova. Pfeptdvali jsme se na udanou
adresu, ale nikdo ji neznal. Asi po hodino-
vém bloudéni méstem si jeden starsi ¢lovék
vzpomnél, Ze ta ulice ma dnes nové jméno
(uz si nepamatuji jaké, ale jisté néco jako
Ruskych partyzant) a Ze si na hledaného
muze vzpomind; bydli pry se svou sestrou
na kraji té ulice po levé strané. Dim jsme
tastné nasli a zazvonili.

Pfigla ndm otev¥it stard pani. Vysvétlili
jsme ji, Ze hleddme pana Kastnera, ktery
v Logosu inzeroval néjaké esoterické knihy.
Uvedla nas do domu. Po chvili ptihopsal do
pokoje hubeny muzik s pichlavyma, velice
zivyma oc¢ima. Kdyz jsem mu fekl, pro¢
jsme ptijeli, hned ndm zacal nabizet nejraz-
néjsi okultni literaturu. Mél kopie soupisu
knih s cenami, ale Figury Rosenkrucidni
v ném nebyly. Kdyz se dozvédél, Ze jsme
ptijeli na zakladé jeho inzeratu z t¥icitého
devatého roku a ze kvuli tomu jedeme az
z Prahy, zacal se smat. Potom se podrbal na
hlavé a fekl: ,Pockejte chvilku, jdu se podi-
vat.“ Zmizel vedle v pokoji. Bylo slySet tiché
rachtdni, potom se otevrely dvete a jeho
ruce p¥indsely to, pro co jsme piijeli: Tajné
Figury Rosenkrucidnii. Prosté je az do naseho
ptijezdu neprodal. Koupil jsem je od ného
s jesté néjakou drobnou knizkou a srde¢né
jsme se s joginem rozloutili. Bylo mu jisté
k osmdesatce. Ten den jsme chalupu Marco-
vych ve vjchodnich Cechach nenagli: neméli
jsme presnou adresu, a tak jsme se vratili
Prahy. Méli jsme najit jen ty barevné tabule,
které jsem marné shanél v antikvariatech
po celé Praze.

Po navratu domii hleddm podklady k osmi
Figurdam Rosenkrucidng, jeZz podle ptedloh
se mnou o prazdnindch vybarvovaly obé
dcery pro prvni samizdatovy ro¢nik Tre-
zoru hermetismu. P#i hleddni jsem v jedné
ze zasuvek nagel text, psany htlkovym pis-
mem: kdyZ ho nejmladsi dcera psala, mohlo
ji byt tak Sest sedm let, protoze v8echna pis-
mena J jsou stranové obracena:

KDYZ MLADOU DIVKU NAJDES V LESE
JEN REKNES POCKEJ NEPROBUDIM
TE KDYZ POTOM REKNES TO POCKEJ
NEPROBUDIM TE TAK UVIDIS LES
AV TOM LESE DETSTVI KTERE JSI PRO-
ZIL TAK HEZKE A KRASNE RAD NA NE
VZPOMENES.

Je to basen, jakou bych rdd sdm napsal.

25. 3. 2001. Po dvou letech price na pte-
kladu traktata R. Abrahami Eleazaris Ural-
tes Chymisches Werk (...), Leipzig 1760,
padl mij pohled na podpis nékdejsiho
majitele této knihy: Zeyer Jul. Basnicky
duch Zeyertv se vénoval alchymii jen jako
bdjnému hermetismu; kdyz zjistil, Ze tuha
kazajka ptisnych dogmat mu nedovoluje
svobodny pohyb, svlékl ji, uvolnéné vyde-
chl - a preSel ke ktestanské mystice, jez
pod jeho rukou vzplanula fantastickymi
barvami. To bylo dilezité rozhodnuti pro
jeho Dilo literarni.

Pi#i velerni probirce zasuvek jsem nasel
na dné jedné z nich kniZetku Gustava
Meyrinka Der Uhrmacher s ptedmluvou Her-
berta Fritsche, kterou vydalo nakladatelstvi
V. Neubert a synové. Pfedmluva je datovana:
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Berlin, den 19. September 1936. Kdy, kde
a odkud se u mne vzala?

Uz zase pohyblivé svatky

3.4.2001. Dnesni postou p#isly dva balicky.
V prvnim jsem nasel oxeroxované Schwal-
lerovy knizky: Symbol et the Symbolik, The
Temple in Man a Esoterismus and Symbol,
které mi z Kypru poslala BoZena Hallova, ve
druhém byla kniha Petera Marshalla z lon-
dynského nakladatelstvi Macmillan. Uplné
jsem se vydésil, kdyZ po jejim otevieni jsem
uvidé]l sebe sama na fotografii, pofizené
u nds doma: vitbec jsem netusil, Ze mé pani
Elisabeth vyblejskla. Knizka se jmenuje The
Philosopher’s Stone a mimo jiné je v ni otis-
tén Marshalltv rozhovor se mnou.

Celé odpoledne jsem se Zuzanou a s je-
jim Jind¥ichem uklizel dole v dilné: kvanta
rozpracovanych samizdati putovala do
tftidéného odpadu. Rad bych dokontil roz-
pracované obrazy, a da-li Bih, ze zbylého
chemického skla smontoval spagyrickou
laboratof.

Diky Honzovi Rousovi jsem ziskal par
informaci o Oldfichu Neubertovi a hlavné
o pani Marii Neubertové, dédi¢ce po ném
a jeho druhé Zené. Co kdyby se u ni nasly
fotografie, dokumenty, nebo dokonce maly
Meyrinktv talisman ve tvaru trigonu, ktery
ptisila Mena Meyrinkova jako projev pta-
telstvi k smute¢nimu oznameni, jeZ poslala
Oldtichu Neubertovi. Oldfich Neubert
talisman odstfihl, takZe po ném zustaly jen
otvory v papiru.

Zakladatel tiskdrny V. Neubert a synové,
ktery zemftel roku 1936, byl predsedou
Metapsychické spole¢nosti a velkym ptizniv-
cem spiritismu. V listopadu 1928 navsti-
vil Otokara Bfezinu, protoze z jeho bdsni
a eseji nabyl dojmu, Ze je neorganizovanym
spiritistou; Bfezina v8ak rezolutné prohl4sil:
»...ne, spiritistou nejsem.“ V nakladatelstvi
vyslo pozdéji nékolik pozoruhodnych spisi:
Kleines Lehrbuch der weissen Magie Herberta
Fritsche, 1934, a od téhoZ autora August
Strindberg, Gustav Meyrink, Kurt Aram. Drei
magische Dichter und Deuter, 1935.

Rozhoduji se vydat v malém nakladu
Lasenictv kolorovany Tarot, jejz nakreslil
Vladislav Kuzel.

4.4.2001. Sedim v Literdrni kavarné s Kar-
lem Malichem a s Milou Topinkou. Karel
vypravi o svych zdzitcich s aurami. Neustéle
se divi, co to vlastné je, ten Zivot. ,,J4 si ted
zni¢ehonic vzpomindm na lidi, které jsem
znaval. Cel4 desetileti mé nenapadlo si je
vybavit, a najednou se objevuji. Neni to uz
predzvést konce?“ Napadlo mé, Ze i j4 mam
vposlednim ¢ase podobnou zku$enost. Neni
to zvéstovdni néjakého nového zadatku?
Kdyz se s obéma lou¢im, Karel po mné streli
zkoumavym pohledem: ,A co udéldme s tou
mou knizkou?“ ,To zaleZi na tobé!“ odvétil
jsem zpusobné — a Mila se zasmal.

Odpoledne s Ivo PurSem rozmlouvidme
o katalogizaci alchymickych knih ve fon-
dech Narodni knihovny. Jesté nez stacil
odejit, objevili se Mila Topinka s Karlem
Zlinem. Karel ptisel rovnou z AVU, kde sla-
vil 69. narozeniny Karel Nepra§. Podivoval
se, kolik lahvi¢ek tam v8ady bylo a co dév¢at,
protoze sochati je ted na kole mélo. Kdyz
Mila s Karlem odesli, padla na mne p#imo
olovénd tiha: dlouho jsem nebyl na pro-
chazce a nemam tu vydrz jako dfiv.

6. 4. 2001. Pred dvéma lety jsem mél sen
o Btezinovi. Letos je vSe jinak. Tyden pred
Velkym patkem jsem kolem péaté odpoledni
pocitil nenaddlou tnavu. Rychle jsem se
svlékl a ulehl na luzko. Béhem chvile jsem
mél ¢tyticitku horetku. Zena mi ptinesla
jakési pragky. Potom jsem usnul. V noci
jsem se zpotil tak, ze jsem musil dvakrat
vymeénovat povleceni. Rdno jsem mél 36,5.
Oddluzuje se mi télo?

13. 4. 2001. Velky patek! V posté byl dopis
od mné nezndmého Lubora Mojdla, ktery
pry od roku 1993 ¢te Abecedu stvofent;
v dopise uvadi: ,,...asi pti t¥icitém procitani
Abecedy stvoreni jsem si zacal do knihy zapi-
sovat glosy z raznych mné znamych jazyka
(nostratickych i nenostratickych), které vice-
méné podporuji Vas vyklad (vyjimecné vyja-
dtujiinesouhlas, coz bych pozdéji vysvétlil).”
Zil vic nez tti roky v Etiopii, umi amharsky
a pochytil zdklady nékterych dalsich taméj-
ich jazykd (tigrififia, oromo, swahili...).
Nabizi, ze pokud mu poslu novou Abecedu
stvoreni, své glosy do ni vepise. ,Myslim,
ze Véas by to mohlo zaujmout. Pfeji Vam
i Vagemu ptiteli hodné spole¢nych chvil!
Jak se ukazalo, je to ddvny pfitel Martina
Stejskala, ktery mu dal moji adresu.

17.4.2001. V noci jsem se probudil a v usich
mi znélo: Nauc se umirat, abys umeél Zit!

18. 4. 2001. K ranu se mi zdal divoky sen.
Byl jsem obledeny v zelenych maskacich
a pronasledovali mé neznami vojaci. Utekl
jsem pfed nimi do podzemi a po letech
jsem se zase ocitl v tom podivuhodném
nazelenalém svété. Pronasledovani pokra-
¢ovalo i tam. Po néjaké dobé jsem pocho-
pil, Ze musim zahnout vpravo kolem jakési
kuchyné s kotlem a temnou chodbi¢kou se
dostat ven; kdyZ se mi to zdatilo, stal jsem
nad hlubokou, zalesnénou strzi. V misté,
kde jsem se ocitl, na ostfe odseknutém
ostrohu, bylo plno suti a §térku, ktery hrozil
kamennou lavinou. Zniéehonic se tu objevil
Vladimir Kokolia a s tsmévem mé pobizel:
,Iy to zvladnes, Vlado.“ Zac¢al jsem bez bazné
sestupovat, kdyz vtom mé néco probudilo,
snad ptak, holub na stfese, nevim...

Vstal jsem, posnidal a pustil se do pted-
mluvy k druhému dilu alchymickych
spis. Cely den jsem sttidavé pokraco-
val na Meyrinkovi, Samuelu Baruchovi
a predmluvé k novému Logosu. Pak jsem se
vénoval uklidu, protoze mél ptijit Ivo Purs
s pani profesorkou Francoise Bonardel: pige
o alchymii a je Zatkou a spolupracovnici
René Alleaua. V ptl sedmé vecer se ukazalo,
Ze jeji ndzory na Zivot, na bytovani ¢lovéka
ve svété, na osud Evropy i na hudbu, romén,
vytvarné uméni a alchymii se od mych p#ili§
nelisi. Ivo prekladal, aZ se mu z hlavy koutilo.
René Alleau stéle jesté neopustil vizi Prahy
jako hermetického centra a pani Bonardel
je néco jako jeho vyslankyné; m4 ptivézt do
Patize zpravuy, zda je tato vize redlna.

22.4.2001. Odpoledne se u mne stavil Zde-
nék Kratochvil a vypravél o své lonské cesté
po stopéach Pausaniovych v hordch Arkidie,
kde se t¥emi prateli hledal zficeniny chrama
a jeskyné, zasvécené reckym bohim. Snazil
jsem se vyzvédét néco o motskych Zelvach
a jejich vyznamu v tecké ikonografii &
mytech; debata byla velmi uZite¢na. Nako-
nec jsme se domluvili, Ze pro nulty svazek
KniZnice Logosu od ného ziskdm vybrané
pteklady ze sbirky Corpus Hermeticum.
Ho#im nedoc¢kavosti!

Vecer ptisel Petka Chudozilov s pani.
Dohodli jsme se, ze pokud stihne p#epra-
covat dalsi povidky, knizka v ptistim roce
vyjde.

23. 4. 2001. Od rana ptekladdm Gravelav
traktit Fontina Bernhardi Revelata. Pted
polednem zavolal M. Kovi¢ z nové Uni-
verzalie. Obnos, néleZejici sborniku Logos
a doted slozeny na konté byvalé Universalie,
ptevede na konto Trigonu. V dobé, kdy zépa-
sim o kazdou korunu, je to skvély amysl!

V Lemurii navodil Holan pfedstavu podob-
nosti mezi pomijejicnem a jicnem; basnik
nachézi prosttedky tvorby v jazyku, jimz

D.Z. Bor

tvoti svét; teolog si po¢ind obdobné, ale
bez oné volnosti. Teologie nemlze opustit
dogma, protoze by byla obvinéna z hereze.
Intelektudlni n4sili, pichané na intelektua-
lech, holedbajicich se, Ze nedbaji na dogma-
tismus, je nepravdivé; dbaji hole, kterd jim
se svidténim jde v patich a svym heretic-
kym ¢inem stvoti dogmata nova, horsi, nez
jsou ta ptvodni.

Kdyz se Buh zasmal poprvé, zjevila se
v Egypté kolébka hermetické filosofie. Her-
metismus se podobd ¢etbé za noci, osvé-
cované pozary davnych civilizaci: se st¥i-
briidkem pod jazykem t#ibi ty v dolnim
patfe; jesté vSak nedospél k poznani, jak
veliké davky humoru je tfeba k tomu, aby
posvatna filosofie mohla vstoupit na jevisté
svéta. Ne, hermetismus neni naboZenstvi
bez nabozenstvi, to je stejny nesmysl jako
nepolitickd politika. NabozZnost bez potreby
dogmatického nabozenstvi je asi pravdé nej-
bliz.

Kdyz jsme se Zdeitkem Kratochvilem
hovotili o ambivalentnosti Herma v fecké
mytologii a filosofii, z rozpravy vyplynulo,
ze Hermes ma dvé krajni polohy: smisek,
zlodéj stad, patron zlodéji, chytry, az Istivy
btth obchodu, vysméva¢, ale také dopro-
vaze¢ dusi zemfelych do Hidu i do nadlu-
narnich sfér, prosttedkovatel mezi nebem
a zemi, pan oktidlené ptilbice i opankd,
vzdusny element, smifujici jedno s druhym,
kosmicky falus, na zemi symbolizovany
kamennymi hermami, existujicimi ve sta-
rovékém Recku vedle pozemského falu ze
slavnosti a dionyskych mysterii, dimenze
kosmicka, majestatni, ddvajici mluvené feci
velebnost a pfedstavivosti obrovsky prostor,
vném? imaginace pfivadi zasvécované (jako
hromosvod, svddéjici blesk) k osviceni; $lo
by to vysvétlovat co nejrozmanitéji, odkazy
na egyptské, maloasijské a jiné bozské
osoby, analogické Hermovi, ale také konta-
minaci riznorodych mytologii a niboZen-
skych predstav v tavicim tygliku Alexandrie.
Myslim, Ze bude spravné zabyvat se timto
namétem v pfedmluvé k nultému svazku
Kniznice Logosu.

Dcera Zuzana mi dnes vytizovala vzkaz
zakaznika, ktery si prvni svazek KniZnice
Logosu nekoupi, nebot se v ném pise, ze
E$ Mecaref nebyl nikdy nalezen v tplnosti
a ze takovyto rukopis s vyobrazenimi, ktera
v ném maji byt, nikdo nedrzel v ruce: mam
pry si precist Karpenkovu knizku, tam se
dozvim, Ze v uplnosti existuje, a on si ne-
uplny pretisk kupovat zkratka nebude; ach
jo, kdyby si pan Karpenko ovéril svij nazor,
nez informaci pusti do svéta! Zdrojem jeho
informovanostibylo zfejméamerické vydani
spisu, které se holedba, Ze to, co nakladatel
vydal, je uplné. Kdyby byl hledal v Knorrové
knize Kabbala denudata, zjistil by, ze u viech
otiskovanych zlomka jsou uvidény odkazy
na ¢isla kapitol, z nichz Knorr &erpal, Ze né-
které kapitoly chybéji a jinde je zase u textd
uvedeno, Ze citovand pasdZ je soucdsti té
a té kapitoly. G. Scholem uvédi, Ze kromé
Knorra nikdo nikdy kompletni ES Mecaref
nevidél, a vyslovuje pochyby, zda vibec jaky
kdy existoval. Karpenkova knizka Tajemstvi
magickych ctverc: vysla roku 1997; ja jsem
E$ Mecaref (zlomky) otiskl v knize Kabala
a kabalisté v roce 1995.

V antikvaridtu Na Mdustku jsem koupil
Becheriv spis dipus chymicus se vzacnym
ptivazkem Elementa Chymi¢ Methodo Con-
scripta Mathematica. Bude-li z hlediska
V.D. zajimavy, mohl bych ¢&ast prelozit pro
Logos.

24. 4. 2001. ,Ptijd dold do krdmku, mas tu
pani Neubertovou,” tekla do telefonu dcera
Karolina. ,Koho?“ podivil jsem se. ,No, ona
sice moc neslysi — ale mluvi dob#e.” Roz¢i-
leny jsem vpadl do krdmu. Noblesni ddma,
néco pres osmdesat let, mé tak prekvapila,
ze jsem ji musel polibit na tva#! Ptinesla



nddhernou fotografii Oldficha Neuberta
a data jeho narozeni a smrti. Jinak o sta-
rych Casech p#ili§ nevédéla, do rodiny se
ptivdala. Nevadi, i tak jsem mél velikan-
skou radost. Jeji vypravéni o potnorovych
¢asech a o tom, co se s rodinami Neubertt
délo, bylo ptizra¢né a hodné smutné. Pri
odchodu jsem ji polibil ruku. Ddma!

Pozvanka na redakéni radu Analogonu;
bod 4: Ndvrhy, ndméty, diskuse k tématu
Cisla 33: Obraz neptitele... Jak se koukam
do zrcadla, mél bych p#ispét svou fotografii
s pozndmkou: Raclte zeveobecnit!

27. 4. 2001. Dalsi Rampova kniha je v tis-
kérné (Svétlo svicky). Ministerskd komise
piiklepla dotace na Logos, na knizku profe-
sora Jecha (btezinologové se potési) a svéte
zbof se! - i na Topinkovu Trhlinu. Ted uz se
Mila nemiZe cukat!

29. 4. 2001. Manfred Junius pise, Ze od
italského nakladatele se mu pravé vratila
autorska prava na knihu Praktickd prirucka
rostlinné alchymie a souhlasi s jejim ¢eskym
vyddnim. Bude mu bude cti, kdyz kniha
vyjde v Cechach - a navic v Praze.

2. 5. 2001. Vecer telefonoval Petr Holman.
Vypravoval mi, jak béije¢né véci se mu
dostaly do rukou. Je nad$en. Jako dlouhole-
tému btezinologovi se mu nedivim, jsou to
opravdu vzacné dokumenty. Po pocate¢nim
nad$eni si zni¢ehonic postéZzuje na prvni
ptiznaky stafi. Vypravim mu, co mi - jako
Cerstvému devétaltyticitnikovi — fekl Jin-
dfich Marco: ,Jo, pane kolego, zatim to

NAD KNIHOU

V ZAJETi PRAZDNOTY
VLASTNICH UTROB

Tajemné pribéhy hleda¢t ve spletitych
ulickich lidského nitra mé vzdy ptitaho-
valy, a proto ma volba nemohla svého ¢asu
nepadnout i na Ajvazovy Prdzdné ulice
(Druhé mésto, Brno 2004); kdovipro¢ to ale
trvalo ¥adu let, nez jsem se kone¢né zano-
tila do cetby objemné knihy. Kdyz jsem se
pak ocitla ve viru udalosti vrSenych na sebe
a ptes sebe s autorovym brilantnim kompo-
zi¢nim a vypravé¢skym uménim, méla jsem
dojem, Ze to je presné to, co jsem v té chvili
potfebovala: dimyslné zkonstruovand
a skvéle rozehrand detektivné-psycholo-
gicko-filozoficka partie s inteligentni zaplet-
kou, jejiz rozuzleni jsem s napétim oceka-
vala. Jaké vsak bylo mé zklamani, kdyz se
z tajuplné zmizelé divky vyklubala chorobné
uzaviend, vypocitavd a venkoncem nezaji-
mava androgynni Viola Jonasovd v osou-
panych kalhotach a vytahaném tricku, jejiz
pfibéh spjaty se spikleneckou trojici inte-
lektualskych pratel uctivajicich kult Violiny
predéasné zesnulé matky a autorky kultovni
Oranzové knihy vyzniva podle mého soudu
ponékud vykonstruované a nepresvédcive.

Nemohu se zbavit dojmu, Ze ostentativni
introverze Violy i vétsiny dalsich postav
romanu je natolik omilana, az prechazi
do jakési kiecovité, sterilni pézy, z niz
neni navratu. Neustdlé nejasnosti, zdmlky
a nedorozuméni jsou v Ajvazové knize
povySeny na normu v mezilidskych vzta-
zich; jeho postavy se utdpéji v bezutésnych
mijenich a pocitech frustrujici opusténosti.

Na zpocatku slibné se rozvijejici pibéh tak
s pribyvajicimi stovkami stran usedd stin
mechani¢nosti, Sedivosti a jisté fadnosti;
kniha taktikajic hotkne na jazyku. Jako
kdyz si pti jidle odkladate ta nejchutnéjsi
sousta az na konec, a kdyz na né pak dojde
tada, zjistite, ze to nejlepsi jste uz vlastné
sporadali predtim.

Ajvazovi asketi¢ti protagonisté jsou na
tom ostatné je$té o poznani huf, protoze
az na kuriézni odchylky (viz divky bigam-
niho multimilionid¥e Berneta) nemaji ani
pomysleni na to, aby dali nezi$tné pru-

mate pofad -cet. Az budete mit za rok -sat
a vstoupite k ndm -satniktim, pochopite, jak
dulezity krok v Zivoté jste udélal” Petr se
zasmal: , Nejlepsi je to vzdycky -nict.“ ,,Sou-
hlasim, tak co t¥eba sto jedenact?“ Oba jsme
se rozesmali.

3. 5. 2001. Od samého rana drnéi tele-
fon, coz nebyva bézné; v posté byl dopis
z Kyjova. , Pisi hned, jak mohu. MozZn4 jsi
mné — nefku-li zachrénil zZivot, tak aspon
mné podal ruku ve chvili, kdy nikoho
nebylo, aby mne vyvedl z takového zrca-
dlového labyrintu, jaky jsem nepro-
zil. Kone¢né po dvou dnech (!) jsem s to
napsat. (...) Nahle v patek rano se probu-
dim, snazim se ¥ikat do rytmu (jak si tak
opakovavam pokusy o rymy, desettisickrat
uz to piece bylo). Nahle s uzasem ba udé-
sem: vzdyt ja nemohu nez vyslovit urcita
slova a v8ecek spad fe¢i mne k nim zase

zacal v 4,15 v samoté. Co ti budu povidat.
J4 ztricel schopnost psat souvisld slova!
Vzdy jsem vynechal jedno ¢ dvé pis-
mena v slové. Po nadlidské praci se mné
povedlo napsat ti tfeti obalku teprve na
smlouvu. To ovéem bylo aZ po poledni! (...)
TED: TVUJ DOPIS DOSEL A JA VELMI
TEZCE DAVAL K SOBE I Z NEJ SLOVA.
ALE NEJAKE MAGNETICKE TEPLO (I
CO MNE POMALU ORIENTOVALO. (...)
Nakonec mne vydésil tviij symbolicky sen
o mné a té zeleni a krvavych slzach. (...)
Mél jsem dojem, jako bys mél néjakou vizi,
co té nutkalo mné napsat — a velmi téZce
celé hodiny jsi mné pomdahal na dalku.

chod svym citim, natoZ si doprali potéseni
z chutného pokrmu ve spole¢nosti pratel.
Jedind zminka o vypravééové pestré snidani
s Bernetovymi ptitelkynémi se v celé dlouhé
historii klopotné honby za tajemnym sym-
bolem, divkou a knihou objevuje teprve na
strané 316; na strohou zpravu o blize nede-
finovaném (snad dokonce teplém?) obédu je
t¥eba si poc¢kat dalich 63 stran.

V Ajvazové textu se vyskytuji cetné
narazky evokujici potiZe pti obstardvani si
¢i ptijimani potravy a p¥ipadné pocity osk-
livosti s tim souvisejici. Namatkou vybirdm
nékteré z nich: Pak se ozval hlad; od véerejsiho
vecera jsem nic nejedl... (61) Dozvédél jsem se,
Ze se nevari, protoze kuchat md dovolenou. (93)
Pozvdni od multimiliondre se neodmitd, i kdyby
to byla pozvinka do hladomorny. (250) Dvé
z antén se zvedaly pfimo pred usty a prekdzely
pri jidle; bylo tfeba kazdé klepitko natocit do
vhodné polohy, aby mezi nimi proslo, pfitom
vzdy ukdpla majonéza a stékala doli... (260) ...
a ted, kdyz uz je po vsem, se to ozyvd, vraci se
to jako Spatné strdveny pokrm... (509) Pozo-
ruhodné z tohoto hlediska jsou téz pseu-
domytologické vyjevy s prvky kanibalismu
ve 29. kapitole: KdyZ v noci po svatebni hos-
tiné Archetypy spaly, Viile na radu své matky
Horecky své manzely pohltila. (195) Archetypy
se vSak ted obrdti proti ni, aby ji potrestaly za
to, co jim provedla o svatebni noci. Roztrhayji ji
na kusy, uspotddaji hostinu a snédi ji. (196)

Zéavér, k némuz ma skromnd a zajisté
v mnohém pochybena reflexe smétuje,
plyne nade vsi pochybnost z mého pozitkat-
ského a ptizemniho zaloZeni, a proto se za
néj autorovi i véem jeho vérnym a Cetnym
¢tenafum pfedem omlouvam.

Blizsi pohled na jidelni¢ek hleda¢t blou-
majicich prazdnotou mi p¥ipomind spise
napojovy listek; protagonisté ustavi¢né pro-
1évaji své utroby nejraznéjsimi moky, aby si
zkrétili dlouhou chvili, otupili svoji uzkost
nebo aby vitbec byli schopni zaptist s nékym
hovor. A tak si tikdm - co kdyz skrytou p#i-
¢inou jejich chronického psychofyzického
nechutenstvi, vypjaté fantazie, hore¢natych
preluda a neschopnosti vykrocit z bludného
kruhu sebe sama je permanentné prazdnem
rezonujici — Zaludek?!

@

Dopis mi potvrdil, Ze mam spoléhat na
intuice bez jakychkoliv otizek a rozmys-
leni. Jsem rad, Ze je Jitikovi opét dobte. Po
polednijsem se rozjel k Vladimiru Bujarkovi
pfemérit grafiky k Brezinovi. Cestou jsem
potkal sedm lidi, kterym jsem chtél odpo-
ledne zavolat. Jednim vrzem se mi podafilo
vytidit spoustu véci.

V 3Sest hodin vecer mi dodlo, Ze dnes
ma Jindra Zeithamml v Literadrni kavarné
ktest své nové monografie. Rozjel jsem se
tam. Venku na dvorku sedéla spousta zna-
mych. Objal jsem se s Petrem Kabe$em,
potfasl mnoha rukama - a nakonec jsem
se posadil ke Kabe$ovi, Magorovi, Olafu
Hanelovi, fotografu Skovrankovi a Jindrovi
Zeithammlovi. ProtoZe se naskytla spravna
ptileZitost, zeptal jsem se Magora, kdy byl
vlastné prvné ve Staré Risi.

Magor bez rozmysleni zacal vypravét:
»Sedim s kymsi v hospodé a bavim se o Staré
Rigi a Josefu Florianovi. Po uplynuti néko-
lika ptilhodin jsme se pfemistili do jiné hos-
pody a pokracovali v feéi na stejné téma. Jak
jsme spolu hlasité konverzovali, ozvala se
od vedlejsiho stolu néjaka holka: »Ja jsem
taky ze Staré Rise.« Rozchechtal jsem se
a hned jsem na ni zattoé¢il: »Jesté fekni, ze
se§ Stritzkova dceral« A byla! Rozegel jsem
se s divkou, kterou jsem tenkrat miloval,
a za kratkej ¢as jsem si vzal Julianu. To bylo
v roce 1972.“ Kaminek do stavebnice zapadl.
Svétlo a Radost, svétlo radosti, radostné
svétlo! Ustrnul jsem, kdyz stejnd jména
jsem nasel u Meyrinka. Demlovo: Prichod

(pokralovdni pristé)

)

Priloha:
menu Ajvazovych postav

Vypravéc/hledac

studend, narychlo spolykanad veclete ze
zamasgténého papiru (11)

konzerva s tundkem a zbytek vina doma
u televize (38)

vynechany obéd, nakonec studeni tla¢enka
a nékolik piv v hospodé (93, 99)

obéd sestéavajici z kavy a sklenice vina (111,
126)

cely den pouze o kidvé z automatu (133-
134,153, 155), vecer vino s vratnym (178)

k obédu nékolik piv s Bernetovym architek-
tem v polednim slunci na koneéné tramvaje
(216, 217, 222, 227-228)

mentolovy likér na kurdZ pred slavnosti
u Berneta (256)

gampatiské, vino a nezijem o jidlo béhem
slavnosti (259, 262, 297, 300)

zlatavy nadpoj s Bernetem u bazénu (329,
333)

nedopita ledova kava a ldhev vina o samoté
v noci doma po celodennim pustu (402,
407, 531)

Viola
limonada v bistru (420)

Julie
minerdlka misto obéda v poledni pauze

(111)

Pierre
2 lahve vina v restauraci namisto pokrmu
(338, 341, 370)

Arnost
celodenni popijeni kavy (387)
vino a tecké pivo v taverné (388)

Archibald

muka hladem a Zizni béhem véznéni (200)
Architekt s Bernetem
pul lahve 20 let staré skotské whisky jako

impulz k Bernetovu vypravéni (221)

Jana Sovovd

Z PRITMi KNIHOVEN a
&

'CHER UB.A,
No. S,

GAFFAREL

V roce 1678 vysla v Amsterdamu kniha
Curiositez inovyes... Jeji autor Jacques Gaffa-
rel (1601-1681) studoval v duchu rodinné
tradice medicinu, pozdéji se stal knézem
a nakonec se vénoval okultnim tradicim
Orientu. Na jedné strané se tésil podpote
véemocného kardindla Richelieua, ktery
ho udélal svym knihovnikem a vyslal ho
do Italie nakoupit staré fecké a orientéalni
rukopisy, na strané druhé byly jeho prace
na Sorbonné odmitiny a vysmivany, ackoli
mély ve své dobé fenomendlni uspéch - se
zajmem je studoval Descartes a obhajoval je
ifyzik a matematik Pierre Gassendi.

V knize se objevuje nékolik prostych rytin,
spatfujeme zde naptiklad sirénu ¢&i jeji
muzsky protéjsek, babylénského boha Oan-
nesa, podobného pozdéjsim zobrazenim
mofského mnicha. Oannes se zrodil z vel-
kého vejce, pfes den vystupoval na pevninu
mezilidi, ale na noc se vracel do mofe. Spolu
s podobnym bohem, Annedotusem, byli
povazovani za zakladatele babylénské civi-
lizace. Pozdéji se stal bohem-rybou Fili$tind,
kde se jmenuje Dagon (dag = ryba). Je zob-
razovan jako muz s dlouhym vousem, ktery
ma od pasu dolu rybi télo.

Vyobrazeni jsou zde také cherubové,
andélské bytosti, které v knize Genesis
chréni s plamennym mecem cestu ke Stromu
zivota a objevuji se rovnéz v Ezechielové
vidéni.

Zvlastni je i vyobrazeni starovékého boha
Molocha jako pece. Snad je tomu tak proto,
ze uctivani Molocha vyzadovalo lidské obéti
a tyto obéti pak byly paleny na oltéarich.

la
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BELETRIE

pavel zdrazil

Cernobily kozel

Vedro bylo letni a slunce silelo. Mésic sice
vy¢kaval, nez se projde oblohou, ale jeho sily
jiz ptsobily. V3ak vite, aplnék. Ve se topo-
tilo, vstavalo a touZilo. V3ecko, co v sobé
obsahuje vodu, vystfelovalo vzhiru. Tak-
hle to vnimal i Kolobrnda. Téz ho to jaksi
vystielovalo! K tomu Zize velika.

Pted chvilkou mu volali z rddia Bigbeng,
pro které pred ¢asem cosi totil. Ze pry
sem posilaji firemni auto s pivem. Hono-
raf v naturdliich, diky kdmosovi Pepovi,
spikrovi.

LUréité dorazi ve ¢ty#i,“ duSoval se Pepa,
ytak bud ptipravenej!

,Fajn, rozhlasim to, at se lidi poveselej,”
tekl Kolobrnda a béZzel hnedle do statku
k drbné Zvanilové, Ze ve ¢tyti prijede autak
plny piva zadarmo.

Udolim zprava bézi rychle. Fottici posi-
laji omladinu hlidkovat na kolech, stateny
vyjely na elektrickych vozicich. Znudéné se
pfiSourali mladi pankadi, Adam s Evou.

Ve ¢tyfi hodiny se tisni ve stinu busové
zastavky asi t¥icet ziznivca. Huby vysugené,
sliny natésené.

dub. Oc¢ekivaji ptijezd toho kouzelného
auta, kvuli kterému se jejich fottici vratili
dfiv z prace. (Jenom bachratej Vincek pro-
padl se do zemé, kdyZ pod nim rupla vétev.)

,Kde jsou s tim pivem?!“ kvili hysterick4
Emina, co odpravila pét manzela.

»Jasné! Sakra, kde je to pivo?“ vyhruzné
haleka obr Supindk, svastiky vykérované
na §iji se mu napinaji. Véera se vratil z basy,
kde si odsedél prepadeni. ,Pi¢o, kde mas to
pivo? Je minuta po ¢tvrty!

,Neni mozny, neni mozny! Kdes to vidél,
aby nékdo déval néco zadarmo? Ur¢ité nas
tahas za nos!“ rozkroc¢ila se baba Tvrda,
byvald bachatka a zabodla do Kolobrndi
ostry zrak.

»Skute¢né, pani Tvrda,” snaZi se byt
Kolobrnda vlidny k té bestii. ,, Slibili to!*

,Bohamadria, mé neser, uz je... Sestnact
nula dva!“ kleje Supindk a zira na hodinky.

(Dva bratranci se prokopavaji k Vinckovi.
Netusi, ze se propadl mali¢ko hloubéji.)

,Neni mozny, neni mozny!“ brunatni baba
Tvrda.

,Mas deset minut po ¢tvrty, ty kokote
zajebanej!“ ¥ve obr. Brousi si kudlu. Tak, aby
si ho Kolobrnda dobte viiml.

Ve ¢tvrt na pét vold Kolobrnda do radia
Pepovi. ,V pohodé, kamo, #idi¢ pichnul.
Neboj, pivko veze. Jenom vyméni rezervu
aje tam.”

»Tak, ddmy a pdnové, uz se to veze. Jenom
chvilka prodlevy, #idi¢ pichnul.

,Déla si z nis psinu!“ je¢i Emina.

,Ja to fikalal V Zivoté mi nikdo nic
zadarmo nedal.”

»Rozsekdm té na cimprcamr!“

,UZ je pul...”

Slunce udilo mozky.

Kruh nespokojencti okolo mé se uzaviral.
Blyskaji se ¢epele noza. Klapl bubinek revol-
veru, zajely naboje do kulovnice. Odkudsi
prilétl kamen.

,Tos posrall sykl mi Supiﬁék do ucha,
vrzly zuby. ,Koukej nékam zavolat, $mejde,
nebo mas kudlu v zddech.

~Pepo, tak co je?”

»Hele, kdimo, mald neptijemnost. Jakmile
tidi¢ vyménil ty gumy, ozvala se z motoru
rdna a auto prestalo fungovat. Ale urcité
dojede, neboj! Nevim jenom kdy...“

Dal jsem telefon z ucha. Bledy. Nevédél
jsem, co Fict. V tom ptilétl dalsi kdmen
a rozttistil mi celo. Nésledovala rajéata
a pukavce.

Zatali mé lyncovat. Supindk je vedl
Vztekly.
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Nahle se ménim v kozla. V ¢ernobilého
kozla, s rohy jak fiditka od harleje.

Jsem kozel. Kopytka klapou kamennou
cestou. Pomalu se tvoti procesi. Zahlédnu
i statického farare, kterého narychlo pfi-
vezli ptimo z funusu.

Nyni se vSichni ptiddvaji k pravodu:
socani i burzousti, alkoholici i abstinenti,
psi a kocky.

Kdosi mi ptivazal za rohy provaz a tdhne
mé do vedlejsi vesnice, tam, co je krchov
i kostel.

Jsem kozel. Obétni kozel.

Uz smrdim kozle¢inou, o¢i divné posa-
zeny ve stranich, panenky oéi do ¢tvercl.
Nézné pomekivani manzelek v chlivcich.
Sly$im se, jak vydavam chraplavé meceni,
vyplazuju jazyk a tfepetdm s nim.

»Hele, uZ to na néj p¥ichazi,“ uchechtl se
kdosi.

(A bratranci u stromu po#ad kopou. Vin-
cek se propadl mali¢ko hloubéji. Az k zem-
skému jadru, co zhavé pulzuje. Upéni jeho
matky, Sulcové Otylky.)

Véz kostela vyhlédla z lesa htbitovnich
ktiza.

Zakopavam o schody.

Tahnou mé ptes hlavni lod. Kvétiny pred
oltafem. Uklizecka kr¢i se v postranni kapli
s hadrem na kostéti.

Smykaji mnou do sakristie. Odsud to¢i-
tymi schody nahoru do véZe. Prostor se
Zuzuje.

Strkaji mé ty¢i. At chi, & nechci stoupam
vys. Jde to téZce, pfece jen nejsem zvykly na
¢tyfi nohy. Funim a trousim bobky.

Pistaly varhan polyfonné.

,Otevtete okno na vézZil Oteviete nahote!“

Okénko otevreli ztézi. Do véze kostela
vtrhlo slunce. Paprsky hned vystaraly
desitky sugenych holubt.

Dycham ¢erstvy vzduch a divam se dola.
Dav se rozrostl. Mladi i stafi sva¢i tu mezi
hroby. Nepoznas, kdo je Zivy a kdo mrtvy.
Jsou zde mistni déti i jejich kamaradi na
prazdninich, Prazici z chalup. Svalnaté
paze madchaji vidlemi, cepiny a sudlicemi.
Ptijel i kombajn.

Bachatka Tvrdd zapéla internacionalu
a dostala se patfi¢né do rause.

Starosta si vzal slovo: ,Odsuzujeme té,
pekelny kozle, na smrt! Muaze$ za vsecka
na8e ptikoti! Ty miZes za to, Ze délame celej
zivot idioty! Za nizkej dichod, za stitni
dluh mizes, za to, Ze mam hemeroidy a Ze
mi stard zahejba s elektrikdfem. Za to, Ze
mi nékdo ukradl prase, co jsem si hejckal
a poctivé vykrmoval. Odsuzujeme té. Svalu-
jeme na tebe viecku vinu. A hlavné za to, ze
nedovezli to slibené pivo!“

,Nasmrt! Na smrt!“zaburacel dav. ,Z véze!
Shodte ho z véze!”

Potadné jsem se nadechl a zamecel, aZ se
hory ot#4sly! Zamecel jsem jako ten gripen,
kdyz nacvicuje hloubkovy nélet.

Zvonéni zvonu.

Odrazim se kopytky, ocasem vrtim.

Koutkem oka jesté zahlédnu, jak z lesa
vyfunélo velké Cervené auto s reflexnim
napisem Bigbeng Radio, flasky piv cinkaji,
tidi¢ se rozhlizi. Nikde nikdo.

Chvilku, malickou chvilicku padam...,
kdyz v tom...

Jsem kozel ¢ernobily.
Plavu nebem,

kdy? luna sili.

Jedno kfidlo den,
druhé zase noc.

A rohy moje

tykadla jsou do hvézd,
co pFijdou na pomoc...

LIy vole, vidi§ to?“ pipla pankerka Eva,
vyfoukla kouft a podala dZzojnta Adamovi.
»Kurva, to je kozel, co lita!“

»Kozel s ktidly...“ vyvalila odi z bryli.
yFakt hustej matro§,” potdhl si Adam
a zakuckal se.

Hladina rybnika jménem Vrazda zrcadlila
slunce.

OdrazZela i mésic, co se vic a vic zvétsoval.

(Bratranci kopali marné.

Vincek pravé lezl z kandlu v Sydney pted
Operou. Vyhubly a dezorientovany.)
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Promény

I.

Na vrcholcich snih.
Horalské slunce.

Ohen se vkrouzil do oka.
Smich.

Voda prameni zvysoka.

Za smrkem

vyskakaly stiny:

$imraj sktitky za krkem.

A celé udoli

ztemnélo svyj klin.

S dravou tickou stéka k nim
ozvéna viech davnych vin,
ozvéna nékoho jiného...

... snad v rdmu napnuté platno,

barvy jesté v kotenech,
nedrcené,

barvy jesté v sazich.

A nahle jsou nazi!
Vystupuje ¢isté sukno,
osnovy a utky pro
zraniovani.

Pro kvét a vini.
Nebejebetebe,
mésic odraZi se v tni.

II.

Dusno.

Nad vecerem z obou stran
hejna ptaki.

(Koneéné vitr.)

Mravci lozi papirem,
mouchy o sebe narazi,
miti do odi.

Udugené mezitim odvezli.
Barvy rtzi. Jesté to nestaci?
Mravenci podojili méice.
(Inu, mléko!)

Kapky potu brzy smyje dést.
Z obou stran mraky draki.
A nad jejich nebem havran
v ¢erném fraku.

Blesky klikaté, blesky kulové!

Tresky plesky vprostted ela neschovas,
leda bys helmu nasadil

a zacpal si usi.

Leknuté odvezli zduseni.
Slzy do o¢i, barvy duhy.
Jesté to nestaci?

Tedy: otrok moc rad veze
ve vy$niotené kate
svého otrokate.

III.

Vidél jsem bézet elegantné hrocha
pod vodni hladinou.

Odrazel se a plachtil

jako ja ve snu.

Ve snu veselé pficiny,

kde véci jsou naruby.

Prosity licem a rubem,
jsem soustem i zubem.
Abych byl spatten, jsem rub a lic,
tak jako bez chladu nebyl by hic.

Vidél jsem bézet elegantné hrocha
pod vodni hladinou!

Nevim, nevim, jak by Sel

tak lehce mezi rybami,

kdyby obcas nevystr¢il hlavu

a nedal si praska

od slunce a mésice.

Paradoxy

Ptipoutali ho ke kalu.

Poustéji ho domi.

Bili péstmi, #vali a plivali na né;j.

Do citlivych mist mu vpous

téli elektricky proud.

Prehlidka achylnych masek.
Zpriichodriuji mu bloky, odchdzeji nemoci.
Tvdr za viemi tvdremi.

Nepromluvil.

Mi¢i nebo mruci.

Kdy?z jej opoustély sily, zkusil si Pedro
v cele prefezat Zily.

Kdyz jej opoustéji sily, ptichdzi zdzrak.
Pokus o sebevrazdu se nezdatil.
Otevird se poklop.

Poklop poklopt...

Sta opice

Jesté dobfe, Ze nebézi

pouze stupidni seridl,

by té zhypnotizoval,

Ze nedrnéi z nouze

jenom komeréni stanice:
prachy, suky, chces ptes tlamu,
vyraZena sanice.

Uz se nam to vybarvuje:
¢eka se sta opice.

O, nastésti nefrei

Lampasovy rozkazy,

ac je z nich v hlavach

mnoho mtizi kovanych.

A nehraji roli obéanské prukazy,
co myslis, to jses,

a mas-li v mozku zataras,

pak plodis zakazy.

Chtélo by se napsat

(z vyhlidkovych vézi),

ze k ovladani slepych

stadi Zvanec a zavelet smér,
kde ¢iha Neptitel ¢i Bubdk.
A zlomenej chudék,

nez by v obratu se probral,
radéj se nechd zblbnout
jetym programem.

Tak se mladé télo t¥isti
stfelbou nad rénem!

In memoriam povyseny tankista,
vesmirem a zemi duje,

ze se ¢eka opice,

opice sta.

A chtélo by se z druhé strany $pitnout
o flétnach, co pro hlu¢né jsou skryté,
co napév vétru piskaj.

UZ se ndm to vybarvuje,

Ceka se sta opice, sty nymand.

Kvéty z poupat tryskaj!

(Lucy in the Sky ma démant...)



eliska koppova

Patnactka

Vzdycky jsem si to dobfe spocital, abych
nemusel hrat. Mym $tastnym ¢islem byla
patnictka. KdyZ jsem stél patnicty v fadé,
nevysel jsem ani jako ndhradnik.

Nemél jsem rdd hry, ptikterych se vSichni
jako pomateni honili za mi¢em, protoze on
byl néstrojem k vitézstvi. Jediné pomoci
mice se dalo bodovat, at uz $lo o jeho vho-
zeni do ko3e nebo ptes sit. Ve viavé kolem
mice jsem si vizdycky p¥ipadal nanejvys
ohroZeny, a to nejen protivniky, ale i hradi
vlastniho muZstva. Zatimco v$ichni bojo-
vali o mi¢, ja se rval jen a jen o vlastni
zivot. A to tak vehementné, Ze se mi jed-
nou nihodou dostal mi¢ do ruky. Co ted?
Tohle jsem opravdu nechtél. Ale to uz na
mé vsichni k¥iceli a piskali — asi mi radili,
co mam s tim micem udélat, jenze ji nero-
zumeél jedinému slovu. Vidél jsem jen rudé
tvafe s vytfe§tényma oc¢ima, pusy dokotan
a odhalené zuby, ale netusil jsem, co po
mné chtéji. Na premysleni nebyl ¢as a to je
hlavni chybou micovych her a dal$im davo-
dem, pro¢ se mi nelibi. Jak mtze ¢lovék jed-
nat spravné, pokud si to doptedu pofddné
nepromysli? Jediné nihodou. O¢ je pak
hazend inteligentnéjsi nez Clovéce, nezlob
se? Mi¢ové hry maji svou logiku, sva presné
stanovena pravidla. Vis, co je cilem a o¢ se
mas tedy snazit. AZ potud by to slo. Jak-
mile ale dojde na skute¢ny zapas, zmocni se
hraet silenstvi, jako by neslo o vitézstvi, ale
o zivot. I ja mél - osamély a s mi¢em v ruce
- pocit, ze bud zvitézim, nebo zemfu roz-
cupovan zklamanymi spoluhradi. A protoze
vidhat znamend na h#isti vzdycky ztratu,
udélal jsem bezhlavé prvni, co mé napadlo.
V3i silou jsem mrstil mi¢em pted sebe. Mi¢
necekanou rychlosti pfeletél sit a dopadl na
nechrdnéné misto v htisti protivnika. Par
protihra¢t po ném ptili§ pozdé vystartovalo.
Vymrétili se jak nataZené gumicky, upadli
a scukli se na zemi do klubka, zatimco
kazdy odskok mi¢e stvrzoval vysledek
zapasu. Byl to rozhodujici bod a my jsme
vyhrali. Mné to bylo $umafuk, vitézstvi
mé tésilo jen kvali mému osobnimu klidu,
ktery ted, jak jsem doufal, budu mit. Dopo-
mohl jsem jim vyhrat, tak by mi za odménu
mohli dat pokoj.

foto archiv E. K. |

Eliska Koppovd se narodila 12. 9. 1965
v Praze. Vystudovala elektrotechnickou pra-
myslovku a Vysokou $kolu ekonomickou.
Pracovala postupné jako soudni zapisova-
telka, obchodni referentka, programdtorka,
komparsistka, distributorka tiskovin, umé-
lecky model, uéitelka fyziky a p#ileZitostna
servirka. Pife od détstvi. Zucastnila se
nékolika literarnich soutézi, kde ziskala
i riznd ocenéni. Publikuje v ¢asopisech.
V roce 2006 vydala v nakladatelstvi Balt-
East svou prozaickou prvotinu, dvojroman
Atlantan/Zed.

Co mé nemélo! Ten vyhrany zdpas mi
vynesl povést borce, tiché vody, kterd mele
bfehy, pokud to uznd za vhodné. Ted jsem
mél o divod vic se hie vyhybat. Clovék jen
nerad ztraci v ocich druhych. Vzdycky je to
bolestné, i kdyby byla jeho dobra povést
fale$na a nic ho nestéla.

Tenkrat neslo o vic, neZz o mij osobni klid.
Nechtél jsem, aby mé nutili do hry, kterd mé
nebavila, aby se mi smadli, Ze jsem nesika,
nebo mé odsuzovali, Ze se malo snaZim.
Nic jiného v sdzce nebylo, ale ja to prozi-
val jako utok na svou osobu. Vnimal jsem
tak vSechno, do ¢eho jsem byl proti své
vili vtazen. Snazil jsem se nedclastnit se
niceho, stat stranou a délat i myslet si své.
Neni to pokazdé snadné. Musite byt porad
ve stfehu, protoze vsichni usiluji vis pre-
tdhnout na svou stranu - politici, obchod-
nici, poji$tovici nebo zapaleni vétici. Porad
abyste nékomu vysvétlovali, Ze to myslite
jinak, Ze se vdm libi néco jiného, at jdou
pry¢ a nevéimaji si vis. Obtézovalo mé, Ze
se musim neustale obhajovat, pfestoze jsem
nic neprovedl

Ted bych se hajil rad, kdybych mohl.
Najednou mé uchvitili celého a nepotte-
bovali k tomu mutj souhlas. Vytrhli mé
z mého kvétinace, ve kterém jsem se zako-
tenil, z mého malého bytecku, kde jsem si
shromaZzdoval véechno, co mi délalo dobte
— knihy, desky a krdsné predméty. Na
vécech je nejhezdi, Ze mezi nimi muzete
byt sami sebou. Nenuti vads k pfetvatce,
ktera tolik vycerpava. Proto jsem je mél
radsi nez lidi.

Pfed témi vdm nékdy nepomize ani
dokonald maska. Co po mné vlastné chtéli?
P#igli ve jménu téch, které jsem v minu-
losti odmitl pustit pfes prdh? Nedals tro-
chu - vezmem si vSechno. Vritil bych
kazdou trosku, kterou se mi kdy podatilo
uhrat. Odevzdal bych je do posledni mrté,
ale koho by tady takové nabidky zajimaly?
Nemaji pro¢ smlouvat o drobty, maji mé
celého. O¢islujou vés, orazitkujou a nacpou
do smradlavych kotc. Oni jsou odpovéd
na moje pfedchozi tisné, strachy a zamdcené
dvete. Je na misté bat se lidi, pokud maji
nékteti z nich moc ptijet si pro vis, aby
vas vymazali ze svéta. Ne, nestojim o svét,
ve kterém jsem ztratil i ten posledni kou-
sek vlastniho bezpe¢ného mistecka. Rad
z vaSeho svéta odejdu. Ziejmé vam pie-
kazim - dobte, uklidim se tedy nékam, kde
o mné nebudete védét. Nechte mé jit, rdd
se vam ztratim z dohledu a nikdy uZ se
neuvidime. Pro¢ mé tu drzite, kdyz vam
tolik vadim? Pro¢ mé nechéaviate tahat tyhle
tézky kvadry? Nikdy jsem nevynikal fyzic-
kou silou a moje priace nema zidny efekt...
Dobte to vite. Chcete jen na vlastni o¢ividét,
jak se rozplynu a zmizim. Taky Ze ano - jen
se podivejte, Ze je mé ¢im dal min. Vzdyt
uZ nezabiram skoro Zadny misto. Nemohlo
by to stacit? Skoro celyho jste mé sezrali
a potad je vam to malo. Aby mé ndhodou
nepiibylo, krmite mé #idkymi smradlavy
vyvary a okoralym chlebem. UZ necitim
odpor ani hlad, jen velkou slabost.

Mival jsem pér svych oblibenych hospi-
dek, které se osvéddily. (Jesté porad stoji
na svém misté, zatimco ji to svoje musel
opustit). Ostatnim jsem se vyhybal bud
ze strachu pted nedostate¢nou hygienou,
nebo mi tam prosté nechutnalo. Marnosti,
marnosti...

A jak jsem se désil cestovani. Desetkrat
jsem si rozmyslel, nez jsem podnikl delsi
cestu, jen abych nemusel spat v hotelové
posteli, na které lezelo pfede mnou tolik lidi.
Ttebas byla ¢isté povle¢end, nebyla moje.
Jinak se propadala, jinak vrzala, i ranni
svétlo §lo odjinud neZ u mé v loznici. Nikde
jsem se nevyspal jako doma.

Naholémslamnikusezahnédlymimapami
krve spim, pokud mi to dopteji, tvrdé jako

nikdy. Propaddm se do bezedné noci - radéji
se neprobudit, protoze p¥i§ti ani pfesp#isti
ani zadny dalsi den neptinese nic dobrého.
Spanek se stal mym jedinym utocistém. At
mé pohlti tma, at se rozplynu v bezvédomi.
Nechci smrt z jejich rukou - s krvi a bolesti.
Pokud se mam pfemistit nékam do bezpedi,
je spanek jedinym mostem. Jinudy se odtud
nedostanu.

Ve vzduchu voni venkov a nékde v dalce
3téka pes. Radsi kdyby bylo ticho a nic
nevonélo. Ta viiné i ten §tékot jsou poslové
nadéje a ja se musim rychle nau¢it Zadnou
nemit. Jsem Spatny ucen, protoze misto
toho se ptdm na lisku. Pro¢ jsem ji nikdy
nepfivoldval? Jak to, Ze mi nechybéla?
Zdala se ptili§ vzne$end a potom - uzival
jsem si ji dost na strankach knih. Zabo-
teny do kfesla v samoté svého pokoje — to
se to trpélo a milovalo s doutnickem v puse
a sklenkou koriaku na dosah. Kdyz jsem mél
dost, sklapl jsem desky a zhasl lampu.

Tuhle knihu, kterou jsem si nevybral, ale
nemuzu zav¥it, odhodit ani spalit! Nemuzu
nic.

Z mé byvalé bytosti zbyva uz jen kousek.
Nepatrny kousicek, ale pfece dost velky, aby
se pred nimi neschoval, aby si ho vyskrabli
z rohu cely a naloZili s nim podle svého.

Pravé mé zavolali ¢islem. Patnictka — moje
tastné ¢islo. Tady se ale hraji jiné hry a ja
uZ nejsem hracem. Jsem mi¢, kuli¢ka nebo
prosté terc¢ik, do kterého se trefuji. Uz jsem
cely prodéravély, vlastné ze mé zbyla jenom
sitka, kterou vdechno prochazi. Viechno
kromé strachu, ten ulpi a stdva se novou
stavebni hmotou.

Upfené pozoruji zed, vpijim se do ni
o¢ima. V8echny mé chabé sily se scukly do
jediného p¥ani: byt nékde v poli za tou zdi.

Patnictka! - podruhé.

Miloval jsem drazby krasnych véci, i kdyz
jsem si mélokdy mohl dovolit néco koupit.
Ted ji4 sdm znamendm mif neZ kterdko-
liv oby¢ejna véc. Za chvilku mi kladivkem
odklepnou osud. Mél bych vyjit na chodbu
za tim fevem, ale j4 nejsem schopen udélat
krok, protoze ten krok uz nikdy nepujde vzit
zpatky. Vede jich na dvir asi sto nebo pade-
sat, nemam ponéti. Zato vim moc dobte, od
¢eho mé déli. Ani své otédleni nebudu moct
vzit zpatky. At udélam cokoliv, vzdycky to
povede, kam nechci. Ale prece jen mohu
nastavit svijj zivot aspoi o kousek.

Dokud ma ¢lovék o¢ pfijit, strachuje se
a ten strach fedi vSechny ostatni proZitky.
J& uz nemam co ztratit. Mzu jen ziskat par
vtefin Zivota navic. Ty vtefiny maji silu, Ze
by porazily vola.

Jestli mi pted chvili ptipadalo, Ze ze mé
skoro nic nezbyva, pak to bylo tim, Ze jsem
se potddné neznal. Byval jsem jako ovoce
chranéné slupkou, kterou jsem cely Zivot
oSettoval a lestil, aby nepropustila ani
kapicku $tavy. Byla pevnd ta slupka, ale na
zdejsi poméry to prece jen nestacilo. Pukla,
odloupla se a mékka §tavnatd duZina pod
ni zalala okoravat a opadavat. Véechno, co
jsem si léta pracné Setf¥il a co bych si byval
pékné odnesl do hrobu, kdyby mi bylo ddno
se do néjakého pofidného dostat, ze mé
snadno orvali béhem par tydnta. Zustala
pecka tvrda jako kdmen. Ta by vydrzela
jesté dobrych sto let! Cely strom by z ni
mohl vyrist... Ale nds sem neptivezli kvali
sazeni stromd.

Patnictka! - potreti.

Vybéhnu na dvar, uz mé volaji. Mezi
oméelymi cihlovymi pavilony se skvéji plas-
tové toiky. U cateringu pojidd maj spoluveé-
zeil bagetu a vysoky blonddk se samopalem
pies rameno si pro¢ita dnesni sport.

,Kde se flakas patnactko? Uz jsme té t¥i-
krat volali. Utikej do maskérny.”

Vit Ondracek, Srdce, ilustrace
ke shirce Raci mor Vita Slivy

Z karavanu pravé vychazi chlapek a opa-
trné sibrisky prsta pejizdi krvavou jizvu na
tvafi. ,Jako vopravdova, co?”

Posadim se do kfesla. Ze zrcadla na mé
zira strnuld bleda tvaf olemovana splihlymi
kucerami. Pro¢ jen mam tak vpadly a divné
vytrestény oci? To zrcadlo si snad ze mé déla
srandu. Takhle néjak bych si predstavil ¢lo-
véka, kterej ma — jak se #ika — v ocich smrt.
Pro¢ ji tam mam mit zrovna ja?

Vyuzjste tady byl, ne?” (Nebyl!) ,Vypadate
dobfte.” (To znamena dostateéné zuboZené.)
~Muizete jit.“

Na odchodu siv$imnu, Ze mi po krku stéka
krev. Kde se tam vzala? Byl jsem si prohlid-
nout cely - Ze bych se o néco skrdbnul?

,V8ichni na mista! Kamera, zvuk, jedem!“

Vézriové odlozi nedojedené bagety, tipnou
cigara a za¢nou se plouhat po dvote, jako
kdyby mésice hladovéli.

»Dobry - ted si to ddme naostro.”

Matohy v mundurech oziji a vrati se na
sva puvodni mista. Pak ndm znovu vyslable
podklesnou nohy a naoko se z nas vytrati
sila.

~Vyborné

Donekoneéna opakujeme jednu scénu. Je
to jenom hra na skute¢nost, ale mam z ni
blbej pocit. Autor si prosté libovolné hribne
do dé&jin a vybere, co se mu hodi. Jak si asi
budou jednou hrat na nasi dobu? Na panaky
na kli¢ek natazeny na doraz. V mozku pro-
gram a jede se. Boj o mi¢, ktery sice nikdo
nevidi, ale viichni po ném jdou.

Pofad ¢ekdm, Ze na néco ptijdu, na
néjaky univerzdlni kli¢ k absurdité vsech
dob. Ale to by mi ho musel nékdo podat
pékné do ruky, protozZe na néjaky hleddni
nemam absolutné ¢as. Dnesni volno byla
vyjimka. Proto jsem taky mohl vzit tenhle
komparz.

Ne, kli¢ k moudrosti vdm nikdo nep#isune
pod nos. Zato vam pod néj po¥ad strkaji
véelijaky produkty a zbozi, ktery nepotte-
bujete a tajemny klice ztstavaji dal dobte
ukryty. Anebo se ndm houpou hned nad
hlavama a my pitomci je nevidime. Zvednu
hlavu a srdcem mi projede vibrace. Okovana
holinka rozdrtila o beton tvrdou peci¢ku.

»Co je, co se déje? Je ti blb&?“

Ne, to mi jen v niprsni kapse pod mundu-
rem vibruje mobil.

»To 8kobrtnuti bylo dobry — nechdme ho
tam. Na mista — jedem.”

To nic, zabili nékoho jinyho a on si vzal
svy draze zaplaceny tajemstvi do hromad-
nyho hrobu — nebo na vé¢nost.

1
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BELETRIE

viladislav reisinger

strukturalismus

Oci zaviené
smrdély jako k¥emeny,
po zhasnutych jiskrach.

Hradby zas pokryté sklem,
v ném? se zrcadli obkli¢eni,
stafena smrka pavi korunky.

Sova ve svatebnim,

sotva se drzi na vétvi.

Hrbitov vyplazuje k nebi ktizZe,
jeden z nich je cely v sadre

i chram stoji o berlich.

V gkrobeném limecku
ligaj hlasivek
protahuje sviij sametovy plastik.

Basnikav papirovy

hrob se otevira,

bila krava

s vemenem jako boutkova mraéna,
mlé¢né blesky

zvonivé biji do nerezového svéta.

velka cena monokla

Eva si brousi zuby
lak ztéka nehet obzoru
dlouhy ¢erny tén

sedm jablek

otravenych jako naslednik

pak ledovymi vrstvami plyn
protlaci lavou pokryty vrchol sopky

RiZenka a sedm vlka
Karkulka a sedm trnt
Snéhurka a kuli

jako v Sarajevu
vyleti z okruhu rta
duhové bublina smlouvy

stoupd k praskliné podpisu
gr6 tesknoty

tenky led deniku

tak snadno se pavudina prasklin
méni v opak sité

na nezbytnych déjich

détinsti dédictvi

vlddne némy pan tau
zemeé je zkousena
knutami falednych pitomct

vée plyne

dynko se vzneslo kremaci
ana ¢erné krempé kameni
sedmero plivanc

schize v pytli

o¢ ptjde

na blesich toulkach
trznim svétem

o trochu krve, o letenku

hop hop

tajemnici a tajemnice

sloupy i6nské
pruceli aztécka
kukuce kujonské
kostymky a kvadra
vnady $tuk a sddra

kdo neskéce neni v pytli

psi oéi
(vénovdno Hypoteéni Bubling)

copak se ¢lovék zlobit smi
na némeé tvare finan¢nika?

takovy pfedseda predstavenstva...
leda tak nakopnout

at v kouté ohlodava

ver$t mych teleci kost.

chces-li byt bez dluhi

jez salat z pampelisek

anebo srot!

velka kolinska

z vychodu vracim se
k Damoklovu

kychnuti koné

z tunelu nad kanélem
vyjizdi nevésta

do veletrhu

prr déti

ten sméjici se mrak
blizi se k Damoklovu

k parku nad pohanem
tekouci vénce
nozdry dna

Vit Ondracek, Kukly, ilustrace ke shirce Rac/ mor Vita Slivy

hédej ml¢ky

hraje na rudy javor

huriaty konkurent rachejtli
general zajaty nahotou
nad pramenem

nevét mapam
svét je obrovsky!
a ml¢ky ndm ¢uchaji k patdm

tim také schazi

papousek zakon
sedi v kleci

v misce vodu

a v kazdém oku

> foto archivilvarl

jinou prazdnou misku

Vladislav Reisinger (nar. 1971) vydal knizky Bdsné tohoto léta (2000), Ticho a jiné stroje
(2005), Sedd korouhev (2006) a Krdtky projev k papeziim (2010).

no¢ni dést kolem pouli¢ni lampy
zd4 se rist jako posmrtny vous basni
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petr kral

Pét letnich basni

Tam

~Nepfepadne vis nékdo?“
ptas se své mladé pravodkyné,
ale vrti hlavou. Doprovodila té az k hotelu
a mi¥{ ted k autobusu na pfedmésti,
sam bys ji vzhledem k pozdni hodiné mél poskytnout
ochranu.
,Tady ne”, ¥ikd; na prazdné, ale osvétlené
méstské t¥idé $iré jako zlata stfedni cesta,
klidné pout napti¢ nedélemi a pobyty u mote, nicviky
orientalnich tanci, se citi v bezpeéi. Nema tu ani zranitelné
télo,
jen vzdu$né Saty a dosud neporuseny uces, s pochvalou
slozeny diplom. Opravdu,
tady se ji nic nestane. To az pak, hloub v noci
a dal na ptedmaésti, se véechno zase zmate. Teprv tam
vystoupi vprostfed skladek a zahrad a ,hola“
ani ,hej“ se pfed ni nevyvali, nic je k ni nevysle z navlhlého
ticha;
$tékot probuzenych pst ji jen bez zdrzeni
pronikne skrz naskrz.
Teprv tam, nahle obklicena
pfedméstim, se vyhne Zelezim zrezavélé pasti,
jen aby se lip vrhla vsttic
pomackanym plechiim popelnic.
Marné v posledni chvili uhne, marné se stdhne sama do
sebe
pfed vchodem do domku;
dél uz ji ¢ek4 jen vlastni dychajici masa,
nedojde tam dal nez mezi &isi dvé tlapy
anez do mezery mezi poti§ténym trickem
a plakaty polepenym rubem dvef#i $atniku,
mezi pustinou bile omitnuté zdi
a svétlem ve sklenéné bani ldhve od okurek
bez jediné okurky.

Buseni na letni den

Letni den

vybalil zas bedny Ach slunce

léta vybalit jesté do dne

svij hlad po bednéch chut

pfistavit rano bedny k prahu a p¥iloZit skrar

k mase rozehtivanych prken jako k daleké poledni zemi

Zas ptihlizet vzktiSeni vidét ach slunce $erm mrzakovych
uda

a protéz rozmzikat na pfechodu

sit §rd&mu pred tvou planouci branou

Sledovat telegraf berly

nez slavné zmizi v prarveé stinu

Jesté zvolna ¢ist mlcici Madarsko létem rozpélené télo

vYLOV

jeho tizemi s rybami ztuhlymi v prithledném schodu vody
a s mustkem vzpti¢enym ve dni co kost

s bilym taZenim prostéradel pod krustou btehu

Kolokvium

sWhat a strange idea“, moZna jen

»1 have an idea“ zavldlo v nehybném vedru

na prahu odpoledne a hotelu z st starsiho z téch dvou
v tmavych kosilich - chvilkovych posla - co s tim
buhviodkud (snad z druhé strany mote) dorazili

aZ sem, na kongres nebo kolokvium propuklé kritce
vprostred léta

améstecka, odkud se oba uZ zitra — kazdy jinam — vydaji dal

k obzoru mezi nejistymi béjemi dat, dam, pracovnich obédu,

proslovii na kongresu nebo nad hrobem.

Jen momentka z éry obecného vykotenéni,

jisté; ,What a strange idea“ (nebo

,1 have an idea“?) se v§ak v nehybném odpoledni na prahu
hotelu zvlnilo jako by sem s tim kongresisté

ptitéhli z daleka celou rozlohu —

malem i jako by z dosahu vsech pasti - dat, dam, kongrest -
nesli nedohledné svétem jen jeji zvést.

A bésen je vzdycky nejstastnéjsi
kdy?z se teprve vyhlizi
a hleda tapavé svou podobu.

Jinam

Kazdé jevisté

skryva dalsi scénu;

za plynouci tekou

¢iha zatopena louka,

za podiem rozsvicenym blesky

se vali prachem hrom.

Kdo mé doma v loZnici vla¢nou divu

taji v ptisténku hroznou rusovlasku

s ranou palici pro kazdy burak,

jiného ¢eka v $atné jenom smuteéni klobouk
zatimco se na sale t¥ese nahy

za ledovou deskou rentgenu.

Tak ute¢, uhdngj tak, jak jsi

a se¢ mize$ §karpou za hlavni silnici,

at zmizi§ jinam - kdyby tam,

kde v salonu ¢eka jen zdobna sklenice

z opuchlého skla s 14hvi lepkavé becherovky
a v predsini na polici pouze tristni adresa#

s telefonem jediného Novotného;

snad nakrasné i tam, kde ptepych zpustlych ldzni
zbyva sdm za terasou, na niz se véleji

a sluni zpupni soféti —

A

Cesna

Voda opadla,

na zastdvce jen lehké $plouchani hlasa

pravoddich Zertuyjicich s nddrazackou

drazdi okraj rozlitého léta.

Na druhém konci prazdnin

kamarad vecer v podkrovi zas tspésné rozti¢i kamaradku,
a bez fedi razuji bzutici aleji (¢esna blizkych vesnic

i dalekych mést), na krok od vieho zvoni diskrétné kli¢i

a kostmi pod kazi.

Lidské oddechovani se stahlo

pod k#idlo supiciho vlaku, jak ted vyrazi k obzoru

podél vylidnéného peronu;

nehybné lavicky, které tu nechava pod stfiskou

v hebkém stinu davaji smysl jeho spéchu, tak jako ten jim.
Kdesi na daleké terasce se pak octneme v cili,

kdyZ u vina ndhle zaslechnem vlastni hlasy

jak s ostatnimi §eptem lemuji den.

+foto Martin Léngef

Basnik, prozaik, esejista a kritik Petr Kral (nar. 4. zafi 1941)

Q

V.‘

Zdravotnickd tematika ma stabilni a velké
publikum (jisté ne nadarmo se televizni
zpravy nékdy podobaji spise vysilini pro
zdravotni sestticky), Philipp Vandenberg
tedy naslinil a vyjeli z ného Skryti vlddci
(Knizni klub, Praha 2011) s podtitulem
Mocni a jejich lékati. AZ nazev jako by uka-
zoval jesté ke konspiraénim teoriim, jejichZ
cilovd skupina rovnéz neni zanedbatelnj,
nutno ¥ici, Ze autor se v tomto ohledu docela
kroti. Kniha obsahuje sedm samostatnych
kapitol zabyvajicich se zdravotnim stavem
sedmi politika minulosti (od Marca Aurelia
po E D. Roosvelta), jakoz i jejich o$etfujicimi
lékati. Stylem i intelektudlnim nibojem jde
v podstaté o takové delsi ¢asopisecké ¢lanky,
s nimiz se lze setkat v raznych popularnich
tiskovinach v mite vétsi nez malé. Autor se
sice snazi udrzet ¢tenafskou pozornost, seé
muze, ale nep¥ichazi na nic u¢innéjsiho nez
na obcasné jalové spekulace co by bylo, kdyby...
Kdyby tteba liberdlné smyslejiciho némec-
kého cisate Fridricha III. vylé¢ili, tzn. na trin
by nenastoupil jeho konzervativné zabed-
nény syn Vilém IL, moznad by nevypukla

prvni svétova valka. Kdyby, kdyby... Kniha
je to vlastné uplné k ni¢emu - ten, kdo se
zajima o déjiny, tfebas jen laicky, se nedozvi
nic nového, takze zbyva jen ta cilovka, aby
se podivovala: ,No to se dély véci, Stalin byl
tézky pijan a silny kurdk k tomu a Churchill
to samy.”

Oproti bulvarizujicim Skrytym viddcim je
Peklo na Vychodé (Knizni klub, Praha 2011)
z pera Laurence Reese v zisadé seriézni
ptispévek k poznani druhé svétové valky.
Kniha sice nese na obélce sdéleni ,podle
uspésného dokumentdrniho seridlu BBC*, coz
ukazuje na pramyslovou recyklaci, ale na
druhé strané — BBC by snad stédle méla byt
znacka kvality. Autor v knize zasluzné potla-
¢il rozezvanénou novinafinu a velky prostor
poskytl svédectvi pfimych ucastnika uda-
losti. A je to dés, dés, dés. Zvérstva, kterd
Japonci pachali jak na zajatcich, tak na civil-
nim obyvatelstvu, jsou vskutku vykloubena
ze vech soufadnic a v lecéems prekonévaji
i ¥adéni nacistd v Evropé. Ostatné rasismus
ovladajici japonskou armddu si v niem

nezadal s rasismem hitlerovskym. Nisili
bylo absolutni a stalo se béZnou normou
dokonce i uvnitf japonské armady. Jedinec,
rozemilany déjinami, neznamenal vubec
nic, at stal na jakékoli strané; vymluvné to
doklad4 vypravéni Korejky, ktera byla uvéz-
néna v nevéstinci uré¢eném japonskym voja-
ktum. Rees zaznamenéva: ,Néktefi vojdci ji
zacalimit svym zptisobem rddi aptali seji, jestli
by s nimi »nespdchala sebevrazdux... Z prvni
ruky pozndvala, jak »byli néktefi vojdci hlusi
¢i nahluchli a jini pofddné nevidéli ndsledkem
vseho toho biti a ndsilnosti, jimz byli vysta-
veni«.“ Autor se rovnéz pokousi odpovédét
na otazku, jak se to stane, Ze narod, jenz se
za prvni svétové valky choval k vile¢nym
zajatcim velice huménné, o dvacet let poz-
déji pouzival zajaté vojdky a civilisty napt.
jako cvi¢né terce ¢i jako ,anatomicky mate-
ridl“ pti vyuce svych lékatu. ,Vétsina chee jit
s dobou,” pise Rees, ,a i kdyzZ je to doba zld
a zkazend, stejné ji budou ndsledovat. Mnoho
lidi dnes pokldddme za zlocince, protoze se
snazili zit a udélat kariéru ve zkazené spole¢-
nosti, kterou v té dobé poklddali za normdlni,

zatimco sebe povazovali za poslusné a zdkona
dbalé jedince. (...) lidské bytosti pFejimaji mno-
si byli mysleli. A to je velmi znepokojujici, Ze
ano?“

Ale abychom tento Vylov neskondili tak bez-
vychodné a zoufale, upozornim na blog
Vaclava Cvrcka, védce zabyvajiciho se
deskriptivni lingvistikou (blog lze dohle-
dat na http://aktualne.centrum.cz/blogy-a-
nazory). Je docela zarazejici ono veliké usili,
které bloger vénuje obrabéni myslenky, Ze
jazyk se vlastné nijak vyznamné nelisi od
pfirody. Jde tu snad o darwinismus? Anebo
o aplikaci neoliberalni ideologie na jazyko-
védu? (V této souvislosti stoji za precteni
¢lanek Lukase Zidrapy Koncept minimdlni
intervence — biologizujici jazykovéda misto
jazykové politiky na Britskych listech — www.
blisty.cz.) Samozfejmé nic proti propago-
vani deskriptivni lingvistiky - ale to Cvr¢-
kovo usili hrani¢i az s jakymsi nad$enym
evangelizovanim!

Lubor Kasal
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Ian McEwan: Solar
Z anglié¢tiny p¥elozil Ladislav Senky¥ik
Euromedia Group - Odeon, Praha 2011

Novy romdan britského spisovatele Iana
McEwana Solar, do ¢&estiny ponékud nevy-
nalézavé uvedeny pod tymz puvodnim
nazvem, nastoluje uz od dvodnich stran
témata, kterd jsou pro soucasnou anglicky
psanou prézu piizna¢na: nelichotivy por-
trét intelektudla zaklad4 cely podZanr tzv.
univerzitntho romanu, problém manzel-
ské, potazmo citové krize se objevuje mj.
v dilech H. Kureishiho, G. Swifta i samot-
ného McEwana, nesnizemi stirnuti se
zabyva napi. D. Lodge ¢i J. Barnes. Ctena#
se tedy ze vSeho nejdtive pta, v ¢em bude
McEwaniiv romadn jiny a v éem bude vylu¢né
mcewanovsky. A do¢kad se myslim uspoko-
jivé odpovédi, nebot rozhodné nezistava
jen u vy$e zminénych témat. Spi§ nez zdu-
razilovanym poukazem na to, Ze se auto-
rovi do portrétu jedince podatilo umné
promitnout paléivou celospole¢enskou, ba
globdlni otdzku radikalnich klimatickych
zmeén a rozporuplny postoj védct a politika
k této hrozbé, bude pro tuto chvili vymluv-
néjéi zacit dvahami nad metodou, jiz je
nam predstaven desetilety vysek ze Zivota
hlavni postavy, teoretického védce a nosi-
tele Nobelovy ceny, bezskrupulézniho pla-
gidtora, proutnika a velkého manipulatora
Michaela Bearda. K obecnéj$im zavéram lze
totiz dospét pravé touto cestou.

V roce 2000, kdy déj roménu za¢ina, vede
Beard vyzkum ve Stitnim stfedisku pro
vyuziti obnovitelnych zdroju a diky svému
postaveni a prestizi je pozvan na bezduchy
a naprosto zbyte¢ny tydenni pobyt v Ark-
tidé (mimochodem zaloZzeny na autorové
vlastni zku$enosti), kde dochdzi nejmar-
kantnéji k dbytku ledovci. McEwan osvéd-
¢uje nebyvaly smysl pro komiku - opét
v duchu moderniho anglického romanu od
K. Amise po dejme tomu raného W. Boyda
- a s gustem nechédva nepraktického védce
zabtedat do fady svizelnych situaci. Smys-
lem v8ak neni antihrdinu zesmésnit; pointa
spo¢ivd v jediném a poslednim okamziku,
kdy se Beard dostane skute¢né ke slovu,
a sice pfi zavére¢ném velirku, pii némz
se rozhodne vefejné zostudit pritomného
spisovatele Mereditha, ktery se pokousi
aplikovat Heisenbergv princip neurcitosti
na oblast mravniho chovéni. Beard odmita
predstavu spojitosti fyziky a etiky, jinymi
slovy z4jmi exaktnich a spole¢enskych véd

ZDARILAEDICE
WOLKEROVYCH PROZ

Ji¥i Wolker: Pohadka o bledé princezné
a jiné prozy . 5
Tomas Bruckner, Repin - Zivonin 2010

Rozhodne-li se nékdo k zasluZnému pf#i-
pomenuti neptili§ zndmé prozaické tvorby
Jittho Wolkera (1900-1924), je tteba
takovy ¢in jediné ocenit. Clen avantgard-
nich sdruzeni Literdrni skupina a Devétsil je
prosluly predevsim jako autor proletarské
poezie a prvni ¢eské polytematické skladby
s nazvem Svaty Kopeclek. Ponékud se ptitom
zapomind, Ze Wolker se musel ke svému
revolu¢nimu presvédéeni osobné i umélecky
dopracovat. Basnik tento pferod z mladika
oslavujiciho Zivot a radujiciho se z prostych
véci, jak se predstavil ve svém vitalistickém
debutu Host do domu (1921), sam reflekto-
val ve vstupni eponymni basni nasledujici
sbirky Tézkd hodina (1922).

Jesté méné jsou znamy Wolkerovy pro-
zaické prace a dramatické pokusy. Nové
zalozené, akademicky a odborné profilo-
vané nakladatelstvi Tomda$e Brucknera
se ve své Ctendiské edici zamétilo pravé
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(jednim z mnoha paradoxii romanu je, Ze
Beard dostal své vrcholné ocenéniza vypocet
tzv. Beard-Einsteinovy konflace, tedy teorie
spojitosti, a ptitom v konkrétnim prak-
tickém Zzivoté neustale vidi véci nespojité,
nebot je to pro néj vyhodnéjsi). Spisovate-
lovo jméno je odkazem na stejnojmenného,
dnes ponékud upozadéného viktoridnského
romanopisce, ktery proslul privé ostrou
kritikou mravni nedostate¢nosti svych
hrdint, a stava se klicem k Beardovu cha-
rakteru. Podle Meredithovy teorie komi¢na
je totiZ nejvyznamnéjSim terem posmeé-
chu a aktivace komického ducha sobeckost
— a to je vlastnost pro Bearda p#imo urcujici.
McEwanav roman ve své koncepci vychazi
pravé z Mereditha, neptimo pak z jeho nej-
proslulejsiho romanu Egoista.

Z tohoto hlediska jsou t¥i ¢asti Solaru
vybudoviny na trech ustfednich scénich,
pti nichZz se Beardovo sobectvi projevuje
nejvice, a kazda tato scéna kulminuje na-
hlym sttihem, kdy se jeji komicky charakter
prudce ldme a na svétlo se dostdva zdsadni
mravni otdzka, zcela podle Meredithova
chapani racionélniho zdkladu komiky. Bear-
dtv pobyt nedaleko Spicberk ostte kontra-
stuje se scénou bezprostfedné po navratu,
kdy Beard nechténé pfivodi smrt nec¢ekané
odhalenému milenci své (paté!) Zeny a sou-
¢asné svému nejnadanéj§imu asistentovi
a s prohnanosti sobé vlastni vyuZije tra-
gické situace maximalné ve svij prospéch
- za mladikovu smrt se mu podaf#i poslat do
vézeni jiného svidce své Zeny a bez mrknuti
oka si ptisvoji vysledky asistentova badani,
aby na nich v p#istich letech zalozil sv(j gran-
diézni podnikatelsky plan. Podobny charak-
ter ma v druhé ¢4sti scéna ve vlakuy, pti niz
Beard nevédomky sni jinému mladikovi,
jakési reinkarnaci asistenta Aldouse, sacek
bramburkd, a ve tfeti motiv prondsledovani
Tarpinem, onim odsouzen;’rm nevinnym
vrahem, ktery ovSem, jak se ukaZze, nepti-
jizdi podvodné do Ameriky, aby zde Bearda
zabil, ale aby ho pokorné pozadal o zamést-
nani, coz Beard povysenecky odmitne.
Beardovo sobectvi se projevuje tim, ze se
z néj stava zlodéj, ktery si v profesionalni
oblasti nevdha pfisvojit dudevni vlastnic-
tvi jiného a v oblasti soukromé a intimni
zase vlastnictvi fyzické, totiz téla bezpoltu
zen, s nimiZ ma pomér po celém svété od
Patize po Brazilii, aniZ se stara o jejich dusi
a city. Ptisvojuje si dokonce hrozici globalni
katastrofu, k niZ se je§té na po¢atku nového
tisicileti stavél skepticky a diky niz se
o né&jakych deset let pozdéji muze ve svych
vetejnych projevech stylizovat do role génia,

na autorovu prézu. Nejednd se pfitom
o vybor nahodily, editofi vychazeli z kano-
nické edice Dila Jitiho Wolkera, jiz v roce
1940 ptipravil Miloslav Novotny. Z tfetiho
svazku obsahujiciho veskerou prozaickou
tvorbu vybrali vyhradné price dokoncené
a rozclenili je podle zanrd do t¥i oddila:
pohadky, bisné v préze a povidky. Jen
v ptipadé (dokoncenych) povidek museli
jejich mnozstvi redukovat a p#i tom ,se
Fidili pozadavkem, aby svym celkovym ladé-
nim odpovidaly pohddkdm a bdsnim v préze®,
jez jsou ve svazetku shromazdény vsechny.
Edice je velmi peclivé ptipravena, v celé
knize jsem nenasel jediny preklep; navic je
doprovizena podmanivymi linoryty japon-
ské malirky Nanako Ishida.

Pristupme nyni k textim samotnym
a zkusme je charakterizovat bez spolé-
hani na znalosti Wolkerova Zivota a dila.
Titulni Pohddka o bledé princezné predsta-
vuje pochmurny, az hororové ladény ptibéh,
ktery se od typickych autorskych pohadek
vyrazné odliSuje. Jednak nepouzivd béz-
nych propriet moderni civilizace, jak to
zname kuptikladu z pohadek Karla Capka,
jednak postradd $tastny konec. Princezna
obyvajici smutny zdmek na mo¥ském utesu

jehoz poslanim je spasit lidstvo pfed zkdzou.
Nebot globélni oteplovani a ohroZeny eko-
systém planety jsou pro néj samoztejmé jevy
zastupné. Kdyz pak ke konci romanu celd ta
sobecky velkolepa hra selZe a Bearda za¢ne
pronésledovat snad vSechno od Zen, jimz
slibil spole¢ny zivot, ptes pravniky a profe-
sionalni spole¢niky aZ po vlastni zanedbané
télo, kdyz se mu na hibetu ruky zac¢ina jako
zlovéstnd slune¢ni skvrna rozlézat rakovina
kaze, ¢tenadt znechuceny mravni pokleslosti
tohoto pochybného predstavitele védecké
racionality nejspi$e pocituje zadostiu¢inéni.
Jde vlastné svym zpisobem o archetypalni
vyusténi, nikoli useknuty konec bez konce
— Beard by se mozna dal na uték jako Updi-
ketv Krélik Harry Angstrom blahé paméti,
kdyby mu to ovSem jeho zchatralé a notné
zbytnélé Sedesatileté télo dovolilo.

Vse tedy nasvédcuje tomu, ze se McEwa-
novi zdafila satira na intelektuala, ktery
selhal jak ve sféfe profesiondlni, tak ¢isté
lidské, a to vinou své zakofenéné sobec-
kosti; ani Miltonovy verSe mu neposlouzily
vic neZ jako prakticky prosttedek vlastniho
prospéchu pi#i nadhinéni jedné student-
ské lasky a posléze pti argumentaci o svém
celozivotnim zajmu o soldrni energii. Tento
jednoznaény vyznam se zdid na romdanu
nejptitazlivéjdi a nejvyraznéjsi, a presto
je to vyznam prvoplidnovy. Za zidbavnym
a soucasné mravné odpuzujicim portrétem
se totiZz skryvd vice a ona hlubsi rovina je
daleko ambivalentnéjsi. Do prediva udalosti
vstupuji okamziky, kdy se Beard vyjevuje
nejen jako prospéchat, podvratnik a ¢lovék
netolerantni k ndzorim druhych, ale také
jako obét ur¢itého soubéhu okolnosti, jako
kotist polapena postmoderni fakturou sou-
¢asného myslenkového svéta, nejen jako
zlodéj, ale i jako okradeny, a moZna jako
jeden z nds. Paklize zdkladnim vyznamo-
tvornym prosttedkem optiky prvniho planu
byla lomend perspektiva umoznujici prudké
zmény Uhlu pohledu, v druhém planu se
vice uplatiiuje motivické zdvojeni, echo: pti
jedné prileZitosti profesorka spolecenskych
véd Nancy Templeova ostentativné prohlasi,
ze se jde z Beardovych nazort na rozdily
mezi muZi a Zenami pozvracet, nedlouho
poté se doopravdy pozvraci Beard sdm nad
tim, jak bez obalu a vetejné kopiruje Aldou-
sovy argumenty a vydava je za své, aby byl
vzapéti osolen jinym zastupcem spole-
¢enskych véd, ze svij ptibéh o ukradenych
bramburkach prevzal z néjakého pramene
a sdm jej autenticky neprozil, nebot se
jednd o variantu jednoho z nejcetnéjsich
ptibéhd, které davaji fe¢nici za poslednich

se nedoc¢ka vysnéné lasky, byt je ji uz velmi
blizko, a zklaména se vraci ,jako nejkrdsnéjsi
myslenka, zakleta svou subtilni krdsou, kterd
ldme se pod tizi slov — na véky, na véky do srdce
bdsnikova“. Protagonista druhé pohadky
(O ruzi, kterd rozkvetla v destic), mlady muz
jménem Snilek, nema komu vénovat vzacny
bily kvét, jenz muZe jediné v rukou obdaro-
vaného dorust své nejvétsi krasy. Kdyz se
mu nikoho takového nepodati najit a kvé-
tina jiz uvadne, dostoji svému jménu a vysni
si svou ruzi takovou, jakou by ji chtél mit.
Oba ,pohadkové” texty ptindseji pocit
zivotni marnosti a nenaplnéné touhy, coz
je vzhledem k jejich Zzinrovému zafazeni
ponékud prekvapivé.

Jednatticet basni v préze tematicky
krouzi kolem noci a motivil s ni spjatych,
tedy tmy, mésice a hvézd. Wolker se v nich
prezentuje jako vyrazny romantik, ktery
klade ideal spojeny s fenoménem noci proti
vSedni realité, jeZ je pevné svidzana s bilym
dnem. O romantizujici tendenci svédii
kuptikladu text Delikdtni podvod, v némz
autor nabad4 mladiky, aby si podle obrazu
svého srdce vytvotili idedl krasné divky. Ten
pak prekryje jakoukoliv skute¢nost a redlna
milenka, jeZ musi mit ovem ,¢isté a velké

sto let k dobru. Beard je ke svému rozhot-
eni zapleten do chaotického sémantického
klubka: kdyz chce ukradeny jazyk a mysleni
asistenta Aldouse vyvazit vypravénim sku-
te¢ného zazitku o tom, jak jej jakysi aldou-
sovsky avatar zddnlivé okradl, ale de facto
Beard okradl jeho, kdosi mu neprodlené jeho
autenticky zdzZitek ukradne a vouti mu jinou
minulost. To, co potaji i nepokryté provadi
Beard sam, se ve velkém odehrava v celé
dne$ni zdpadni spole¢nosti: realita se trans-
formuje na konfrontaci diskurzi a plati to,
ze své podstaty subjektivni a sobecky, trium-
falnivyplod sobeckého intelektu, je stavebni
hmotou dnesniho svéta. Toto Beard odmita
a proti tomu stavi pevné zakony objektivni
existence, ale to jsou u néj jen prazdna gesta
ailuzorni obranné kryty. McEwan je v tomto
sziravém zpodobeni kolapsu objektivniho,
smysluplného byti rafinovany: argumentuje-
li profesorka Templeovd, Ze nové objeveny
gen existuje pouze jako souldst urcitého
biologického diskurzu v urcitém <asové
vymezeném useku, nahriva tim pivodni
Beardové skepsi, s nizZ on sdm interpreto-
val globalni oteplovani jako nejnovéjsi verzi
apokalyptického p#ibéhu, jaké provazeji lid-
stvo odnepaméti, a nevédomky se tak stavi
do stejné tady. Bearda v skrytu duse dési, ze
stat se dobrovolné soué¢dsti dominantnich
diskurzii znamend rezignovat na vlastni
moc, moc manipuldtora a reziséra Zivota
svého i jinych. Tak jako v genderovém dis-
kurzu Zeny nabyvaji radikalné nové, dosud
netusené identity, v diskurzu bulviru se
z uznivaného védce miZe obratem ruky
stat neofasista a ter¢ fyzickych utokd. Snad
iproto Beard nakonec rezignuje na okamzité
lé¢eni fatdlni skvrny na ruce: i ona existuje
predevsim jako specificky diskurz doktora
Parkse, ktery na rozdil od diskurzu jinych
lékatt nic nezaml¢uje a neobchazi, ale diky
tomu neni o nic autoritativnéjsi; snad proto
se Beard uchyluje k alibistickému ,ono to
néjak dopadne®, protoze viechno vzdycky
néjak dopadlo bez ohledu na to, v jakém dis-
kurzu se to pohybovalo.

Varovani druhého plianu pfed podléhdnim
virtudlnimu svétu mysleni a jazyka, svétu
stvofenému ,sobectvim ¥edi®, at uz se jedna
o diskurz ptisluiny té které sféte byti anebo
o soubor 17, jez si namlouvdme a nakonec
jim sami uvéfime, se proto zdd byt nalé-
havéjsi. I Bearduv ptibéh néjak dopadne,
i kdyz nam jeho konec autor zamlel: rebe-
lant McEwan se sam vposledku vzeptel moci
diskurzu a vie nechal uz jen na nis.

Zdenék Beran

oci“, se stane pouze nedokonalym zrcadlem
této iluze.

Osm préz zatazenych do oddilu povidek
je jiz mnohem raznorodéjsich a nelze v nich
vysledovat jednotici téma ¢i Ustfedni linii.
Ani ony ovSem nemaji vyraznéjsi syzet a ne-
jde v nich ani tak o vypravéni, jako spise
o navozeni ur¢ité atmosféry, nilady, jeZ neni
nijak utésnd. Ba pravé naopak, dominuje tu
smutek, bolest a stesk. Jak také jinak, kdyz
se tu stfidd smrt malého ditéte s rozcho-
dem milenct ¢ hudba na smrt nemocnych
muzikant s odvodem na vojnu. Z oddilu
vystupuje text Noc, ktery se tematicky vaze
k bisnim v préze a stvrzuje Wolkerovo
romantické zalozeni. Noc a den jsou opét
postaveny do protikladu, avsak tentokrat
jiz jako metafory citu a rozumu, ktery , byvd
vzdycky pfemozen®, a noc vitézi.

Jiti Wolker se ve svych prozaickych tex-
tech jevi docela jinak nez jako vitalisticky
nebo dokonce proletafsky basnik. Prosvita
jimi jind, dost mozna osobnéjsi autorova
tva¥, nebot je tu patrna snaha pojmenovat
néco subtilniho, tézko zachytitelného, co
vychazi pfimo z nitra a na povrchu ztraci
svoji sdélnou silu.

Erik Gilk



JE TO JEDNODUCHY...

James Dickey: Vysvobozeni
Z anglictiny p¥elozil Martin Svoboda
Argo, Praha 2011

Ctvetice muza z velkého mésta se rozhodne
sjet divokou feku v kraji, ktery ma byt zane-
dlouho zatopen ptehradou. Zkousgka odvahy,
fyzické sily a obratnosti se viak osklivé zvrtne
po stfetu s dvojici domorodych horald...

Motiv stfetl s vy$inutymi ¢i rovnou dege-
nerovanymi obyvateli amerického venkova
je vdéény a hojné vyuZivany nejenom v lite-
ratufe. Na jedné strané jsou komeréné zamé-
tené a masové reprodukovatelné ,buranské
horory“ (z nichZ ty nejlepsi se mohou ob¢as
dotknout i pomérné pal¢ivych socidlnich
otazek & vystihnout urtité ,estetické” ten-
dence svého média; ptikladem budiz Texasky
masakr motorovou pilou — pivodni a do jisté
miry i remake), na strané druhé pak dila,
ktera vyuzivaji ,burany” jako jakysi katalyza-
tor, nikoliv hlavni atrakci. Z ¢esky vydanych
tituld mdZeme zminit pfedlotiské Dité bozi
Cormaca McCarthyho a nové (nepotitame-li
slovensky preklad z 80. let) i Dickeyho Vysvo-
bozeni.

Pravé od ndzvu se mulzZe odvijet tdzdni
po tématu a smyslu dila. Odpovédi muzZe
byt celd fada a pravda, jak uz to byva, bude
pravdépodobné kdesi v jejich praniku. Jisté
plati, Ze hrdinové romanu se vyrovnavaji se
svym starnutim (maji rodiny, déti, pomérné
jist4 zaméstnani) a fyzi¢nost je jednim z nej-
dulezitéjsich prvka Dickeyho p#ibéhu - pre-
konavani vlastnich mezi je jednou z vyzey,

MUZE AUTOR ZRADIT
SVOU KNIHU?

Tahar Ben Jelloun: Posledni pritel
Z francouzstiny prelozili

Anna a Erik Lukavsti

Fra, Praha 2011

Tahar Ben Jelloun (nar. 1944) je bezesporu
jednim z nejzndméjsich spisovatelii a intelek-
tualt soucasného arabského svéta. Pochazi
k Maroka, av3ak trvale Zije ve Francii, kde je
dokonce jednim z deseti ¢lentt Goncourtovy
akademie, ktera kazdoro¢né udéluje nejvy-
znamnéjsi francouzskou literdrni cenu. Sdm
ji ostatné kdysi obdrzel. Ve svém dile se
vénuje bolavym mistim marocké, potazmo
arabské spole¢nosti. Do povédomi se zapsal
jiz v roce 1985, kdy v romanu Dité z pisku
netradi¢nim zpisobem tematizoval posta-
veni Zen v arabském svété: Otec, frustro-
vany narozenim sedmé dcery, se rozhodne,
ze ji bude vydavat za syna. Volné pokraco-
vani knihy, nazvané Posvdtnd noc, pak o dva
roky pozdéji autorovi vyneslo zminéného
,Goncourta“. Za zminku stoji i jeho stati Tati,
co je to rasismus? a Isldm pro déti. Mame tedy
co do ¢inéni s autorem extrovertnim, ktery
chce svymi knihami apelovat na ¢tendfe
i celou spole¢nost. Neviha se zapojit ani do
vetejné debaty: naptiklad v z4¥i roku 2010
publikoval v Le Monde otevieny dopis prezi-
dentu republiky, kde ho jinymi slovy vyzyva,
aby se nad sebou zamyslel.

Kniha Posledni pritel vy$la ve Francii roku
2004. Je rovnéz zasazena do Maroka, ale
tentokrat jde o zobrazeni jednoho nevsed-
niho pratelstvi. Ali a Mamed se setkaji uz
jako chlapci a jejich vztah trva t¥icet let. Od
zacatku je postaven na vzajemné odlisnosti:
Ali je jemny intelektudl a bystry pozorova-
tel, Mamed je nehezky, ale o to vyfetnéjsi
dulezité okamziky svych Zivotd, mezi nimiz
nechybi ,povinné“ motivy z puberty jako
masturbace, prvni sexudlni zku$enosti,
navstéva nevéstince atd. Posléze se objevuji
motivy politické: v roce 1966 jsou totiZ oba
zateni a odesldni na 19 mésic do kdrného
tabora. Po propusténi se pozornost pfesouva

kterd je na vyletu laka. Urcité to plati o vadci
vypravy Lewisovi.

Ten se az fanaticky zoceluje a pfipravuje
sdm sebe i své blizké na chvili, kdy dojde
k jaderné apokalypse a pteziji jen nejsil-
néjsi. Nabizi se tedy i vysvétleni, Ze je roman
zaznamem jakéhosi darwinistického experi-
mentu - pfeZiji jen ti, kteti nejsou slabi a jsou
schopni bojovat, coz je skute¢nost, kterd
je v knize opakované zminovéana ¢ ptimo
popsana. Muzeme také mluvit o vysvobo-
zeni z predstav o sobé samych - zakladni
rys kazdé z postav projde zdsadni zménou.
Sebejisty Lewis se konfrontuje s vlastni smr-
telnosti, vypravé¢ Ed - vétsinou spise Lewi-
stiv obdivovatel a spole¢nik — musi pfevzit
odpovédnost, ptatelsky Bobby pozna strach
i nenavist a spofaddany Drew nakonec pod vli-
vem okolnosti akceptuje obchazeni zdkona.

Pfipadné je mozné mluvit o metafyzic-
kém a naboZenském presahu. Méstsky clo-
vék, ve své podstaté nevérici, se vydava do
divo¢iny, do nezmapovaného prostoru, kde
vlddne ptiroda a temné sily. Ponofeni do
lest mize predstavovat jakési terapeutické
o¢isténi, prostfedek transformace a prozteni.
Ostatné okamziky ,ptrechodu” jsou opako-
vané zduraziiovany; z mésta do ,vidlackého
Jihu®, opusténi viditelnych cest, oprosténi
se od civilizace a jejich zdkonu... Zcela své-
bytnym mistem prechodu je pak teka —jiz od
praddvna prostor mezi Zivotem a smrti. Dic-
keyho postavy se zde Zenou vstfic GZindm
i petejim, ale pfedevsim se do feky opako-
vané potdpéji a opét se vynotuji. Mozna
zde mame co do ¢inéni se symbolikou kitu,
mozna s pohanskymi sestupy do podsvéti.

k jejich rodinnému a profesnimu Zivotu. Ali
zUstava na pedagogickém institutu v Tan-
geru, zatimco Mamed se trvale usadi jako
lékat ve Svédsku. Tim se také otevira velké
téma emigrace. Zavér patti, jak prozradi
jiz anotace na ptrebalu, rozchodu obou p#4-
tel nebo, expresivnéji fe¢eno, zradé.

Zlé jazyky namitnou, Ze téma pratelstvi
neni v literatufe zrovna originalni - vzpo-
mefime tfeba jen na Amise a Amila z fran-
couzskych hrdinskych epost. Snad pravé
proto ndm Ben Jelloun nepfedkldada svij
piibéh jako vievédouci autor, nybrz ho kon-
cipuje jako dvoji vzpomindni. Prvni polo-
vinu knihy tvoti vzpominky Aliho, druhou
Mamedovy. V zivéru dostavd nakratko pro-
stor i jejich spole¢ny ptitel. Tato vypravéc-
ska strategie umoziiuje Ctendti uvidét tytéz
udalosti z dvoji perspektivy a relativizovat
tim skute¢nost, ¢i spiSe spolehlivost vypra-
véea. Ne Ze by snad 8lo o né&jaké novum, ale
spisovatel umi tohoto ozvldstnéni nélezité
vyuzit. Oba pohledy se totiZ zna¢né lisi. P¥4-
telé se neshodnou dokonce ani na momentu,
kdy jejich pratelstvi vyklicilo. Pro Aliho bylo
zasadni, kdyz se kvili nému Mamed popral,
Mameda zaujal samotny noblesni vzhled
Aliho a pocatek ptételstvi vidi v nendpadném
rozhovoru na $kolnim dvote. Rovnéz zazitek
s prostitutkami ma dvé nesourodé podoby.
Podle Aliho za nimi jeli do jiného mésta,
podle Mameda k nim p#isli na mistni disko-
téce. Tabor sice jmenuji oba, ale zatimco Ali
mu vénuje necelych pét stran, Mamedovo
vypravéni se o ném rozepisuje na Ctrnacti
strdnkach. Zda se také, Ze oba znaji toho
druhého, zejména jeho slabiny, 1épe nez sebe
sama. Ali se hned zkraje zmiriuje o Mame-
dové sklonu k provokacim a jeho zachvatech

Ale vysledna transformace hrdind nemusi
nutné znamenat zrod nové lidské bytosti
(jak by tomu nébozenstvim podminéné ¢teni
nasvéd¢ovalo). MiZze byt naopak ndvratem
k ¢emusi pavodnimu a primitivnimu. Dic-
keyho hrdinové se zbavuji véeho zbyte¢ného,
osvobouji se od vieho nepavodniho. Lewis
v jednu chvili ¥ika: ,,Je to jednoduché.” Ma na
mysli to, Ze se ocitli v situaci, kdy bud zabij,
nebo budou zabiti. Neni zidné ,kdyby"
neni prostor pro pochybnosti. Existenci
v podobné ,jednoduchosti ocefiuje Lewis na
zatatku romanu, kde mluvi o domorodcich,
nyni si ji musi osvojit jeho druhové.

A plati, Ze néhle véci skute¢né jednoduché
jsou. Zatimco v prvni ¢asti knihy se postavy
tézce potykaji s neznalosti terénu, prvnimi
zakruty na fece, nejistotou, co s vozy atd., ve
chvili, kdy ptijmou za svou pfedstavu ,kdo
s koho", je jejich jednani p¥imé, neochvéjné...
uspésné. Ed, ktery nebyl schopen z mizivé
vzdélenosti zasdhnout jelence, se postavi
neptiteli a zvitézi. Stejné jisté jako filmovy
hrdina (problematiku vztahu Dickeyho
k filmu trefné rozebird i doslov Marcela
Arbeita).

Mimochodem, filmovou verzi (k niZz
napsal Dickey scéna¥) ma na svédomi John
Boorman, ktery mozna fadu véci pozmeénil,
ale jisté akceptoval basnivou silu ptedlohy.
Piedeviim ve vztahu k ptirodé, v ¢emz se
odrizi nejen vliv Dickeyho, ale i Boorma-
novo vidéni (viz poetizace a mytizace pti-
rody v tak odli$nych snimcich, jako jsou
Excalibur & Smaragdovy les).

Vysvobozeni tedy nabizi fadu vykladd, ale
pravé tak se muzZe ¢tendt ponotit do feky

vzteku, Mamed zas kritizuje Aliho pou¢ovani
a intelektualni nad¥azenost. Ke konci textu
se od sebe obé verze zalinaji jesté vice vzda-
lovat. Tato strategie se na prvni pohled muze
jevit jako uspésna. AvSak p#i bliz§im zkou-
mani, resp. ¢teni, 1ze nahlédnout jeji tskali:

Ben Jelloun je totiZ mnohem lepsim spi-
sovatelem v pasdzich, kdy se jakoby ,zapo-
mene“ a vmichd do vzpominek dlouhé
pasdze reprodukované p¥imé teli. Neza-
drzitelny, nekontrolovany a pfedevsim
nekoneény proud slov dokonale vystihuje
postavy i atmosféru. Obzvlasté to vynikne
v telefonickém ,rozhovoru®, kdy se jeden
¢i druhy z piétel ujme slova a chrli ze sebe
paté pres devaté: ,(...) déldm tam vsechno, co
mi ndboZenstvi zakazuje: jim dobrou Sunku,
piju bordeaux a souloZim s vdanyma Zenskyma,
jo a zapomnél jsem ti Fict, Ze ta moje pravi-
delnd je zZenou ucetniho z moji fakulty; sty-
kdme se vpodvecer, kdyz on musi udélat icty,
vdechno funguje! A co ty, jak jsi na tom s hol-
kama? Musi$ mit s tou svou krdsnou drztickou
a eleganci syna z dobry rodiny hodné ispé-
cht, fakt, vidycky jsem na tebe trochu zdrlil,
déldm si srandu, nebudes se kviili tomu mra-
¢it, vy Fesané nemdte moc smyslu pro humor,
ale dobre jste se narodili, jste mazani a pékné
vypocitavi, konecné ty na to miij ndzor znds, az
na to, Ze tebe mdm rdd.”

BohuZel takového promluvy v textu nepte-
vladaji. Jeho gros tvoti naopak poklidna
dikce vzpominani. A jestlize se takovato
forma reflexe hodi k zadumanému Alimu,
pak je jen tézko uvétitelnd u spontinniho
a vybu$ného Mameda.

A pak je tu ono tolik zdaraziiované pia-
telstvi: ,,Nase pfdtelstvi se dlouho ustalovalo,
nez se néjak rozvinulo. (...) Téch devatendct

Dickeyho jazyka. Popisy feky a ptirody jsou
svého druhu basni v préze a neboji se pti-
rodu vnimat jako cosi zcela zivého. Coz viak
nikdy nesklouzne k néjakému patosu &
pfehnané estetizaci — jadrem p#ibéhu je boj
o zivot, a tak Ed neviha popsat prekonani
utesu takto: ,,... nemusel jsem ho mrdat p¥i
mésicku Rada obrazii pak nabizi ryze horo-
rové vyznéni. Kdyz v knize padne mlha, je
zdiraznéna osameélost a ztracenost postav,
neptatelstvi krajiny. Prvni noc v lese se Ed
konfrontuje s désivym ptizrakem, jenz se
ukaze byt lovici sovou atd.

Ve vztahu k hororu - a ptedeviim jiz zmi-
nénému hororu buranskému - jesté drob-
nou poznamku. Tato tradice je velmi stara
a jeji prvky muZeme vysledovat uz u H. P.
Lovecrafta (ktery nékteré své prace umistil
do podobného prosttedi jako Dickey). Jazyk
a déjové prvky Vysvobozeni se véak neome-
zuji tim, Ze by pracovaly s jedinym Zanrem.
Lewisova vyprava je minimdlné z ¢&asti
i vypravou loveckou. Zbrané a ,konflikt"
(nikoliv tedy pouze splynuti) s divo¢inou
jsou nedilnou soucasti romanu, ktery se tak
blizi az jakémusi modernimu jizanskému
westernu.

Ovsem jakékoliv zanrové (teni je pouze
hti¢kou. Dickey svého ¢tenédte nechce bavit
- ohromit jisté (popisy ptirody), okouzlit
(hudebni souboj Drewa a retardovaného
chlapce) a Sokovat (scéna zndsilnéni).
Chce, aby si ¢tendt kladl otdzku, jak by
v ,zjednodu$eném" svété obstdl sim. Dou-
fejme, Ze tuto otdzku nebudeme muset
v dohledné dobé zodpovédét.

Boris Hokr

mésicit vézeni, maskovanych za vojenskou
sluzbu, nezvratné stvrdilo nase p¥dtelstvi. (...)
O manzelskych problémech jsme mluvili jen
mdlokdy. Nase ptdtelstvi se tomuhle problému
vyhybalo. (...) Nase ptdtelstvi bylo od té doby
ddavdno za ptiklad. (...) Trvalo mi dlouho, nez
jsem si uvédomil, Ze Ghité se nase ptdtelstvi
moc nelibi.“ Kolikrat je o ném tec, a prece se
nam vztah obou hrdint nezaryje pod kuzi.
Pfes neustdlé omildni slova pratelstvi se
Benu Jellounovi nedafi stvotit nezapome-
nutelnou dvojici p#atel, ktera by se zapsala
do literatury podobné jako napt. Hesstv
Narcis a Goldmund. I proto nevyvold Mame-
dav vysvétlujici dopis u ¢tenate katarzi, ale
spi$ pocit trapnosti: ,Nase prdtelstvi bylo
krdsné dobrodruzstvi. Nekon¢i smrti. Je totiZ
souldsti tebe, Zivého.”
Avsak zdaleka nejproblemati¢téj$im mo-
mentem knihy je jeji pointa, ona zminovana
yzrada“ pratelstvi. Aniz bychom ji zde chtéli
prozradit, miZzeme naznadit, ze davod, pro¢
se Mamed rozkmot#i s Alim, je tak ptekom-
plikovany a psychologicky zatiZeny, Ze by
se za néj nemusel stydét ani lecktery roma-
nopisec 19. stoleti. Jenze zatimco ten si
na to udélal dostate¢ny prostor, aby mohl
motiv postupné rozvinout, Ben Jelloun si
vystaéi s necelymi 150 strankami a v obou
¢astech vénuje rozchodu Aliho a Mameda
jen pér zavéretnych stran. Takové zatézkani
na konec je vak netmérné celku a pisobi
nevérohodné. NejenZe nis zanechd zcela
chladnymi véi osudu p#atel, ale navic jesté
podryva relativné dobry dojem, ktery se
autorovi do té doby podatilo navodit. A tak
se vnucuje otdzka: Neni to nakonec sim
Ben Jelloun, kdo zrazuje svou knihu?
Michaela Otterovd

Tvar lze objednat e-mailem, telefonicky nebo postou

tvar@ucl.cas.cz

Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1
tel.: 234 612 398, 234 612 399
cena pro predplatitele 25,- Ké
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RECENZE

EPOS BEZ EPIKY

Bozena Spravcova: Vychod (hrdinsky
epos)
Trigon, Praha 2011

Dat dnes basnické knize do vinku - totiz do
podtitulu — oznaéeni hrdinsky epos je dost
o$emetnd véc. At je to mysleno vazné, at je
to Zert, at je to néco mezi tim, v kazdém pti-
padé se tak vyvolava k zivotu literarni tra-
starovékych pocatkd (Epos o GilgameSovi)
pies stiedovéké pisné o Rolandovi, Cidovi
¢i Nibelunzich a rané novovéké nibozen-
ské eposy (Miltoniv Ztraceny rdj) az po
historizujici ohlasy starého zanru v litera-
tufe 19. stoleti (Mickiewicztv Pan Tadeds).
Navazani na tuto tradici je téz3i o to, Ze
cesta k nému vede pfes propast 20. sto-
leti, kdy byl tento prazdkladni Zzanr epiky
nahrazen prozaickym romédnem a - jak by
seridlem.

Jednou z méla dostupnych sekundar-
nich vypovédi o knize Vychod jsou slova
samotné autorky BoZeny Spravcové pro-
nasend v ramci potadu Cesko jedna bdsen,
ktery odvysilala Ceska televize letos vlednu.
Spravcova zde podtitul své knihy cituje bez
zjevné ironie a #ika: ,(...) hrdinsky epos, to
je cesta hrdiny ptes néjaké ndstrahy. Taky
se muze vselijak kroutit a cyklit, ale nékde je
tuseni néjakého cile.“ Ptemita také nad roz-
dilem mezi prézou a poezii. V tomto srov-
nani se hodnotové kloni k poezii, protoze
je zhu§ténd, koncentrovand, zkratkovita.
A tady je mozn4 ¢4st zakopaného psa. Sprav-
cova mluvi o préze a poezii, ale ma na mysli
epiku a lyriku.

Jeji Vychod méa nepochybné néjakého
hrdinu (vlastné hrdinku s autobiografic-
kymi rysy nesouci jméno Lyka), ktery narazi
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na nastrahy, ale nemd cestu. Stfetdvani
s nastrahami se déje v drobnych epizodach,
které funguji spide jako samostatné basné
(maji dokonce vlastni nazvy). Jejich kau-
zalni a temporalni propojeni, bez kterych
se, obdvam se, epos neobejde, zde chybi.
Spravcova tedy textem Vjchodu nenapl-
fiuje ani vlastni definici hrdinského eposu,
natoz definice kodifikované ve slovnicich.
Vytvotila epos bez epiky, totiz soubor bésni,
které ani pti koriské davce dobré vile nelze
povazovat za variantu basnického eposu.
Vzdyt jde jen o dvé slova v podtitulu knihy,
na kterych by vlastné nemuselo moc zélezet,
ne? Ne tak docela. Spravcova volbou podti-
tulu spolehlivé vyvolava efekt zklamaného
ocekavani, coZ je nestastné vychodisko pro
¢teni jakéhokoli textu.

Spravcova je presto velmi blizko strate-
gii, kterd v jeji predchozi skladbé Pozdrni
kniha (2003) vedla ke zna¢né umélecké
udinnosti. Pozdrni kniha obsahuje rovnéz
Cetné stylové odkazy na staré mytizujici
epické Zinry, které soupeii s aktudlnimi
moznostmi jazyka, soucasnymi zplsoby
vniméni ¢asu a kauzality i s recep¢nimi
kompetencemi sou¢asného publika. Tento
sttet d4va PoZdrni knize Zivotaddrnou dyna-
miku a vzrudujici pavab. V knize Vychod jde
Spravcova za sejnym cilem z druhé strany
— ptedesle zanrové urceni, vyvold pfedstavu
sirokého literdrniho kontextu a nasledné
predloZi text, ktery se s danym kontextem
miji. Nedochazi ke stfetu, ale pravé k mijeni.
K tfesku, ktery by vyvolal umélecky pro-
duktivni pohyb tentokrat nedoslo. Vyichod
mame po nékolika strankach chut &st jako
sbirku lyrickoepickych basni, které spojuje
nékolik opakujicich se motivl a postav. Ale
jak se zbavit pocitu, Ze ¢tu $patné, protoze
ignoruju jasny pokyn, ktery jsem na zac¢atku
dostal? A jak se zbavit touhy po tom, aby
Vychod byl skute¢né eposem, jak bylo na

A
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obalce slibeno? (Neni to nahodou touha,
kterou mame v kolektivnim podvédomi
zivou od odhaleni nepravosti RKZ?)

Kniha Vychod nepochybné patii mezi ty,
které musely vzniknout. Pfesvéd¢uje o tom
naléhavosti kazdého verse, kazdé vylicené
(spi8 naznacené) udélosti. Ale o jaké udalosti
zde vlastné bézi? Veskeré déni je zahaleno
do mytizujici neuréitosti, nicméné CEtena¥
dostédva ztetelné pokyny k tomu, aby vnimal
text prizmatem autobiografie. Jsme p¥izvani
ke hte, kdy jsou aktéram osobniho (rodin-
ného) ptibéhu ptitazovina poeticka jména:
Minka (maminka), Sod (otec), Lucius (bratr),
Svat (partner). Brzy se vyno#i podezteni, ze
redlné (a neuralgické) zaZitky z osobniho
Zivota autorka pouze pf¥epsala do pseudomy-
tizujiho jazyka. Zda to tak bylo ¢ nebylo, vi
pouze ona, a je to vlastné nepodstatné. Kli-
Cové je, ze jeji text vede k tomuto autobiogra-
fickému a taktéz alegorickému ¢teni. Opét
by to nebylo poprvé, co Spravcova timto
zpusobem pracuje. Naptiklad uz ve zminéné
Pozdrni knize do textu tu a tam zapracovala
redlné perlicky z literarniho Zivota, které
mohli zasvéceni dekdédovat. Kniha Vychod
je na tomto hernim principu ale obadvim se
zaloZena jako celek. Je t¥eba se ptit, jaky je
smysl této hry (kromé vyznamu pro autor-
¢inu osobni psychologii — odtud i sémantika
nazvu: vychod jako hledani cesty ven, nejen
vychod jako svétova strana)? Spravcova nas
tentokrat nezve ke sdileni smyslu, ¢&i ke sle-
dovini vyznamovych pohybl mezi slovy,
ale k dekédovani. To pak vede ke znaéné
nezddoucimu efektu - text se rozpadd na
rovinu sdéleni a rovinu poetického kédu,
slupky, pod kterou muZeme nahliZet. Sprav-
cova onomu nahliZeni klade ur¢ité piekazky
(napt. tim, Ze jména postav jsou promén-
liva), ale zakladni princip tim nerusi. Hlavni
problém skladby vidim v konfliktu ndmétu
a jeho podéani. Domnivam se, ze by autorka
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v tomto p¥ipadé dosdhla mnohem vétsi umé-
lecké t¢innosti vécnym, strohym, dokumen-
tarnim li¢enim udalosti. Ale to samoztejmé
odporuje jejimu basnickému naturely, jehoz
nejsilnéj§imi  strankami jsou schopnost
expresivniho vyrazu a bohata a originalni
imaginace.

Tyto kvality se naplno projevuji rovnéz
ve skladbé Vyichod. Fascinujici je uz avodni
obraz kréle s useknutyma rukama, z nichz
tryska ohenl. Ani na chvili nejsme na pochy-
bach, Ze by Spravcova ztratila cokoli ze své
imaginativni sily. Neustoupila zarovenl ani
o krok z obrovského rozpéti jazykového
stylu, které dokaZze svym textem opanovat —
od vznesenych, patetickych gest az po obec-
nou Cedtinu a vulgarismy. Podobné urputna
zastava v motivickém rejstiiku, ktery se
rozprostird mezi archaizujicimi rekvizitami
az po emblémy souéasného svéta. Dyna-
miku vztah®t mezi vzdalenymi stylovymi
protiklady dopliiuje ve Vychodu dynamika
komunika¢nich zpisobi, které maximalné
akcentuji dialogi¢nost — at ma podobu cet-
nych otédzek a zvolani & podobu zcizyjicich
efektq, pti nichz vypravé¢ oslovuje ¢tendte
¢i se vyjadtuje k textovému ztvirnéni své
vypovédi. Sebereflexivni zpusob insceno-
vani jazyka je kvalitou, kterd — bez odvolani
drive zminénych vyhrad - situuje Vychod
vysoko nad obvyklou uroven soulasné
¢eské basnické produkce: ,Ty chodby jsou
- zivot? / Vsak se Feklo: smykat Zivotem. / Ale
ta zrcadlovd chodba uvnit? stroje, / md to byt —
literatura? / Je to sama poezie, dévenko drahd.
Parkuje u vchodu do pasdze, do toho bludisté.
/ U vchodu do Zivota. / Je ten vchod zdroveri
i vychodem?“

BoZena Spravcova je vysostnd lyricka
a zUstava ji paradoxné i ve svém eposu. Ten-
tokrat jde ale za svou doménou aZ zbyte¢né
dlouhou oklikou.

Karel Piorecky

Ustav pro ¢eskou literaturu AV éR, V.V.i.,

zve odbornou i Sirsi verejnost ve skolnim roce
2011/2012 na cyklus prednasek

Presahovani literatury: intermedialni
a interdisciplinarni pristupy

Pfidavné jméno ,intermediélni” se v druhé poloviné
90. let ustalilo jako oznaceni takového pristupu
k literature a dalSim uménim, ktery rozkryva
jejich vzajemné piisobeni a vztahy, a dovoluje tak
ve vysledku i hlubsi porozuméni dildim vzniklym
v jednotlivych - uméleckych a medialnich - kontextech.
Tyto pristupy, ale i odpovédi na otazky jako napr. ,Co
maji spolecného mytus a moderni komiks?” ,Co mize
prinést analyza deskriptivnich postupt v riiznych
umenich, kdyz literarni popisy (skoro) vSichni ctenari
preskakuji?“ . Jak se zménila poezie v dobé digitalnich
médii?” A pro¢ bychom viibec méli literaturu
oznacovat jako médium?” chce odbornikim i Siri
verejnosti nabidnout celorocni prednaskovy cyklus.
Do debaty se v ném zapoji prednaseci, ktefi kromé
poznatki literarnévédného badani prinesou i vhled
do kognitivnich véd, déjin a teorie uméni, vyzkumi
popularni kultury, vizualnich a medialnich studi.

V prednaskovém cyklu vystoupi v zimnim semestru:

21.9,2011,17h
Alice Jedlickova (UCL AV CR Praha): 0 smyslu
intermedialnich studii

11.10. 2011, 17h
Marina GriSakova (Tartu Ulikool): Shifter as
a Cognitive Category: ,Imaginative Recentering” in
Film and Fiction

8.11.2011, 17h
José Alaniz (University of Washington): Literature and
History in Lucie Lomové's Divosi

0 13.12,2011, 17h
Pavel Kofinek (UCL AV CR Praha): Srdecné pozdravy

universum

Prednasky se konaji v zasedaci sini UCL AV CR, Na
Florenci 3/1420, 110 00 Praha 1 a jsou verejné

Dalsi informace: Dalibor Dobias;
e-mail: dobias@ucl.cas.cz




PROBLEM SPORADANOSTI

David Luksi, Ales Palan (eds.): Rozsvi-
til pro mne. Pratelstvi Otokara Breziny
a Matéje Luksa

Host, Brno 2009

Kniha Rozsvitil pro mne. Pritelstvi Otokara
Breziny a Matéje Luk$t je sestavend z frag-
mentid denikovych zipiskid p¥itele Otokara
Bfeziny, utitele, $kolniho inspektora a poz-
déji vykonavatele Btezinovy posledni vile,
Matéje Lukst. Coby svédectvi skute¢nosti
vzajemného vztahu je pouzito i nékolika
dopist, které si pratelé vymeénili. Nepsali si
ale vic, jejich vztah byl kazdodenni. Jestlize
dlouholeta blizkost méla znamenat hluboké
a rozmanité zivotni obohaceni, pak jeho
podobu, tuto knihu, shrnuje slovo ,vécna®“.
Na zakladé stfidmosti a umirnénosti, které
v zivotopisnich komentafich p#ikladné
zachovavaji i editofi David Lukst a Ales
Palan, vznikl zvlastni dokument. Pri¢in
je nékolik: rozdilné zivotonazorové zalozeni
ptatel promitnuté do literdrni vypovédi
obou (basnicka, epistolarni a esejisticka
¢innost Otokara Bfeziny, intimni denik
Matéje Luksi), kolize rozhodnuti k dusevni
a nutné individualistické prici na vlastnim
osudu (Bfezina) se sluzbou $kolnimu apa-
ratu (Luksd) - to v8e vytvotilo atmosféru
opravdové uctivosti a obdivu zaka k uciteli.

Dnesni ¢tenaf uvykly bohatému ozvlast-
flovani textt je touto knihou postaven
do neobycejné situace: onen obdiv a ona
uctivost natolik prostoupily ptistup viech
zUastnénych, Ze pti ¢teni k Zadnému vel-
kému prekvapeni nedojde. Tam, kde by se
¢tendt chtél pokusit o usmév jako gesto
uclasti a porozuméni, je usazen bud st¥izli-
vosti textu, nebo jakoukoli z mnoha fotogra-
fii grafického doprovodu, kde se na néj i ze
svatebniho snimku div4 skupina zachmute-
nych a smrtelné vaznych lidi.

Pro porozuméni néladé, kterd charak-
terizuje celou knihu v Uplnosti, je dilezity
jeden fakt: ucitelsko-inspektorsky ptistup
Matéje Lukst ke skute¢nosti, pokralujici
a nalézajici pozdni zformovani ve vile¢ném
zazitku jako mezni lidské situace. Tehdy
totiz autor zapisk nahlizi vlastni zivot jako
zbaveny vsi autenti¢nosti a charakteristicky
ho zachyti ve svém jediném umeéleckém
pokusu: ,,V tom okamziku zddlo se mu, Ze md

NESMIRNA KRASA
KOSTLIVE NOHY

Alena Jezkova: Baba Jaga,
kostliva noha

Ilustroval Frantisek Skaila
Albatros, Praha 2011

. a neni to jen slavnd a nevyzpytatelnd
baba Jaga: jeji kumpan Kostéj Nesmrtelny,
carevny Marja Morevna, Jelena piekrdsna
a Vasilisa pfemoudra ¢ jundci Finist jasny
sokol a Sedm Simeont dotvafeji panopti-
kum postav, které détské hlaviéce nedaji spat.
A dlouho budou na mapé svéta v iro§irém
ocednu hledat ostrov Bujan, na kterém stoji
sloup ze zlata, ¢erny kocour po ném chodi
sem a tam. Ale to jesté pohadka neni, to je
teprve poviddni... Pohadka ptijde aZ ted.
Dnes uz kultovni soubor ruskych lido-
vych pohadek pfevypravénych Irinou Kar-
nauchovovou a nddherné ilustrovanych
Vaclavem Fialou se jmenuje Krdsa nesmirnd.
Je to knizka, kterd zidsadné poznamenala
détstvi nékolika socialistickych generaci
a dost mozn4 i formovala jejich vztah k Vel-
kému bratru SSSR - zemi, kde se jezibaby
prohinéji v mozditich a stavéji si ploty z le-
bek se sviticima o¢ima. Byly to obrazy nato-
lik silné, Ze pronikly i do ruskych pohadek
prevypravénych tentokrdt ceskou zavede-
nou autorkou knih pro déti Alenou Jezko-

vSech jeho myslének ani jedna nebyla origindlni,
svd, Ze vSechny jsou starou vete$i aZ hriiza
osumélou, omletou, kterou tisickrdt obrdtil,
pfehrabal a prevrdtil — nadarmo.” Definitiva
prozitku prazdnoty je jisté podminéna d¥i-
véj$im setkdvanim s Bfezinou, s umélcovym
Lvnitfnim bohatstvim®. Luksa k basnikovi od
pocatku zaujima postoj zdka; uz jako dvace-
tilety jej oslovuje titulem ,mistre“. Ukazuje
se, ze si pozdéjsi ucitel zachoval totozny
postoj: zdrZenlivou ukdznénost, i pro pti-
stup k sobé samému. Poéate¢ni nespokoje-
nost spojend s nemohoucnosti v sobé nalézt
yorigindlni myslénku® se v osobnich zapiscich
zalind projevovat vécnosti, vnit¥ni kazni
pokracujici az v neosobni strohost ¢ jakysi
odméfené trpny automatismus do té miry, ze
si Lukst vede zapisky uz jenom o svych nav-
§tévach u Bteziny. Intimita vznikajici mezi
Clovékem pisicim a ¢lovékem prozivajicim
se tim rozviji v duchu didvérnosti tfedniho
zapisu, hlavickového papiru ¢ obchodni fak-
tury. Strohost a stfidmost kolniho inspek-
tora, se v8§im dobrym, co takové vlastnosti
znamenaly v mezivile¢né dobé, tu ziskava
nutné truchlivy rdz rezonujici s disciplinou
gkolniho protokolu. Ukazuje se, Ze si Bfezi-
ntv odchovanec od svého mistra odnesl jen
jeho poéate¢ni skepsi a zasmugilost. Kdyby
byl zfejmé schopen potfebného odstupu
(vycerpavajici povolani mu to neumoznilo)
a byl to duch vice tvaréi, setkdni s jaromé-
tickym basnikem by mohlo nastartovat
docela jiny Zivot, tak jak se to stalo kupti-
kladu u Jakuba Demla. Je ptizna¢né, Ze to
je pravé pristup okouzleného Zzika, pocti-
vost tise vedouci k sebeumen$ovani, ktera
kone¢né shrne naladu textu k jeho st¥idmé
vécnosti: 5. brezen 1901: Zahalen v kouv cetl
memodry néjaké Zeny proslavené v matematice.
Srde¢né mé vital. Cetl jsem posudek Krejciho
v Rozhledech a v knize Sovové: Jesté se vrdtim.
Krejéi cituje tu misto, kde Sova sdm prizndvd
mocny vliv nékoho. Vyslovil jsem ndhled, Ze
Sova mysli vliv Bfezintv. Souhlasil. Doufd, ze
nékdo prijde [a] zmatek Krejéim zavedeny
napravi. Jest osudem velikych byti nedocenén
a kliditi nevdék. Vzdycky budou po Kolumbovi
exploitéti, dle nichz novd zemé dostane jméno.
~ Rekl jsem, e prece ale dnes uzndvdme jediné
Kolumba “

Ziznamy Matéje Luksl jsou tak skutec-
nymi a k sobé ponékud nete¢nymi doku-
mentarnimi utrzky, které by asi nemobhl &ist
nikdo jiny nez vécny badatel. Tato strohost,

vou a s gustem ilustrovanych Frantiskem
Skalou mladsim. Nikoli nesmirna krasavice,
ale baba Jaga, kostlivd noha se démonicky
gklebi z obalky stejnojmenné letni novinky
nakladatelstvi Albatros.

Alena Jezkova se doposud profilovala
jako citliva zprosttedkovatelka historickych
témat (zejména souvisejicich s Prahou)
détem. Vyznala se jednou, Ze jeji pavodni
motivaci, pro¢ zacala psat, byl pocit, Ze
nemuze své dceti nabidnout kvalitni knizku
o Praze. Zdalo by se tedy, Ze v ptipadé Baby
Jagy, kostlivé nohy mohla vést autorcino
pero touha predstavit détem ruské pohadky,
jak si je pamatovala z détstvi — tfeba z Krdsy
nesmirné. A hle — v anotaci nového zpraco-
vani pohadek ¢teme: ,seznamte se s posta-
vami, které vasi prarodice i rodice ddvno znaji.“
Kdyz si dospély ¢tendt vezme k ruce obé
knizky, ¢ekd ho dobrodruzstvi, jaké zazivaji
vét§inou jen textologové ve specializova-
nych tstavech. Tu a tam lze srovnavat vétu
po vété, dokonce i obrizek po obrazku.

Alena Jezkova i Irina Karnauchovova
zjevné vychazely ze stejného zdroje. Anebo
se Jezkova tentokrat spiSe projevila jako
citlivd adaptatorka, jak to uz pied lety pro-
kézala s Jirdskovymi narodnimi povéstmi?
Tézko tici, edi¢ni pozndmka v kniZce chybi
(pravda, détem asi ne). Kazdopadné pti-
nejmensim stran nakladatelstvi a ilustra-
tora vnimam vydani knizky v této podobé

a podle mého je to uhrantivy vliv zapisku
M. Luksd, jako by nedovolila autortm
pravodnich textd i grafického zpracovani
a fotografického doprovodu vytvotit doku-
ment vyraznéji poutavy. Dovedl bych si
ho proto predstavit jako soulast nasténky
v Bfezinové muzeu, kde navstévnik neceka
nic vyrazné zvlastniho a chytlavého. Ma-li
byt text pfistupny i jinému ¢tendfi, je tteba
vychutnat, a to neni Uplné jednoduché, tu
nev$edni mrazivou atmosféru, kterou jeho
dokumentarnost vrastajici do neosobniho
automatismu nabizi, a ,té3it“ se pravé z ni.
Nebot ona bude ¢tenatskym zazitkem, néco
jako puncem knihy: strohost spolu se zob-
razenim svéta vskutku starého, zmizelého
a mrtvého. Starobylé odévy lidi na foto-
grafiich i zpo¢itku obtizné (itelny zasta-
raly jazyk zapiska totiZ nejsou vyzvou ke
snéni, jak obvykle plisobi , starozitnosti, ¢i
vyzvanim ke schouleni, jak tento akt coby
zakladni vztah k lidskému pobyvani uvadi
Gaston Bachelard, ale naopak podnécova-
telem zdéSeni, inicidtorem predstavy neko-
ne¢nych lidskych tripeni. Fotografie jsou
jako gkrtance v1idském nitru, pfinageji pézy
udinkujicich, které ani ukonéeni ,odehrané”
role nedokaze osvobodit, jsou sezehnuti
spole¢nym bolem, opravdovym zipasem se
Zivotem. Takova je také svatebni fotografie
Frantisky Vaskové s trpitelskou tvari Oto-
kara Bteziny jako jednoho ze svatebnich
hosti.

Btezina, sdm ucitel, nemél kolu v oblibé,
nevéiil v jeji smysl, byl presvédéen, Ze
instituce ¢lovéka ubiji; pfiznaénym se jevi,
ze je to bohuzel pravé postoj utluceného
zaka, inspektora Lukst, ktery charakteri-
zuje mechanismus denikovych ziznaml
i vzpominek. Tento jisté nezdmérny para-
dox ziskdva navic ponékud groteskni odstin
v grafické pravé samotné publikace: pfebal
knihy (jejiz prostorné modré ¥addkovani, ale
i prehnand velikost pisma uvnitf) p¥ipo-
mina 8kolni pisanku a fotografické medai-
lony maji rdz bledé hibitovni podobenky.

A tak cely text nakonec vyvolal zvl4stni
jakési zvlastni duchovni poroby a tragiky
zakovsky kompletni postavy Matéje Luksa.
Je totiz néjak zarmucujici, Ze se ani sdm
pro sebe nepokusil o umélecké ozvlastnéni
¢, byt tfeba nepatrnou, hravost vlastnich
textl. Tim jeho podtizeni a jisté velmi dobte
minéna usluznost ziskava ten truchlivy tén

jako geniadlné potouchly marketingovy tah
- tam, kde pred lety védbila opojnad krésa,
dnes ptitahuje o¢i déti i dospélych ohyzdna
babice. Zafunguji tak nostalgie i lehce
cynicky ugklebek za minulosti.

Pohadky jsou v obou knizkach ze dvou
tfetin tytéz, v poddni Aleny Jezkové pre-
vypravéné jednodudsim, ale stylizovanym
jazykem. Ve vybéru vsak najdeme rozdily
- z Krdsy nesmirné pro mé zlistane nezapo-
menutelnd hriizostraind pohadka Clovek
s médénym celem; Baba Jaga, kostlivd noha
zase vypravi o Sluncové sestfe s pointou,
ktera vyrazi dech i otrlému znalci folkléru.
Alena Jezkova si dovolila také drobny vti-
pek - zatadila do vyboru pohadku Mrazik,
véetné kultovniho: ,Je ti teplo, dévenko?
Teplo, krasavice?*

Pokud vase déti filmovou podobu Mra-
zika znaji, ur¢ité by je knizka Aleny Jezkové
zaujala - a mimodék t¥eba zjisti, ze ¢eska
vano¢ni televizni veselice propléta motivy
z nejméné t¥i raznych pohadek. Na samy
zavér doporuceni: kdyz uz détem Babu
Jagu, kostlivou nohu potidite, udélejte si
taky radost. Pokud vam z détstvi nezustala,
Krdsu nesmirnou najdete v kazdém lep$im
antikvaridtu. Asi trochu ohmatanou, ale
s ilustracemi z doby, kdy se na tiskovych
technologiich nesettilo. O¢i lebek z kosté-
ného plotu budou svitit jasné...

Radek Maly

néceho promarnéného, od pocitku néjak
v sobé preruseného, defétismus a ob¢as evo-
kované rozhnévani nad stavem spole¢nosti
se tu otod¢ily proti samému Matéji Luksu.

Je ztejmé, ze drastickych disledka vlast-
niho rozhodnuti si byl Luksa stile védom.
V okamziku, kdy chtél opustit povolani skol-
niho inspektora, hovotil pravé o tom: ,Byl
jsem po dvandct let na duchu a na téle sesné-
rovdn paragrafy zdkoni a natizeni, byl jsem
nucen taktka mysliti cizimi myslenkami.“ Tim
je tento ptibéh nakonec velmi autenticky,
opravdovy dokument tragicky sluzebného
a jiz v polatcich nalomeného Zivota stri-
veného ve 8kole: ,Snad prilnul bych ke svétu
vic, kdybych nalézal v sobé vice individudlIniho.
Mnohdy tési mne to i ono, ale ne na dlouho;
jakmile pozndm, Ze jest to strojené, napodo-
bené, ne vlastni, tizi mou mysl pocity nelibé.
Tentokrdte zdd se mi Zivot miij jako rozejety
vlak, jenz vysinut jsa z koleji désné leti vst¥ic
jisté zdhubé.*

Lukds Prokop

0ZNAMENI e

Dva k#ty: v Plzni 6. 10. 2011 se od 18 hodin
kiti v mazhausu Galerie mésta Plzné kniha
Karla Trinkewitze Jak jsem potkal bds-
niky. V Praze dne 26. 9. 2011 od 19.00
hod. pfedstavuje Eugen Brikcius v Lite-
rarni kavarné Retézova svou novou sbirku
Spousteéni s milou.

Velkoformatové fotografie mésta Gdyné
od Kacpra Kowalského, Tomka Ka-
miniského a Krzystofa Romanského
hledejte pod ndzvem Gdyné z mo¥e a snu
na Velvyslanectvi Polské republiky v Praze
(Valdstejnska 8). Vystava potrva do 31. 10.
2011.

Galerie Rudolfinum v Praze zve na putovni
vystavu, ptipravenou Musée de I'Elysée
v Lausanne. UZ jeji ndzev hovot#i o nejspise
spikantnim“ konceptu - Kontroverze -
pravni a etickd historie fotografie.
Vystavu miZete zhlédnout do 13. 11. 2011.

Obrazy rakouského malife Herberta Bran-
dla jsou k vidéni v Galerii Rakouského kul-
turniho féra v Praze do 10. 11. 2011.

Prazské Centrum soucasného uméni DOX
zve na vystavu dél Ivany Sramkové, kterou
1ze navstivit do 31. 10. 2011. Hledejte pod
nazvem Nemohu pFestat / I can’t stop.

Ve stejném Centru a ve stejném Casovém
rozmezi muiZete nahlédnout i na vystavu
nazvanou Luxury Dwelling, kter4 ptedsta-
vuje dila Ji¥iho Pelcla.

Treti dil vystavy, mapujici dlouhodobé
souasnou vytvarnou scénu Plzné a okoli,
najdete v Galerii mésta Plzné pod ndzvem
Plzeniska péna. A jesté datum — az do 20.
11.2011.

Kabinet grafiky ostravského Domu uméni
predstavi az do 20. 11. 2011 tematickou
vystavu kreseb a grafik, nazvanou Doteky
stari.

Novy galerijni prostor v arealu prazské Psy-
chiatrické lé¢ebny, pojmenovany Pradelna
Bohnice, ptinasi vystavu Kamily Zenaté
nazvanou Roll Over All. Vystavu muzete
zhlédnout az do 30. 10. 2011.

V Clam-Gallasové palaciv Praze jsou k vidéni
dvé vystavy: Domadci tkoly a obrazy
z cest (obrazy souc¢asnych umélct) a obrazy
Antonina Sladka In memoriam. Obé aZ
do 8.10. 2011.

Prazskd galerie Ecceterra zve na vystavu
nevidomé romské sochaiky Bozeny Pri-
krylové, nazvanou O¢i v dlanich aneb
vidéno srdcem. Do 14. 10. 2011.
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Jestlize pti psani Ostrova pokladii a Cerného
Sipu ,jen® plnil kolonky kapitol, jejichz tituly
si pfedem napldnoval a sepsal, ptsobi dalsi
Stevensontv historicky (a mnohokrat zfil-
movany) roman Unos (1886), odehravajici se
v poloviné 18. stoleti, dojmem opaku.
Nejenze tak pisobi. Vznikl ve spontanni
zivelnosti a zpola bez konceptu, kdyZ autor
bedlivé naslouchal postavdm a nechal je
pfirozené jednat, a je fakt, Ze v beztvarosti
Unosu (kniha ma né&kolik zacatka!) vidéla kri-
tika nedostatek; ve skute¢nosti se tu ale po
Ctendti jen vyzaduji ¢idla pro pikareskni vrst-
veni déji ,na cesté” a za autorova svobod-
ného popusténi otézi, a Unos je snem skuteé-
ného R. L. Balfoura Stevensona o vlastnim
alter egu Davidu Balfourovi ze Shawi a jeho
pratelstvi s povstalcem Alanem Breckem
Stewartem, stvrzeném spole¢nym tutékem
fascinujici  skotskou ptirodou viesovist,
snem vsazenym do redlné topografie, jak to
pozdéji vicekrat vyuzil i Louistv nasledovnik

lord John Buchan (1875-1940), jesté nez se
stal generalnim guvernérem Kanady.

Unos se dotkal dvou pokracovani: obou
v kniZce Catriona (1893), stvofené uZ na
tichomotském ostravku Upolu v disledku
stesku po rodném Skotsku. Na Zivelnou
metodu Catriona, pravda, trochu doplatila,
a to minimalné v tvodnich sekvencich, kde je
navic trochu moc pravni¢iny. Na to da ovéem
zapomenout tvat mladinké titulni hrdinky
ptibyvsi k Davidovi na ulici jako dobry andél
(aniz bychom ztratili Alana), a zatimco Unos
jesté slo zvat chlapeckym dobrodruzstvim
v duchu Ostrova pokladi, tady jest perma-
nentné licena laska a lze vnimat i erotiku,
byt viktoridnskou. V 22. kapitole pluji David
a Catriona do Holandska a v pfekladu Jar-
mily Fastrové se do¢teme: Chytila se za stéhlo
a vyhoupla se na palubni zdbradli - vitr ji vzdul
sukné, jak tam stdla, coZ jesté vystupriovalo
nebezpeci jejiho odvdzného kousku a ndm dole
odhalilo jeji punéochy tak vysoko, Ze by takovd

...a pak ce zjictilo,
Ze to byl ckopec...

Whichal Jares

MEZI ZANRY

Cim slavnéjsi autoti jsou, tim vice upominek
sledujicich jejich Zivotni osudy je rozeseto po
celé nasizemi, baivzahranici. Ivan Olbracht
(1882-1952) je jednim ze spisovatelq, jejichz
pomniky nalezneme témé¥ na kazdém kroku.
Dva pamatniky zpodobnujici tohoto prozaika,
novinare a prekladatele se nachazeji na mis-
tech, kde Zil po delsi dobu béhem tfeti a ¢tvrté
dekady 20. stoleti. Ve vesnici Kolo¢ava na
Ukrajiné pobyval v letech 1931-1936 a hor-
livé bojoval proti zaostalosti mistniho obyva-
telstva. ZaloZil zde naptiklad gkolu ¢i Komitét
pro zachranu pracyjiciho lidu Podkarpatské
Rusi. Svébytnost mistniho kraje ho inspiro-
vala k vytvofeni jeho patrné nejzndméjsiho
romanu Nikola Suhaj Loupeznik. Ukrajinci
na néj dodnes nezapomnéli a na jeho pocest
poradaji v Kolo¢avé kulturni festival.

Za némecké okupace v letech 1939-1945,
kdyZ ptsobil v ilegdlnim vedeni komunis-
tické strany, se Olbracht pfesunul do jiznich
Cech, kde se skryval v malebné vesni¢ce
St¥ibfec nedaleko T¥eboné. Za svého pobytu
zde napsal prézu pod nazvem Dobyvatel. Ve
svém ukrytu p#ijimal hosty, mezi néz pat-
tili naptiklad spisovatelé Vladimir Neff ¢&i
mistni literat Frantisek Hefmanek (viz Tvar
¢ 11/2009). Pomnik ptipominajici jeho
pobyt zde umistili St¥ib¥ecti na prostran-
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foto Sylvie Jelinkové

Kolotava

podivand nékde v mésté jisté vzbudila pohor-
Seni. Nesmélo se otdlet ani minutu a nebylo ani
kdy zakrocit, i kdyby se o to byl nékdo pokousel.
Postavil jsem se proti ni s pazema rozptazenyma
— lod' se k ndm naklonila, nds ¢lun se k ni prito-
¢il snad az nebezpecné blizko a Catriona skocila
do prdzdna. Postéstilo se mi ji zachytit a rybd¥i
ndm obratné priskocili na pomoc, abychom
z Clunu nevypadli. Chvili se mé pevné drzela
obéma rukama, prudce a zhluboka oddechovala
a nepustila se mé ani pak, kdyz nds kormidelnik
usazoval na zddi. Kapitdn Sang, celd posddka
lodi i cestujici ndm provoldvali sldvu, srdecné
ndm dali sbohem a ¢lun se obrdtil k pobrezi.
Troufnu si Fict, Ze jste pravé docetli nej-
eroti¢téjsi scénu z celého Stevensona, a kdyz
bude pak tento vnéjsi puritan ve Falesdnském
pobrezi (1892, ¢esky 1965 v prekladu Jaro-
slava Hornata) li¢it hrdinovu domorodou
svatbu, ukon¢i kapitolu jednoduse takto:
Stdla a vdzné na mé pohlizela dolii na zem, kde
jsem sedélvedle oteviené bedny. ,,Myslet ty dobrd
clovek,” tekla. A najednou padla prede mnou na
podlahu. ,,Jd celd tvoje jako ta ovce!“ zvolala.

VYROCi

Frantisek Halas

*3.10. 1901 Brno
127. 10. 1949 Praha

Karlu Tomanovi

Ptactvo nebeské

bijici kridly

v Cervancich poezie

dnes slétniz na ten strom
libezné ojinény

feci nasi

Stud i distojenstvi jeji rasi
a slovy slune¢nimi

jen novou Zizen baseri naléva si
Podzim tvij bratr basniku
zlatnik rozmarny
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nevidomé: Sjednocena organizace nevidomych a slabozrakych CR- SONS - Na Harfé 9, P. 0. Box 2. 190 05 Praha 9, tel. 266 03 87 14, http://www.braillnet.cz
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Le¢ zpét k Unosu. Ditéti ho lze predtitat
i jako ptibéh sirotka, ale ponute goticky zaca-
tek se stal archetypem Pribéhu o zdludném
stryci dvou tvdri, ve kterém je zase uz ukryty
Jekyll i Hyde alias... Ano, osoba s disociativni
poruchou osobnosti, jiz nejspi§ trpél i Ste-
venson, ktera vak nema navzdory obecnému
pfesvédceni nic spole¢ného se schizofreni!

Na rozdil od Jekylla a Hyda, pokousejiciho
se zobrazit skute¢né zlo, se véak u dvojakého
stryce Ebenezera jedna ,jen“ o skrblickou
podlost (prodé synovce do otroctvi), zatimco
ryzi zlo je vzacné, jak ndm nejnovéji vysvét-
luje i kulturolog a literdrni teoretik Terry
Eagleton, nemd prazadny racionalni davod
a tim spi$ ani kofeny ve vypocitavosti.

I kdyz epizodicky, vystupuje v Unosu
i syn ,,skotského Robina Hooda“ Roba Roye
MacGregora (1671-1734), jehoz ztvarnil
Peter O"Toole, kdyz roman roku 1960 zfil-
moval autorav jmenovec Robert Stevenson
- a nezapomnél ani na ,krojovou“ scénu sou-
boje hrou na dudy.

Ivo Fencl

své zlato proménil jen v prach
zatim co $tihlosti $perka tvych
ota¢ime stale
v ¢asech dobrych i zlych
se srdcem pohnévanym trochu
Fe mléis jiz
(Ladént, 1947)

V zari a na zacatku fijna si pripomina-
me jesté tato vyroci narozeni:
23.9.1901 Jaroslav Seifert

25.9. 1941 Antonin Brousek

28.9. 1921 Jiti Svetozar Kupka

29.9. 1951 Jitka Badouckova

1.10. 1931 Vladimir Karfik

1.10. 1931 Jiti Suchy

1.10. 1941 Milan Pavek

stvi vymezené $kolou, kostelem sv. Jana
Nepomuckého a brehem rybnika.

Shodou okolnosti si je kolo¢avsky i st¥ib-
tecky Olbracht na prvnipohled podobny. Obé
jeho podobizny byly vyvedeny v bronzu a ty¢i
se na vysokém §tihlém piedestalu. Na pohled
druhy vsak nalezneme celou fadu rozdild,
které mohou vypovidat i o charakteru mista,
kde pomniky vznikly. Zatimco kolodavsky
Olbracht ptipomind spiSe valetné hrdiny
a jeho vyraz je vpravdé ptisny az désivy, stti-
bfecka bysta na nas pohlizi lidstéji a pfiroze-
néji. Na Ukrajiné si miZzeme spisovatelovu
tvat prohlédnout rovnou z anfasu, kdezto
jihotesky Olbracht hledi za roh, takZe nas
nuti pomnik cely obejit dokola, abychom mu
mohli pohlédnout do o¢i. V Koloc¢avé zdobi
spisovatelovu skrani pomérné bujnad kstice,
ve Stfibfeci uZz je autor poloplesaty. Obé
podobizny maji kravatu. Ukrajinskd polo-
postava je viak obohacena o zvl4stni detail,
jejz tvoti jakysi pytel ¢i snad kabat vlajici ve
vétru, ktery drzi Olbracht ptehozeny ptres
rameno. Na§ Olbracht vitd navstévnika bez
jakychkoli zbyte¢nych ptikras, ten ukrajin-
sky vy¢niva z podivného skalnatého utvaru,
pod nimZ nalezneme dvojjazy¢ny népis Ivan
Olbracht, klasik Ceské literatury.

Vlad'ka Kuchtovd
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